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Esittely

William Branhamin merkittdvad palvelustehtava oli i@y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7ZLQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtéva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhan Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, etté painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitssatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dseéstavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpéinathi&e kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekiaWilliam
Branhamin kayttiméan Kuningas Jaakon ka&nnoksenisasta
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! Kiitos veli Orman. Jumala siunatkoon sinua.

Hyvdd huomenta, ystavat, ja on etuoikeus olla &aall
tabernaakkelissa taas tana hienona péaéasidisaamalvaemp meidan
Herramme ja Pelastajamme, Jeesuksen Kristuksen, rtasuu
ylésnousemusta.

? Haluaisin sanoa, etté kaikista kuulemistani pastoré saarnaamista
sanomista, hanen parhaansa oli tna aamuna. Metiin & sanoin
vaimolleni: “Kultaseni, tdma on aamu, jolloin jéihan, kun et noussut
ylos aikaisin.” Se oli paras, mitd koskaan olenmgldésani kuullut,
koskien ylosnousemusta. En ole koskaan kuullut &nitgarempaa
yldsnousemuksesta kuin se, mita pastorimme antdient&nd aamuna.
Niin allistyttava sanoma, ja kaikki aivan naulamtaan. Se osoittaa,
mitd tapahtuu, kun voitelu saa otteen miehestdelSse jotakin silloin.
Ja niinpa me olemme iloiset siita, ettd Jumala araut meille taman
hienon pastorin. Ja nyt, haluan kiittaa jokaistt# te

> Me olemme olleet taalla nyt melkoisen ajan, eritdiem, edes
takaisin, mutta nyt mind lahden kentille, kuterdéite. Talla viikolla
mina lahden Cree intiaanien luo Brittildiseen Cdbigman, ja sitten sielta
Fort St. Johniin, ja sitten tana kesana, jos Hesua, kaikkialle
Lansirannikolla, ylos itdan, ja sitten Lansiranniépja ylos Alaskaan -
Anchorageen, Alaskaan ja sitd kautta. Ja sitteka edieltd lahetan
joitakin tunnusteluja Afrikkaan ja muualle maailmatulossa olevaa
talvea varten. Niinpa tulee kestdmaan jonkin ai&aaen kuin paasen
jalleen takaisin tanne tabernaakkeliin; kestaa kanalokuuhun, tai
johonkin aikaan tané syksyna, ennen kuin voin tialkaisin uudestaan.

* Ja haluan kiittaa teita kaikkia hienosta yhteistgiise, kaikesta mita
olette tehneet. Ja olemme pahoillamme, ettei méiiékaan tunnu
olevan tilaa ihmisille ndind aamuina taalla. Metla rakennusohjelma
meneillaén, kuten tiedatte, rakentaaksemme suurenmkitgon naita
kokouksia varten. Ja se tullaan luultavasti aloitian. Nyt...

> Ja nyt, me myds tahdomme Kkiittad jokaista teitdjolatanne,
syntymépaivékorteista, paasiadiskorteista, lahjpisjaita te olette
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antaneet Billylle minua varten, veli Wood ja monatista. Mina
arvostan niita kaikkia.

® Ja kaikki tulevat ja sanovat... Te ette tieda, ralaken rasitus on,
kun joku tulee ja sanoo: “Me haluamme tavata veidrhamin”, “Me
haluamme tavata isdasi”, ja niin edelleen. Ja h#énggy sanoa: “Lista
on taynna.” Te ette tieda, kuinka se saattaa tdidatillenne, kun te
voidaan ottaa vain niin ja niin monta, ja se onkkaimitd voidaan
tehda.

’ Toivoisin olevan niin, ett4 voisin istua pitkakskaa alas jokaisen
kanssa. Toivon voivani tehda niin joskus; muttaesevoi olla taman
maan paalla, koska ihmisia tulee tédnne kaikkialtaiimasta, ympari
maailman. Talla viikolla taalla on ollut useistaista ihmisia, jotka ovat
olleet haastatteluissa, ja joiden puolesta on fukoheita on talla
viikolla ollut kansoista ympari maailman.

8 Ja jos olisi kyseessa vain meiddn pieni paikallisearakuntamme
taalla Jeffersonvillessa, voisin ilolla kayttdd &akai kolme tuntia
kunkin kanssa saadaksemme kaikki rikkaruohot nipitya tuoduksi
esiin. Mutta katsokaahan, Silla aikaa kun on elsieiokaamme viisi
soittoa, tai ehka kaksi paikallista soittoa, sieté niitd sata tai
kaksisataa kaikkialta ympari maailman, samaan aikagn nama kaksi
tulevat. Niinp& niitd on kirjaimellisesti tuhansigihin en voi edes
koskea. Néaettekd? lhmiset... Ja kutsuja tulla sijngédnne ympaéri
maailman, he lahettavat lentolippuja ja kaikkea taujotta menisimme
rukoilemaan sairaiden puolesta; mutta te ettealulé sita.

° Niinpa ihmiset ovat pettyneita; myds mina olisitdsiMutta mina
vain voin tana paasidisaamuna tehda tunnustuksesairjoa, etten tieda,
mitd tehda sen kanssa. Niitéa on yksinkertaisaat Iinonia, tiedattehan,
tuhansia ja tuhansia ihmisid ympari maailman. @lért seitsemannella
maailmanymparysmatkalla, = kuten tiedatte, ja  olen lutol
henkilokohtaisessa kosketuksessa enemman kuin kgemmmiljoonan
ihmisen kanssa ympari maailman.

1% Niinpa te voitte kuvitella, mink&lainen rasitus@e Ja monta kertaa
meill& on rasituksia ja pienid pettymyksia, ja #iadetta teillda myos on
niitd. Mutta ajatelkaa niita, joita minulla on, téii pettymyksia, joita
minulla on, kun sairaat aidit puhelimessa sand\@it: Jumala... Odota
vahan, veli Branham. Herra Jeesus, mina rukoiltg, $ina lahettaisit
hanet. Ja sitten kun te suljette puhelimen, oratésisien, ja tassa, ja
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%% Nain veden loiskuttavan jotakin. Joku taalla, joka ylittanyt

meren, jostain pain. Se on nainen, ja han on tidlitannista. Missa
han on? Tuolla hadn on. Hyva on, sisar. Sina tuiikgm matkan
parantuaksesi. Uskotko minun olevan Hanen profesdia [Sisar sanoo:
“Oi, kylla."] Sind karsit reumatismista, niveltuldbksesta,
jaykkyydesta. Usko Herraan Jeesuksen KristukseewigaSanoma
kansallesi. Jumala siunatkoon sinua.

Uskotteko te? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

®% Taalla, taalla kaukana takana, se on nainen, jstka itaalla aivan
takana. Ja han karsii sappirakkotilasta. Oi, h#etmenettamaéan sen.
Jumala, auta minua. Han—han tulee Indianapoliksékiaen nimensa
on Gilbert. Nouse seisomaan siina missa olet, robwaa te olette. Tule
terveeksi Jeesuksen Kristuksen Nimessa.

®3 Uskotteko te kaikki koko sydamellanne? [Seurakus&noo:
“Aamen.”] Onko Jeesus noussut kuolleista? [‘Aamgnléesuksen
Nimessa... [Seurakunta iloitsee.] Laskekaa katenistetmne paalle ja
rukoilkaa silla aikaa kun rukoillaan.

3’ Herra Jeesus, anna Pyhan Voimasi tulle seurakintgas.?...
Paranna jokainen sairas...?... Ota kunnia itsell®sb se, Herra. Ja
olkoon...?...

%38 | aittakaa katenne toistenne péaalle. Laskekaa...?e. démme
nyt...?...

®¥Naiden nendliinojen kautta, Jeesuksen Kristuksermelss,
voikoon jokainen henkild tulla parannetuksi. Herrahvista Sanasi
merkkien seuratessa.

®0 Ja nyt, saatana, sina inhottava perkele, sinutubistettu. Jumala
sanoi, ettd Han tulisi asettamaan ennalleen JumBlgan, ja me
kuulemme Hanen esittdvéan sinulle vaatimuksensa.|t{gasi palauttaa
Seurakunnan aikaisempaan tilaansa, kun EhtoovalstaVat. Ja me
elamme Siind. Ja palauttamalla ennalleen, meill®ikaus, meilla on
Puolustusasianajaja, meilla on Lakimies, meidampafipimme, ja me
tulemme esittamaén vaatimuksemme toteutumisen.|I&irmn ollut
heidat jo riittdvan kauan. Sinéd et endd kauempaaelua sita. Me

vaadimme sinua, Jeesuksen Kristuksen Nimessa, Hanen

yldsnousemuksen voiman kautta ja Pyhan Hengenatd®¢urakuntaa
iloitsee suuresti!]
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52 Hermostunut, pois tolaltaan, vatsavaiva vaivaa ainu

Ruuansulatuksen olosuhteet vatsassasi saavat ru@@samoitumaan.
Mene, ala epdaile sydamessasi, ja se tulee tapaatuntanulla ei tule
olemaan sita enaa.

®2 Sinun selkdsi on vaivannut sinua. Uskotko koko Byel#isi?
Sitten mene, ja Jeesus Kristus tekee sinun terveigigs

%2’ Hetkinen vain. Olkaa paikoillanne hetkinen. Nyt ajot on
tapahtunut. TA&ma nainen taalla, jannittynyt. TudoMdertelee hanta,
todella nopeasti, meni sitten pois, sitten tulirsiam takaisin. Jotakin
tapahtui. Hetkinen vain. Varillinen mies, olen varnetta se ei ollut tuo
varillinen mies tuolla, koska se tuli... Hetkineaiv. TAssa se on. Astu
taaksepain, Billy. Tassa se on.

%28 Se on taméa mies istumassa tassa, varillinen meti Myos vaivaa
selkavaiva. Se on oikein. Sind olet tuntematon f@nuMina olen
sinulle. Mutta on yksi asia, jota sind tarvitsetemmnan kuin
selkdvaivasi, on se, ettd annat sydamesi Kristlekgeltulet, hyvéaksyt
Hanet. Nyt tuletko hyvdksymdan Hanet Pelastajan&iira tulet
Ohiosta. Nain. Ohiosta. Mene takaisin, tule tehdy&eseeksi. Jeesus
Kristus antaa anteeksi syntisi, ja mene kotiistyke terveeksi. Usko
koko sydamellasi.

®Hyva on, sisar, tule. Komplikaatioita, hermostuneita, ja
uupunut. Uskotko koko sydamellasi, ettd Jumalaetuékemaan sinut
terveeksi? Mene istuimellesi ja sano: “Kiitos SlaulHerra Jeesus,
kaikesta, mita olet tehnyt minulle.”

630 Uskotko, etta Jumala, Kaikkivaltias, tulee tekemégianit terveeksi
ja parantamaan selkasi, tekemaan sinut terveekspajantamaan
munuaisvaivasi? Palaa takaisin, iloiten. Sano: tdsii Sinulle, Herra
Jeesus.”

%31 Uskotko, poika, ettda Han tekee sinut terveeksi?oS&Kiitos
sinulle, rakas Jumala.” Mene ja vain ylistd Jumalaa

®32 Nyt uskotko koko sydamellasi, sisar? Sitten memdgiesus Kristus
tekee sinut terveeksi.

®33 Hetkinen vain. Ei, se ei ollut han. Hetkinen vase ei ollut tuo
nainen tuolla. Sekunti vain. Hetkinen vain.
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tassd, ympari maailman kaikkialta. Te tiedatte)aisila se on. Eiké ole
helppoa, kun puhelimen toisessa paéssa joku oaasalapsen kanssa,
tai sairaan aviomiehen kanssa, tai kuolevan vaikanssa, ja rukoilee
teité tulemaan. No niin, te voitte kuvitella sit&.

" Ei ihme, etté& olen neuroottinen. Siina on tarpeéisémaan teidat
neuroottiseksi. Mutta olen tehnyt tdmén yhden asen sijaan, etta
olisin saanut kompleksin, olen yrittanyt pysya \aka pitamalla
katseeni Golgatassa ja likkumalle eteenpdin, aiwaten vain Han
haluaa minun tekevan. Ja monet virheistani... Rekpiettd Jumala
antaisi minulle anteeksi ne asiat, kun minun ehligi pitanyt menna
johonkin paikkaan, enka ole mennyt. Mina olen vahimillinen olento
ja altis erehdyksille.

2 Eras hyvin mukava pikkuasia kerrottiin minulle tazlakapihalla,
kun olin menossa ulos auringonnousu-kokouksesta.

B Minulla on eras kallis vanha ystava Chicagosta, hgn on
mahdollisesti taalla jossakin. Hanen nimensa orSkvart. Arvelisin
ettd han noin seitseméankymmenenviiden tai enemmadkihan tapasi
minut siell& ulkona. Ja han sadéstaa kymmenysraharig&koina, ja han
antoi minulle niitd koko paketin silla tavallaa, joi, en tieda... Tietenkin
ne menevat ulkolahetystyohon.

Y Ja hanen ja minun hyva ystavani, veli Skaggs, Lebrgkaggs,
Lowellista, Indianasta, seisoi sielld, enkd min&kean aikaisemmin
ollut tiennyt, ettd h&n oli vapaamuurari. Hanella vapaamuurarien
nappi rinnassansa, ja me puhuimme vapaamuuratéikunnasta.

1> Ja sitten vanha veli Stewart sanoi minulle: “Mind&m sinusta, veli
Branham, ja haluaisin tavata sinua, mutta”, suokateeksi tama

ilmaus, han sanoi, “sinun luoksesi on vaikeampi sg#aakuin
turkkilaiseen haaremiin!”

'8 Joku sanoi minulle askettain, han sanoi: “Olemgwmi, ettei Herran
luo ole niin vaikeata paasta.” Han sanoi... No,né@n tarkoita olla silla
tavalla; mina rakastan ihmisia. Mutta mina vainikelen...

7 Menin kotiin ja kerroin sen vaimolleni, ja me istune pdydassa ja
nauroimme, tehan tiedatte, kuinka vaikeata se pésista turkkilaiseen
haaremiin.
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'8 Niinpa toivon, ettei se olisi aivan niin vaikeat)i Stewart, jos sina
viela olet taalla. Mutta mina todella ajattelintéesiind on senkaltaista
huumorintajua, joka jotenkin saa meidat kaikki migraaan.

% Niinp4 toivoisin voivani tavata jokaisen. Ja mir@astan jokaista,
se on totta; olivat he sitten ystévia tai viho#issilla ei ole merkitysta.

©Ja nyt mina todella haluan teidan rukoilevan pualestaman
tulossa olevan kokouksen vuoksi. Olen menossa sintiaanien
keskuuteen. Ja tehan tiedatte, kun te olette Resam&mdan taytyy olla
roomalainen; ja kun te olette intiaanien kanssdatetaytyy eldd kuin
intiaanit.

! Minun lahetyssaarnaaja ystavani, joka on metsastyplanini,
ollessani metsastamassa siella Alaskan valtatie(@ikein hieno nuori
mies ja h&nen vaimonsa, lahtbisin mukavasta kadisténen
kasivartensa olivat taynnd puremanjalkia ja sanfwinen korviensa
taustat, ja mina ihmettelin, mikd hanelld oli vikarolisiko hanella
jonkinlainen ihottuma? Mutta se johtui Kirpuistanjaista syopalaisista,
siitd miten hanen taytyi elaa siella. Ja niinp@ldai taytyy eldd aivan
ihmisten kanssa voittaaksenne heidat Kristukselke.ovat Kristuksen
perintbosa; he ovat ihmisia, joiden puolesta Hamlikia jonkun taytyy
menna heidan luokseen.

2Ja tuo paallikko oli sielld yhdessa viimeaikaisisp@hjoisen
kokouksissani, ja Pyha Henki tuossa kokoukses&anal leirialueella,
uskon, ettd se oli turistien alueella, kutsui hamtaelta, ja sanottiin
kuka han oli, ja mitd han oli tehnyt, ja... Oi, selvitti sen h&nen
kohdallansa. Han tiesi, ettei inhimillinen olentoinut tehda sita; sen
taytyi tulla Kaikkivaltiaalta.

> Niinpa tuo paallikké on sytyttanyt siella tulia glga alas tuota

rannikkoa. Ja meidat tullaan viemaan kokouksiimessa purjeveneessa

mennaksemme paikkoihin, joihin muuten emme voi @&aak ylos ja
alas tuota rannikkoa, ja muiden luo, noiden laigidhfjen Cree
intiaanien luo. Monet veljista, joilla on suuria Kauksia, eivéat ole
voineet menné heidén luokseen. Nyt, nuo intiaanit.

** Siella ei tule olemaan pennidkaan rahaa, kuteredkitte, mind en
koskaan keraa uhria kokouksissani enkd mina otaatamutta
seurakunta taalla kustantaa tuon kokouksen naitiaaneille. Joitakin
teidan kymmenysrahoistanne ja uhreistanne tullaaytit&maan sen
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%16 Antakaa hanen tulla luokseni. Tuomitsen tuo fyysisasian.

Jeesuksen Kristuksen Nimessa, lahtek6on kuolem&ylkaon elaméa
tilalle.

“He laskevat katensa sairasten ylle; he tulevaaqamaan.”

Haluatko menn& sytmé&an? Saako Han sinut voimasmpan?
Me vain.

®17 Uskotko, ettéd tuo naistenvaiva on tuleva jattamgi&nt? Hyva on.
Mene, usko. Sano: “Kiitos Sinulle, Herra.”

Hyvaa paivaa, herra. Oi, se on paholainen, astma!

Hetkinen vain. Vain hetkinen nyt. Jokin meni vikaanJokin ei
mennyt vikaan; meni oikein. Nyt, tdalla on jotaiassd paikassa,
samanlaista, jonka sain tuosta miehesta kiinniijsamaan aikaan.
Antakaahan, kun katson uudestaan, mika se oli.kidigokaa minuun.
Alkaa...

%19 Se on varillinen mies istuen tuolla takana katsetfénuun. Se on
hanen... Han. Hanella on joku, joka on sairaana.rSakein. Astma ja
selkarankavaiva. Se on oikein. Sind kosketit Hagtaa et ole taalta,
herra. Sind tulet idasta, koillisesta, tasta sustanaSina tulet New
Yorkista. Nain on. Sin& ole herra Hunt. Usko nyikeén. Siiné se on.

20 Sjina on ystava istumassa vieressasi, rukoillenkotk® sina
minun, herra, olevan Jumalan profeetta? [Veli Calersanoo: “Kylla,
herra.”] Sina tulit tanne hanen kanssansa. Sinamesii on Coleman.
[‘Kylla. Hallelujaa!”] Ja sina rukoilet isén puoles [‘Kylla.”] Kyseessa
on kurkku. Se on NAIN SANOO HERRA. [“Hallalujaa!lene, usko
nyt. Usko.

%21 Sinulla on hermostunut vatsa; se on sinun vaiv&gio se ole
oikein? Mene, syo, Herran Jeesuksen Kristuksen BBineUskotko
Hanen parantaneen sinut? Kun sind menet, niin sskalevan Jumala.
Usko koko sydamell&si.

®22 Sjnua vaivaa hermostuneisuus, taysin sekaisirg siiysta. Usko
koko sydamellasi nyt. Me kotiin ja ole terve.

%23 Hermostuneisuus. Vain usko koko sydamellasi. Usits Jumala
tulee tekemaan sinut terveeksi, ja ala vain esitde

%24 Hermostunut ja sydanvaiva. Uskotko, ettd Jeesustugitekee
sinut terveeksi? Tule terveeksi, Jeesuksen Nimessa.

618
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joka on vialla sinussa, mitd se onkin? No niinadietaisit onko se totta
vai ei. Hyva on. Suokoon Hén sen.

%% Mies tulee sisalle nakyyn, tai nakyy tulee sisalieheen. Han ei
ole télla sairauden takia. Han etsii Pyhan Hengestdtta. Sita han etsii.
Se on oikein, herra. Kyll&, herra. Ja sina et akdté. Olet tuolta tielta
ylhaalta, paikasta, jota kutsutaan Seymoreksi, amata. Tuosta—
tuosta paikasta sina olet. He kutsuvat sinua BilliBill, palaa takaisin,
ota vastaan Pyha Henki.

9 Tulkaa, rouva. Uskotko minun olevan Hanen profests
Uskotko, etté Jeesus Kristus, Jumalan Poika, élaaiskotko sing, etta
on Jumalan salliva tahto tdméan tapahtuvan talléinawskotko sen?

*1% Kuinka monta meilla on ollut? Kylla. En halua tulimn heikoksi.
Hyva on.

®ILEj, se ei ole mitaan. Sina et ole taalla itse takima olet taalla
jonkun toisen takia. Ja tuo toinen ei ole taalts Werron sinulle, mika
on tuolla toisella vikana, niin otatko vastaan Keidparantumisen ja
lahdet ja uskot? Se on syOopa. Uskotko, ettd hevatlparantumaan?
Sitten mene Herran Jeesuksen Kristuksen Nimessa.

®12 Uskotteko te, te kaikki? [Seurakunta sanoo: “Aarhésskotteko,
ettd tuo on Pyh&n Hengen toimintaa? [‘Aamen.”] Eik#n ole
ihmeellinen. [*“Aamen.”] Uskotteko te? [*‘Aamen.”] M§ on.

®13 Nyt, kuinka monta meilla on ollut? Yleensa kaksikgi tai kolme,
se on vahvistus. [Joku sanoo: “Kolme.”] Mitd saBojdoku toinen
sanoo: “Se oli neljas, joka sinulla oli.”] NeljaKylla.”] Onko tama
viides seisomassa tassa. Hyva on. Uskokaamme...

®14 Uskokaamme koko syddmestamme, etta Jeesus Krihtosalan
Poika, on sama eilen, tandan ja ikuisesti.

®> Sina olet taalla tuon lapsen takia. Jos Jumalaagtajp minulle,
mik& lapsellanne on vikana, niin tuletko uskomasts Jumala parantaa
sen? Pikku kaverilla on vakava sydanvaiva. NainLapsi, te ette ole...
Lapsi ei ole taaltd. Se on kaupungin ulkopuolel@savaltion
ulkopuolelta. Uskotko Jumalan kykenevan kertomaawuhe, mista tuo
lapsi on tullut? Tuletko uskomaan ja uskomaan, s#asitten tulee
terveeksi? Vie se takaisin Frankliniin. Jos sinkttwskomaan, se on
kaikki, mit& sinun tarvitsee tehda.
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maksamiseen, viemaan tdma pelastuksen ja vapant@e®ma noille
koyhille, lukutaidottomille intiaaneille.

>> Loppujen lopuksi, he ovat amerikkalaisia, tiedgitehMe olemme
ulkomaalaisia; me tulimme ja otimme sen heiltd.nd&a haluamme...
Mina en voi antaa heille takaisin heidan maataarttarmina voin antaa
heille toivon Kristuksessa, joka on tuova meidategin veljeydessa
jonakin péaivand maassa, jossa ei ole mitaan tajatekeikd maan
anastamista toiselta. Se on oleva maa, jossa am kaikille. Ja mina
tulen olemaan kiitollinen, kun tuo aika tulee, j@skki minun rakkaani
ovat pelastuneita ja valmiita tuohon aikaan.

2 No niin, minulla on ystavi&, naen heitd istumasedld puhuessani.
Huomaan sisaren, ami nyt muistaa hanen nimeadan, se oli aikaisemmin
Lee. Onko se oikein? Oletko sina rouva Lee? Ovatiéaresi taalla, ne
jotka parantuivat? Se on oikein hienoa. Mika semimlikaan, sisar...
Joku katolinen laitos... Lady of Peace, sehan iseMiih& aina sekoitan
nuo katoliset nimet. Ja h&n oli siella hermoroméisdn vuoksi, ja kallis
Herra Jeesus, istuessani siella vuoteen jalkopagsdiinen isansa ja
aitinsa seistessa vieressa, Herra Jeesus ilmantidlevan lopussa. Siella
han nyt on; se on kaikki ohitse. Ja tietenkin redd&mme, etté sisar on
siitd hyvin kiitollinen tané aamuna.

%7 Ja katsoessani yleis6a, néen siella ihmisia, jotkattain olivat
kuolemassa syopdan. He ryOmivat tanne  pyoratualeiss
kainalosauvoilla, ja taalla he nyt ovat normaalistiveina tind aamuna.
Niin on ympari maailman. Enkd se ole mind, vaan ,Héwidan
Herramme, joka on noussut kuolleista; Han elda ganakuisesti.
Olkoon Herramme aina Yylistetty ja siunattu, on minuilpiton
rukoukseni.

*® Tahdotteko rukoilla puolestani, [Seurakunta vastaamen.”] Te
kaikki rukoilkaa puolestani. Mind panen luottamukissiinen. Ja kun
menen sinne kentélle... Katsokaahan, taalla kogenai ole niin kovin
pahaa, mutta mennessanne sinne, te todella tubee=lurintamaan!
Tama on vain harjoitusta.

2% Kuulin eilen, seurakunnallamme on uusi farmariauioua varten
matkustellakseni, Ja tuo toinen onkin loppuun kutuda niinpa kaansin
radion paalle ja kuuntelin uutislahetysta. Olimmnossa eilen illalla
sieltd paikasta, jonne Joosef ja mind olimme menndeilemaan, ja
ollessamme tulossa alas Green’s Milliltd, mina kii@nadion paalle. Se
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oli uutislahetys, ja siina kerrottiin, kuinka semjgstaja oli seuraamassa
erddn nuoren miehen sotilasharjoitusta; kuinka s&isoi siella taskut

taynna hiekkaa ja kaikkea muuta; missa hanen tgyityid paansa

matalalla, kun todelliset konekivaarin luodit ku&t hanen péansa
ylapuolelta, hanen rydomiessaéan piikkilankaesteit#etitse saadessaan
koulutustaan. No niin, sitd me olemme tekemasdkitaa

0 Mutta taistelurintamassa se on aivan erilaista. ttdk&? Tuo
konekivaari on asennettu ampumaan maaratylle kdedeu Mutta
taistelussa voi luotisuinku nousta ylos ja alasetiékd? Niinpa siellda on
hieman erilaista, kuin mitd meilla on...

' Tama taalla on harjoitusta, mutta sielld ulkona aanil
taistelurintamalla. Me tulemme nyt kohtaamaan Vi@l kasvoista
kasvoihin. Meilla oli tapana laulaa erasta pieatilua taallaraistelu on
meneilld&n Muistaako joku viela tuota laulua?

Taistelu on meneillaan, oi kristityt Sotilaat;

Kasvoista kasvoihin lujassa rintamassa;

Haarniskat hohtaen, vérit liehuen,

Oikea ja vaara taistelevat tanaa(\iin se on. Naettehan?)

Taistelu on meneillaan, mutta alkaa uupuko;

Olkaa vakevat, ja Hanen voimassaan pysykaa lujina;
Jos Jumala on puolellamme, Hanen lippunsa yllamme,
Me tulemme laulamaan voittajien laulun lopuksi!

32 Silla tavalla se on. No niin, oli monia asioitaitgominun piti sanoa
tand aamuna, mutta jatin ne pois, koska ihmisetosat, ja on niin
tayttad. Ja heilla on pienet kovaééniset ulkopumlgipieni radiolahetys,
luulisin, niin  ettd he wvoivat kuulla se autoissa. alld
radioldhetysjarjestelmalla me ulotumme niin ja nimonen metrin
paahén tabernaakkelista. Ja niinpa me yritammee. awostamme
jokaisen vierailua taalla kanssamme tana aamuna.

* Nyt, ennen kuin menemme yhtaan pidemmalle, sanokeamNyt
valittbmasti tamén jalkeen uskon, ettd meilla ostéaokous? Mutta sitéa
ennen on rukousjono; me tulemme rukoilemaan sa@naliolesta tand
aamuna. Minun mielestani Jumalan tuleminen naytiéndn todiste
siitd, mistd me olemme puhumassa, Hanen ylosnolsastaan. Onko
H&n elossa vai eikd Han ole elossa? Onko tAmanagtkuvitustarina
vai onko se Totuus? Jos Han on elossa, on Han wntapauksen:
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%0 Mutta kun ihmiset alkavat kayttamaan Jumalan lghjagetteko,

teista tulee Jumalan julkinen palvelija, ollaksemam linjassa. Ja sitten
te kosketatte Hanta sen tdhden, ja Han puhuu takaisimarratteko?

%1 Nyt, kyll4, nyt tuo nainen tulee nakyyn. Han tukisaan, ja naky
tulee esiin. Nayttaa silté kuin te voisitte nahdé gmpaérillanne. Nainen
on sairas. Han on todella sairas. Han karsii, k&, vatsavaiva, todella
paha. Nosta katesi, jos se on totta. Ja sinull&oonplikaatioita, siina
asiassa. Se on totuus.

%2 Sinulla on myds joku mukanasi. Se on aviomiehesi.hdn on
sairas. [Sisar sanoo: “Nain on.”] Jos Jumala pg@minulle sen olevan
aviomiehesi, mitd hanella on vikana, niin tuletkekamaan minun
olevan Hanen profeettansa? Miesta vaivaa héanerrssénja korvansa
ja hé&n on hyvin huonossa kunnossa. [‘Kylla. KyNMdistys Herralle!
Ylistys Herralle!”] Kylla, nain on.

%03 Uskotko, ettd Jumala tietad, kuka sina olet? [Sisaoo: “Kyll4.”]
Uskotko minun olevan Hanen profeettansa, Hanerjarigd, jos kerron,
kuka sina olet? [*Kylla.”] Uskotko sen? Rouva Rdisen. Ja sina olet
Huntsvillestd, Alabamasta. Palaa takaisin aviongeheokse ja ole
terve.

%% Uskotteko te? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] “Kaikldn
mahdollista niille, jotka uskovat”...?... Uskovattéetiumala tekee sen.
Nyt alkaa epailkd, vaan uskokaa koko sydamellaBiikmin Jumala tuo
suomaan Hanen parantavan katensa, ja te voittex saad tahansa te
pyydatte. Hyva on.

®°Tulkaa nyt tanne. Katsokaamme. Oletteko te seurdmeril?
Hyva on, herra. Oletan, ettd olemme toisillemmednmattomia, herra.
Jos... Jeesus tuli miehen luo, jonka nimi oli Simankertoi hanelle
hanen tilansa, ja se Simonin menemdan ja uskomaeko k
sydamestansa. Tekisiko se sinulle saman asian? J&&tlhaa: “Kyll4.”]
Se tekisi. No niin, meid&n ollessamme toisillemongemattomia.

%% Nyt, Jumala, ei ole eroa miespuolen ja naispuokgitia, Han vain
on sama. Han on Jumala. Ymmarratkd?

7 Ja sina, tuletko uskomaan, ettd tuo tunne, joka sipun
ymparillasi, ettd Jumala on kykeneva paljastamaimolle, minun
kauttani, Hanen palvelijansa, jotakin, jonka putaledet taalla, jotakin,
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ymmarratte, todellisuudessa hanen uskonsa uskaa, mausta ja
kavella, voisi saada sen aikaan.

> Mutta menna takaisin ja vetaa esille elamaa jostaiim siihen
tarvitaan jotain enemman. Siihen tarvitaan Junelarndéan se, jossa te
voitte sanoa, naettekd, onko se oikein vai ei.

> Nyt, jotakin on tapahtunut, jossain muualla. Nytottdkaa. Se
taalla vasemmalla. Se on mennyt, mennyt yleisG@mekin, jonnekin.
Se on mennyt nyt.

Hetkinen vain. Antakaa minun puhua naiselle jalleen

>% Nyt, olkaa todella kunnioittavia ja tarkatkaa nyin rukoilkaa,
olkaa rukouksessa nyt. Haluan, ettd te rukoilétierra, anna sen olla
mind.” Jotkut teistd ihmisista siella, jotka ettke wukousjonossa, te
rukoilkaa.

*®>pyhun jalleen sinulle, uskostasi. Naetk6? Jos pahtai tuolle
toiselle naiselle, se voi tapahtua sinulle. On kygsessa. Naetteko?
Sin& olet se, joka sen saat aikaan. Se en ole 18man sinun uskosi
Jumalaan. Naetko?

>% Jeesus ei koskaan sanonut: “Oi, tiesin, etté tutpaamaan tuon
naisen siella.” Ei.

> Mutta kun Lasaruksen yldsnousemus tuli, nyt, semala naytti
hanen tehtdvaksi. Naettek6? Jumala sanoi: “Mene. \lén, hdn on
unessa”, jota han oli. Han meni pois. Ja kun Hdntakaisin, Han
sanoi: “Lasarus nukkuu.” Ja H&an tuli takaisin ja nnga nosti
Lasaruksen haudasta. Han kutsui h&nen sielunsgilkeen, kun se ol
ollut kuolleena nelja paivaa. Han ei koskaan santulleensa heikoksi
siella. Siind oli Jumala kayttamassa lahjaa.

>% Mutta, tdma, kun tuo nainen kosketti H&nta, niinssituo nainen
kaytti Jumalan lahjaa.
Sama asia on tassa. Te teette sen.

Nyt, tdmé&, metsastysmatkoilla, kun olen nahnyt kartja missa
nama eri asiat, ja nama erilaiset asiat, jotka mmaka kerrottu tassa,

kerrottu ennen kuin ne ovat tapahtuneet, aivaraikigllisesti. Se on
Jumala. Se ei vaivaa minua.
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“Min& tulen olemaan kanssanne aina maailman lop@stii’ No niin,
jos Han tulee keskuuteemme taalla ja todistaa nkav#aalla, silloin sita
ei enda tarvitse arvailla. Naettehan?

** Muistakaa, kaikilla maailman uskonnoilla; heilld beidan pyhat
paivansa ja lomapaivansa, ja niin edelleen, mksk@an niista ei voi
todistaa, ettd heidan perustajansa.... Han on Wugh siind kaikki;
mutta meidan kristillisen uskontomme Perustaja ikielnousi ylos
jalleen.

3> Meksikossa askettain lehdistd haastatteli minuarepienen lapsen
yldsnousemuksesta, joka oli kuollut tuona aamur kddekséan, ja
kello kymment& vaille yksitoista tuona iltana, kedli puoli yksitoista
tai tasan yksitoista, heratettiin ylos kuolleiss&lla aitinsa kasivarsilla
puhujanlavalla kymmenientuhansien ihmisten edessa.
Kolmekymmentatuhatta tuli Kristukselle tuona iltamainpa te voitte
kuvitella, millaista siella oli.

3¢ Ja tuo pienokainen, mina nain siella edessani niyrse kertoi,
mik& tuon pienen pojan nimi oli, ja kaikkea muuen aiti oli siella
kaukana taustalla. Han ei ollut saanut rukouskostkd voinut paasta
rukousjonoon, mutta hanen ei tarvinnut tulla jork@utta. Niinpa kun
han toi tuon pienen vauvan, satoi kaatamalla...

*’Me ajattelemme sitd, kuinka me joudumme seisomaantta
ajatelkaa heita. He olivat tulleet sinne kello ykslin aamulla kokousta
varten, joka alkoi kello yhdeksén tuona iltanastsi siella kuumassa
auringossa ollen varjona toisilleen. Seisoen astiien. Ja silla tavalla
he tekevat Afrikassa, ja eri paikoissa, Intiassa&sé puoli miljoonaa
kokoontuu yhdella kertaa.

*% No niin, tdmé pieni nainen ei ollut kyennyt saamaakouskorttia,
ja noin kolmesataa jarjestysmiesta oli pidattelesadlsanta, eikd han
voinut paasta rukousjonoon, ja han seisoi sielkbitien tuon pienen
vauvan puolesta, pieni katolilainen nainen. Ja PMe#ki kutsui ja
sanoi: “Sanokaa hanelle, etta tuo sen tanne.”

%% Ja tuo pieni vauva, kiedottuna markaan peitteeds@m,oli seissyt
sielld tuosta aamusta alkaen, 1&&kéari oli julistesan kuolleeksi, meilla
on siitd tuon l&dkérin lausunto, kello yhdeksal@nga aamuna, ja nyt oli
jo lahes keskiyd. Ja mind vain sen mukaan, mitd sakoi, menin ja
laskin kateni tuon pienen lapsen paalle. Ja simélg elossa. Tuo
laakari antoi todistuksen.
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%0 Ja lehdisté haastatteli minua sen johdosta. Minellale mita&n
kenenkaan uskoa vastaan, niin kauan kuin se on &aammukaista, se
on hyva. Mutta tuo mies, joka haastatteli minuakatolilainen ja sanoi
minulle: “Uskotko sing, ettd meidan pyhdmme voiedtda sen?”

* Mina sanoin: “Jos he ovat elossa.” Tietenkin tidsitolisen kirkon
uskovan, etta teidan taytyy olla kuollut ollakserpyda. Niinpd mina
sitten sanoin: “Jos he elavat, kylla.”

Ja hén sanoi: “Oi, han ei voi olla pyha ennen kiin on kuollut.”

* Min& sanoin: “Oliko Paavali pyha ennen kuolemaatssgalkeen
kuolemansa? Kenelle han kirjoitti, kuolleille ihmfiskd, kun han sanoi:
‘Pyhille, jotka ovat Efesossa...’, ja ‘Pyhille, kat olivat siella-ja-siell&’?
Han ei olisi kirjoittanut kuolleille ihmisille, sévén sina tiedat.”

* Niinpa han sitten sanoi: “No niin, sina yritat astella omaa
tapaustasi Raamatulla. Me olemme kirkko.”

Min& sanoin: “Hyva on, hyva herra, selva on.” Jaani.
H&an sanoi: “Me olemme kirkko.”

* Mina sanoin: “Silloin antakaa meidan nahda kirkekewvan sen.”
No niin, ainoastaan Kristus voi tehda sen; te tiedsen.

Han kysyi: “Mika on sinun mielipiteesi katolisestiakosta?”
Min& sanoin: “Toivoin, ettet olisi kysynyt minul&ita.” Naettekd?
Ja h&n sanoi: “Hyva on, haluaisin kuulla sen.”
Min& sanoin: “Se on korkein muoto spiritismia, notiolemassa.”
Ja h&n sanoi: “Spiritismia!”
Minéa sanoin: “Kylla, hyva herra.”
H&an sanoi: “Misté sina niin paattelet?”
*> Mina sanoin: “Mika tahansa, joka on valittajana lkeiden kanssa,
pyhien yhteys, ymmarratko.”
Ja han sanoi: “Mutta te rukoilette Kristusta, janHoli.”

Mind sanoin: “Mutta Han nousi yl6s jalleen.” Han uso ylos
jalleen.

*® Niinpa on hyva asia, ettd me tieddmme: Han nouss ydlleen.
Emmekd me olekin siité kiitollisia? [Seurakunta@an‘Aamen.”]
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miesta tassa, nayssa, mik&a hénelld on vikana? IERyINo niin, kerro
hanelle, etta han voi sybda paivéllisensa. Hanetsavaivansa on
jattanyt hanet. Uskotko, ettéd Kristus tulee tekemggn? Naetkd? Sind
olet Tenneseesta. [*Kylla.”] Ashville. [Kyll&, hea.”] KyllA. Rouva
Teagley. Hyva on. Siné voit menna kotiin. Sinattpi@rantumaan.

>8 Uskotteko Herraan Jeesukseen? [Seurakunta ilditSée) se ole
sama Herra Jeesus kuin oli menneina paivina, ett#éokzalot ovat
sanomani asiat oikein. Varmasti. Se on totta. Etetnyt tyytyvaisia?
Uskotteko te nyt? [“Aamen.”] Nyt, te tiedatte, etteoinut tehda tuota.
Mina olen ihminen. Olen teidan veljenne. Mutta HénJumala.

>/ Nyt katsokaamme. Onko tdma seuraava henkil6? ®tekeskaan
olleet rukousjonossa? Hyvéa on.

> Nyt, tietenkaan, tuo voitelu, te tajuatte, se heili@ minua tavalla,
jota en tiedd. Nyt, Jeesus, kun tuo pieni naineské&ti Hanen
lievettdansa, Han sanoi: “Mina tunsin, ettd minuétati voimaa.” Han
heikentyi. Ja jos H&n... Jos se tapahtui Sanallelléen, niin mita se
tekee yhdelle, jolle sana tuli? Mitd se tekisi? 3esteki se Jumalan
Pojalle, niin mitd se tekisi minulle, Hanen armost pelastetulle
syntiselle? Né&ettekd? Se vain pyorittdd minua ymgeér ympari.
Naettek6?

>80 Mutta, kuitenkin, olen ta&lla edustaakseni Ha@dust... Mina
olen huono edustaja. Kadun kaikkia syntejani, tetitte katsoisi siihen,
mitd min& olen, vaan katsoisitte Haneen, joka dt§ & Kkatsoisitte
siihen suuntaan.

> Nyt, olen tuntematon teille, rouva. En tunne tatikaaista. Me
olemme tuntemattomia toisillemme. N&in on. Nyt, fésrra Jeesus...
Min& en tunne sinua, ja sina et tunne minua. JosaHkesus paljastaa
minulle jotain, mink& vuoksi olet taalld, jotain téniolet tehnyt, jotain
mitd sinun ei olisi pitdnyt tehda, tai jotain siid@voin, sina tiedat. Se
olisi.. Se olisi merkittava ihme. Se olisi jotajota ei voitaisi selittaa.
Ihme on jotakin, jota ei voida selittdd. Tietddkik&an sita? Naetteko?
Se olisi merkittava ihme.

>1 Se olisi enemmaén ihme kuin jos nainen istuen tg@jtiratuolissa,
ja jolla on reuma, ja kaikki kuihtuneena. Sanotsémelle: “Nouse yl6s
ja kavele”, ja han kavelisi tuolla, kaikki kirkwst siitd. Mutta, te
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>’ Min& vain katselen naista, ja han on tulossa vhillsi. Han on

tietoinen, ollen tuntematon minulle.

>’8 Mutta antakaa minun nayttaa teille. Monet teisgitelndhneet tuon
kuvan, joka makaa tuolla. Ja tuo on nyt, ylapualaiio Valo. Juuri se
riippuu juuri tdssd minun ja tuon naisen valissaefiekd sen? Jotekin
vihertava, kellertdvan vihreda, smaragdinvinred Vahin kuin me
kutsumme sitd, likkuen juuri tuossa. Se saa hénet...

>’ Nyt antakaa minun nayttaa sinulle jotakin. Etkdasitunnekin

todella suloisen, ndyran tunteen? Onko ndin, roup@i®ar sanoo:
“Kylla.”] Nosta katesi, niin ettd ihmiset voivat hda sen.
[“Hallelujaa.”] Ja hén ei voi liikkua sen ohi.

% Nyt, nyt, jos avautuu hanelle, en tied4. Riippuen Saytyy olla
Jumala. Min&a en voi saada sita aikaa itsessanialdumntaytyy tehda se.
Kylla.

>8I Rouva on todella, luonnollisesti, tulisi menemaaikkaukseen.
Hanella on jotain, josta laakari on kertonut hémeibe taytyy leikata”,
mutta han ei mene laakarille. [Sisar sanoo: “EBsus on Laakéarini.”]
Se on oikein. Ja han—han... Se on kasvain. Ja tumiaen oikealla
puolella, l1&ahella selkarankaa, oikealla puolell@irNon. Kohota kéatesi,
jotta ihmiset voivat ndhda. [“Se on oikein.”]

>82 Nyt uskotteko? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Nytetee nae sita,
mutta jos te voitte uskoa koko sydamella, niin ¢éte parantua. Hyva
on.

*8 Nyt te sanotte: “Ehka sina arvasit se, veli Brantiahe ette voi
arvata sitd miljoonia kertoja, jos yrittaisin.

># Antakaa hanen seisoa siind. Se on mennyt luotdsj pmiri nyt.
[Sisar sanoo: “Kylld.”] No niin, sitten, katsokaaram hetkinen.
[‘Hallelujaa.”] Han nayttdd olevan kunnossa, Kktigti Nyt
katsokaamme. Jos Han nyt kertoisi meille jotain tapyoka tulisi
olemaan. Kylla. Tassa se tulee jalleen takaisi@i,[€i.”] Kylla, nain
on. Han on—han on... Kylla. Se on kasvain, jonka &i#kaluaisivat
poistaa. Ja se on... Se vaivaa hanta. Mutta haneild dulee
luottamaan Kristukseen sen suhteen.

>% Ejka vain sita. Han ei ole lahiseudulta. Hanell§aku mukana. Se
on h&nen aviomiehenséa. Ja myos han karsii. [Sessaos “Kylla.”] Se
on oikein. Uskotko, ettd Jumala voi kertoa minuken katson suoraan
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* Kumartakaamme paamme ja kiittdkaamme Hanta, koskareusi
yl6s haudasta meidan vanhurskauttamiseksemme.

*® Taivaallinen Is4, me olemme kiitolliset tana aamileasuksesta. Ja
tandan on Hanen suuren ylésnousemuksensa muisiopgédim Han
tuona aamuna nousi ylos kuolleista saavuttaen wokoolemasta,
helvetistd ja haudasta. Kun Han oli maan paalla begoitti, etta Han
oli saavuttanut voiton yli sairauksien, tautien kaiken kaltaisten
perkeleen voimien. Sitten odotti kuolema Hanen séi#&#s, tuo suuri ja
viimeinen vihollinen; ja paasidisaamuna Han todévansa Jumala.
Han nousi ylos kuolleista; ei edes tuo viimeinemolinen voinut
pidatella Hantd. Hauta paasti Hanet vapaaksi; hialwéytyi paastaa
H&net tulemaan esiin; Taivas vastaanotti Hanet.

* Oi Jumala, voikoon syddmemme vastaanottaa HanatmaRyhan
Hengen voimassa voidaksemme olla Hanen edustaji@ssaerkkeja
Hanen palvelijoistaan taalla maan paalla, tehdessimatkaa. Suo se.

*% Sjunaa kaikkia, jotka ovat taalla. Ja Jumala, némibit ihmiset,
jotka seisovat, jotkut heistd ovat olleet ahtauimeédnne sisélle jo
paivankoitosta, mina rukoilen, taivaallinen Isdaefina vuodattaisit
heidén ylleen ylenpalttisen runsaasti, yli kaikem,smitd me voimme
tehda tai ajatella, ja antaisit heille tanaan sena he sydamiensa
syvyydessa kaipaavat. Sita, mita varten jokainetuthat tana aamuna.
Voikoot he menna takaisin tyydytettyind. Sina sgnetta Sind et
kaantaisi ketddn pois, vaan tulisit tayttamaan hégeilla asioilla ja
|&hettaisit hanet pois iloiten. Suo se, Herra.

>1Voikoon Sinun kaikkivaltiutesi, voikoon Sinun Pyh#enkesi
ylésnousemuksen voimassa niin toimia itse kunkindéare kohdalla,
kunnes meidan toivomme ei ole rakennettu millek&imemmalle kuin
Jeesuksen Verelle vanhurskaudessa. Suo se, Isa.

Siunaa nyt ne sanat, jotka me luemme.

> Me kiitamme Sinua tuosta sanomasta tdna aamunessathme
aikaisin kirkkoon. Ja ndhda Sinun ottavan veljemjae&ahda sellainen
muutos hanessd, muutamassa hetkessa, ja antavamasartélle
kuolevalle sukupolvelle, josta me nyt olemme osauinKa me
kiitAmmekaan Sinua siita, Herra. Oi Jumala, meidgdamemme
varahtada ilosta, kun me ajattelemme noita asidi@ad hanet nyt
voideltuna, Herra, niiden paivien ajan, jotka dvahen edessaan, Herra.
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>3 Ja siunaa tata pienta seurakuntaa. Ja auta mimugg, un menen
viem&an Sanomaa muille ihmisille. Ja voikaamme réegsa, kuin
yhtena henkilona, yhtend perheena pysya yhdessiégdla yhdessa ja
elaa yhdesséa pyhéssa Pyhan Hengen yksimielisyydassdes Jeesus
vastaanottaa meidat sisalle Kuningaskuntaan. BiBapyydamme sité
Hanen Nimessansa ja Hanen kirkkaudekseen. Aamen.

**[Veli Neville sanoo: “Veli Branham, voinko mina Hheksi
keskeyttéaa sinut?”] Varmasti voit, veli. [“Merkkirgrvonannostamme,
ja erdaan keskuudessamme olevan nuoren miehen teéenrée
lahjoitamme tamé&an maalauksen sinulle, veli Branhakkautemme ja
arvonantomme ilmaisuna.”] Kiitoksia sinulle, veli eMlle, ja
tabernaakkelille. [“Tuo nuori mies, joka maalasoriukuvan, oli Jerry
Steffy.”]

>>Veli Jerry Steffy maalasi tuon kuvan. Jumala sikoah tuota
poikaa. Se on erittdin hieno, Jerry, jos olet #é&#na aamuna.
Toivoisinpa, ettd minulla olisi varaa lahettdd tpoika kouluun
tullakseen taiteilijaksi. Mind uskon, ettd Jumala taiteessa. Etteko
tekin usko niin? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Jumah musiikissa;
Jumala on taiteessa; Jumala on tassa; ja on panae#tei tuollaista
kykya voida kehittaa. Mitd enemman han tekee, esimman se tulee
kehittym&an, ja mina rukoilen, ettd Jumala tuleensamaan sinua,
Jerry.

*® Ja kiitos sinulle, veli Neville, ja télle seurakuatie, tasta hienosta
maalauksesta ja sen mukana olevasta runosta. Tukemaan sen
hieman my6hemmin. [Veli Neville sanoo: “Tahdotkdtaemina luen
sen?”] Hyva on. Veli Neville tulee lukemaan rundvinulla ei ole
mitdan ajatustakaan siitd, mitd se tulee... [VediviNe lukee runon
Kunnia sille, jolle se kuuluu

Han ei ole mies pitka vartaloltaan,

eika ylvas tavoiltaan;

Han ei puhalla itselleen mitdan pasuunaa
kulkiessaan paivasta paivaan.

Ei halua rikkautta tai kuuluisuutta,

mutta kukaan ei hanen paikkaansa voisi tayttaa;
Han on juuri niin kuin me hanet haluamme,
meidan oma rakas veli Bill.

Han opettaa meille uskollisesti
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Hanen, jota kutsutaan Kristukseksi. Ja kun Haretuién tuollaista Han
on tekeva.”

>’2Nyt, jos Han on “sama eilen, tan&dan ja iankaikkisem taman
Sanan lupaamana, jota ole juuri saarnannut, gitinlaikana Han tulisi
olemaan taalla ja tekevd saman asian, niin me puoe&sita. Eiko
vain? Emmeka olekin? [Seurakunta sanoo: “Aamendpifaen tuota
Seurakunnan ylosnousemusta. Nyt, jos Han tekee naliselle saman,
jonka Han teki siella, joka vahvistaa Sanan, et& & oikein.
[*Aamen.”]

*Nyt, nainen juuri piti kattansa, ja naita taalla.e Mblemme
tuntemattomia toisillemme. En tunne hanta. En absklkan nahnyt
hanta. Olet vain tuntematon, seisoen. Niin oletigtd monet siella.

>4 Tiedan joidenkin naista ihmisista olevan siellaedatunne monia.
Tunnen rouva Collinsin. Siita olen varma. Sisar,Banin vaimon. Ja
olen nahnyt veli ja sisar Dauchin siella. Veli Wrigveli, sisar Dauch,
veli siella paéassa. Tiedan joitakin teista tadHatta en tunne kovinkaan
monia teistd, koska en ole taalla kovin usein teikkskuudessanne. Ja
meill& on tuntemattomia taalla.

Joten vain rukoilkaa.

>’> Olen tuntematon sinulle. Tunnustan, ettd ehtoovalet tulleet. Ja
Ehtoovalo olisi sama kuin Aamuvalo. Se tulisi pstiggnaan samat
Jumalan salaperaiset hedelmat, hengellisesti puhNam on. Mina
vain puhun sinulle, kuten Han teki naiselle kai@olHan sanoi: “Tuo
minulle juotavaa.” Naettekd? Sanon saman asiaenS#e mind. Se on
H&an. Mutta jos Han tulee paljastamaan minulle, @itdkia olet siella,
niin silloin tiedat, ettd Han tietdd kaiken elaradst Jos Han kertoo
sinulle jotakin, jota on tapahtunut, ymmarratkdetuietamaan onko se
oikein vai ei. Sitten jos Han tietda, mita on qllpystyy kertomaan se
sinulle. Han tosiaan voi kertoa sinulle, mita tudemaan. Jos Han voi
jo kertoa sinulle, mitd on tapahtunut sielld, ega@tosiaankin paljasta,
mitd on edessapain, ja mitd sitd ennen, ja eteenpdaiken siita,
molemmin puolin.

°’®Tuleeko seurakunta uskomaan Haneen? [Seurakuntao:san

“Aamen.”] Se on hienoa. Uskon, etta te uskotteipielHan sita tai ei.
Te silti uskotte sen. Tama vain pysayttaa sen.
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T&assa on nainen, jota en ole elaessani nahnytoH&min nainen,
joka on vastaanottanut rukouskortin.

>% pojat tekevat yleensa nain: han tulee ténne, ottkauskortit ja
sekoittaa ne keskenddn edessédnne, ymmarrattehan, rmkouskortin
jokaiselle, joka vain haluaa yhden, missa tahad@sadmkin. Kukaan ei
tieda, mista rukousjono tulee alkamaan, tai mitaétd. Sen vuoksi
poika ei voi sanoa: “Tulehan tanne. Anna minulle ipaljon ja laitan
sinut eteen, olekin varma, ettd olet sielld.” Hartieda siitd mitaan.
Ymmarrattek6? Kukaan ei tieda.

>%” Me vain aloitamme. Mista tahansa Pyha Henki sattdatsu”, me
kutsumme juuri siitd. Ja luotan joskus, ettd sjdildkaan, ei kukaan
taalla, etenkaan, ettd joku ei olisi koskaan... tonat®on, naetteko, jota
en tieda.

> Nyt, jos tAmé& nainen seisoo t&éssé, jos... JotainiafayvHan on
ehka sairas. Hanella on ehka joku toinen sairaddaa—h&n—han ehka
vain seisoo siella, ehk& hén vain nayttelee olevaasras. Ja ehk& han
vain seisoo sielld yrittden paljastaa jotain. Jas én, niin katsokaa mita
tapahtuu. Naettekd? Olette ehka nahneet sitd mytittgvan. Etteko
olekin? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Nain on. K&tsy kuinka he
kantavat hénet kuolleena ulos ovesta. NaettekohiMonyt te tulette
vain huomaamaan onko se oikein vai ei. Naettekd?

Tulkaa, rouva.

Nyt, me emme nayttele seurakuntaa, ystavat. Me rakerfopun
ajassa. Hedelmé& on tulossa puun latvaan, se oyrkgssa. Nain se on.
Herra on tulossa.

>’ En tunne hanta. Jumala tuntee hanet. Han tuntest.Hamnen kuin
maailmaa olikaan, Han tunsi hanet. Han tiesi hdnvan seisomaan
juuri tassa. Han tiesi minun tulevan seisomaan jdissa. Silla, Han on
aareton. Onko nain? [Seurakunta sanoo: “Aamen.f, s Han on
adretdn ja tiesi sen, silloin Han tietdd, miksi neinen seisoo tassa.
Sitten, sama Jumala, joka...

>’1 Jeesus, kun H&n on ta4lla maan paalla, Jumalassalldénessa,
H&anen puhuessaan naiselle kaivolla ja kertoi hénelitd hanessa on
jotain vialla. Me kaikki tieddmme, mika se oli. Erakd tiedakin? Ja
han sanoi: “Herra, sinun on oltava profeetta.” Sk lanen
ensireaktionsa. “Nyt, me tieddmme, ettd on aikadiées olla taalla,
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laimentamattoman Sanan,

Ei ylellinen tavoiltaan, ei rakasta kiitosta,
vain seuraten Herraa.

H&nen puheensa on pehmea ja ystavallinen;
ei korota han aantaan,

Paitsi huutaakseen vaaraé vastaan,

ja silloin hanella ei ole valinnan varaa.
Koskaan ei saanut paljoa opetusta,
yliopistosta tai koulusta,

Mutta han tietda, mika on tarkeata,

ja varmasti ei ole kenenkaan vieteltavissa.
Silla tieto, joka hanelle on annettu

on lankaikkista ylhaalta;

H&nella ei ole mitd&n uskontunnustusta, paitsi tiisemme,
ei muuta lakia kuin Ylin Rakkaus.

Ei ollut mitdan suurta kuulutusta

hanen alhaiselle, noyrélle syntymalleen,
Mutta meille h&n on suurin mies,

joka eldd maan paalla.

Me pidamme sitd enemman kuin etuoikeutena
tuntea hanet ystavana,

Me hellimme kaikkea, minka puolesta hén seisoo,
ja teemme niin loppuun asti.

H&n sanoo, ettei han ole mikaan saarnaaja;
h&an on niin vaatimaton kuin vain voi olla,
Mutta padstéakaa hanet saarnatuoliin,

eika sité ole vaikeata nahda.

H&net oli ennalta méaéaratty profeetaksi,
kutsukoon ihmiset sitéa miksi tahtovat;
Jumala osoitti meille suuren suosion

kun Han antoi meille veli Billyn.

Allekirjoittanut: Pieni Lauma.]

>’ Kiitos teille, kiitoksia. Kiitos ajatuksistanne. Ka sen sepitti? [Veli
Neville sanoo: “Uskon, ettd se oli hanen &itinsa.”)

># Min& en ole noiden asioiden arvoinen, sanoa twdaimutta se on
minulle enemman kuin kaikki raha maailmassa. Viéretla, etta joku
pitda teitd Hanen palvelijanaan, Jumalan palvedijdinun rukoukseni
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on, ettda aina voisin elad uskollisena sille. Sikoat Jumala teita.
Minun ajatukseni tulevat aina olemaan kanssannemijad myos
erikoisesti rakastan teita.

>? Nyt... Meilla on niin monia asioita; me voisimmeyk&a siihen
koko paivdn emmeka koskaan paasisi Sanaan. Teendigit monia
hienoja asioita.

% Minulla on naky Herralta, josta aioin sanoa jotakim sitten joku
naki unen Herran tulemuksesta, jonka ajattelin areelyvin erikoisen.
Ja mina...

® pikku Rebekka, tyttareni siella takana... Tein h#hesthan pilaa

jokin aika sitten,han tuli ulos yksi noista suurikokoisista hatuista

paassaan. Mind sanoin: “No niin, Kkultaseni, se tAaytaivan
linnunpesalta”, sanoin, “siina on kaikenlaisia tikk ja muuta sellaista.”
Min& sanoin: “Mene ja vie se pois.”

®2 Ja sitten han maksoi sen minulle takaisin; muutammanuutin
kuluttua han tuli takaisin kantaen valtavan sukdsilaukkua. Mina
sanoin: “Mista se on tullut?”

®*Han sanoi: “Is4, minulla on suuret jalat, joteneh®n, ettd otan
suuren kasilaukun, joka sopii yhteen niiden kafisddinpa... Oi,
nama...

* Mutta han sanoi nahneensa unta kahdesti, etta jamihan olimme
ajamassa autolla, ja mind kerroin héanelle Herramella olevasta
iImestymisestda. Sama uni toisen kerran. Minad oddtalmatta; ehk&
Herra sitten tulee antamaan minulle sen merkityksen

% No niin, on niin monia asioita sanottavana, mutenk&amme nyt
suoraan Sanaan.

°® Toivon jokaisesta tuntuvan hyvalta. [SeurakuntaosariAamen.”]
Ja jos niin ei ole, rukoilen, ettd Jumala saisstéetuntumaan hyvalta,
ennen kuin tdméa kokous on ohitse, ja ettd kesksadese ei tulisi
olemaan yhtdan heikkoa henkilda tana aamuna, kwé #okous on
ohitse.

® Meidan taytyy nyt muistaa, ettd Kristus kuoli juatadmien
puolesta, ja oli kyse meista; naettehan, oli kysastd. Ja Han kuoli
meidan puolestamme, niin etta Han voisi pelastadahe
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>*® Jeesus sanoi: “Min& voin, jos sind uskot. Sillakkiaiasiat ovat

mahdollisia hanelle, joka uskoo.”
Vain usko se vaan,

Sama eilen, tAndan ja ikuisesti.
Kaikki ovat nyt tulleet. Olka hiljaa Hanen edessaan

Usko se vaan.

Kaikk’ mahdollista.. (Mika aika!)
Usko se vaan, vain usko se vaan;
Kaikk’ mahdollista on, usko se vaan.

>>’ Oi Herra. Sana on mennyt ulos taalla nyt. Anna &on loistaa,
Herra. Mina rukoilen, ettd saat sen elamaan Jeesukgistuksen
Nimen kautta. Aamen.

>8 Nyt, Herran Jeesuksen Kristuksen Nimessa, otarigekahengen
taalla hallintaani, Hanen kunniaksensa.

>>? Katson pitkin rukousjonoa. Tuossa rukousjonossalei ketaan,
jonka tuntisin. He ovat kaikki tuntemattomia mirullTe kaikki, jotka
olette rukousjonossa, jotka olette tuntemattomiaufie, ja mind en
tieda teistd mitaan, vaikeuksistanne tai misti&wstakaa katenne,
kaikki pitkin rukousjonoa.

>0 Kuinka moni yleisdssa on tuntematon minulle, erieda mitaan
teistd? Teillda on siella sama auktoriteetti kuinllagaalla. Otan vain
yhden henkilon kerralla esille.

1 Tassa, antakaa minun ottaa tdma tassa, hetkinem jdeli
Branham siirtda mikrofonia.] Voitteko kuulla minugt? [Seurakunta
vastaa: “Kylla.”]

*®2Tam& nainen tdssa. TAssd on mies ja nainen, tajédleen. En
tunne hanta, en ole koskaan nédhnyt hanta. Han akatainen minulle,
mutta vain taysin tuntematon.

*3 Toimin Sanan pohjalta. Sana sanoo: “Tekoja, joitmdViteen,
tulette tekin tekemaan, jos uskotte Minuun.”

°%* Eraana aamuna, kun tuo naky tuli uudestaan, tubrarssllaisten
jalkeen, ja sanoi: “Koskaan epaonnistuva JeesuKsstuksen lasnéolo
on kanssasi, minne tahansa sina menet.” Uskon \s&@asti, koko
sydamellani, jos en koskaan tapaa teita uudestikotteko sen olevan
Totuus? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]
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kertomaan minulle asiat aivan niin kuin Sina teiblle naiselle siella
kaivolla.” Katsokaa onko Han sama eilen, tdnaarkyasesti! Tehkaa
se!l Jos ei se teekin Hantd samaksi eilen, tand#migesti... Eikd niin?
[*Aamen.”]

Olkoon nyt jokainen paikallaan ja vain rukoilkooarkioittavasti.

> Mita sanoit? [Joku sanoo: “Jaoin joitain rukousteje.”] Huh?
["Jaoin kaksikymmentaviisi.”] Onko minulla on kymmen niista
tuolla? [*Neljatoista.”]

2 Kymmenen, vyksitoista, Kkaksitoista, kolmetoista, jateista,
viisitoista, rukouskorttien kanssa. Kymmenen, yksia, kaksitoista,
kolmetoista, neljatoista, viisitoista. Kuusitoistaseitseméantoista,
kahdeksantoista, yhdeksantoista, kaksikymmentasiKakmentayksi,
kaksikymmentékaksi, kaksikymmentdkolme, kaksikymtaealja,
kaksikymmentaviisi. Siita pitaisi tulla ihan hyw@np. Jos me... Toivon,
ettd meidan ei tarvitse pitaa teita talla kovirk@én. Mutta nyt...

>>3[Joku puhuu veli Branhamille.] Osallistut siihen®h@n sopii. Vain
anna... Se sopii.

Hyrailkddmme hiljaisesti kaikki yhdessa silla aikkan he tulevat:
Usko se vaan

Usko se vaan, usko se vaan.

Kaikk’ mahdollista on, usko se vaan.

Usko se vaan, usko...

Usko mik&? Hanen lupaamansa Sana. Mité varten?
Kaikk’ mahdollista on, usko se vaan.

>*Tullessaan alas vuorelta, siella seisoivat opepssia tuon

kaatumatautitapauksen voittamina. Lapsen isa sembid katsellen

lastaan, itkien. Opetuslapset olivat tehneet kaikke mutta ilman apua.

Jeesus tuli kavellen. Jotkut heista sanoivat: I&idin on.“Joku osoitti
heidat Jeesuksen luo, pois papiston luota. Siihewd maluan osoittaa
ihmiset, ei minun tai johonkin seurakunnan luo, nval@esuksen luo.
Sanottiin: “Han on kykeneva.”

>>° Niinpa lapsen isa juoksi ja lankesi maahan Hanékwifsinsa ja
sanoi: “Herra, ole armollinen lapselleni! Han onrkmteen riivaama.
Ajoittain han vaahtoaa suustaan, kaatuilee, saallehtauksia”,
kaatumatauti. Han sanoi: “Ja mina olen vienyt hdagtkialle, eivatka
edes Sinun opetuslapsesi voineet tehda hanellé&miita
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% Voitteko te nyt kaikki kuulla hyvin? Siell4 aivaakana, voitteko te
kuulla hyvin siella takana? Kuuluuko se sinne ta&lkdyva on.

®*Mina haluan nyt lukea jotakin Hanen Sanastansa. kifEmme
ensimmaiseksi Joelin kirjaan, ja mina haluan lugaaimmaisen luvun
jakeet 1 - 4, ja sitten 2. luvun 25. jakeen, j;Mboseksen kirja 20:7. No
niin, min& arvostan...

O Nyt jos te vasytte ja haluatte lahtea ulos, niihkég vain niin.
N&ettehdn? Mutta tdma tulee olemaan minun viimeisanomani
pitkdan aikaan Seurakunnalle, talle osalle Seutalkje me odotamme
parantamiskokousta tdnd aamuna. Ja haluan tamam8anjos Jumala
tulee siunaamaan sen, uppoavan syvélle sydamiimimegtta tulemme
saamaan tarkoituksen siita, mitd se merkitsee.

"t Me olemme taalla nyt ilmaistaksemme, sanoaksemnasiag jotka
uskomme, ja todistaaksemme sen Kirjoituksella, &ft§oitus sanoo
niin; ja sitten, ehkd Jumala tulee ja vahvistaatstuudeksi, tekee sen
todelliseksi. Aivan niin kuin miké tahansa...

2 Te sanotte: “Tama on auringonkukan siemen.” Istadase ja
nahkad, mitd se on; jos siitd sitten nousee aumkigdka, niin se
selvittaa sen; se oli auringonkukan siemen. Na@&ekina kaikki.

> Nyt, jos joku haluaa vaihtaa istuinta aina silltafiéin, antaakseen
jonkun muun istua, ja toiset nousevat seisomaaregs hetkeksi, mina
tulen yrittdmaan ollakseni niin lyhytsanainen kasaan.

* Muistakaa nyt, rukoilkaa minun puolestani. Ja olkaa uskolliset
seurakunnalle; pysykaa taalla seurakunnassa vellidekanssa. Ja te
ihmiset, jotka vierailette taalla, tulkaa uudestgan

> Min& olen nyt lahdéssa naihin kokouksiin iiman raitamaarattya
kutsumusta, mutta en voi jddda tannekaan lepaanmaaajlma on
kuolemassa. Naettehdn? Ja Paavalilla oli kerraerkak, kun han oli
menossa eraaseen toiseen seutuun; ja sitten allessatkalla han sai
kutsun Makedoniaan. No niin, Jumala voi antaa kutslakedoniaan
milloin tahansa. Ja min&d peruutan mitd tahansa, kumala antaa
kutsun.

® Mina vain teen parhaani, mitd osaan, mennen tandmalan
kylvdmaéan siementd, ja sitten tanne kylvdmaan moamasiemenen, ja
sitten taas tanne, ja kylvdn muutaman siemenerddhieetta taivaan
linnut tulevat syém&an monia niistd, ja jotkut tditulevat tukehtumaan
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ja niin edespain; mutta sielld saattaa olla muutgola alkaa kasvaa,
tiedattehan, joka putoaa hyvdan maahan. Niinpaesiem kylvaminen
on paaasia.

7 Ja minulla on hyvin outo kohta luettavana paasismaa varten,
Joelin 1. luvusta:

HERRAN sana, joka tuli Joelille Petuelin pojalle.

Kuulkaa taméa, te vanhat miehet, ja ottakaa korainkaikki te
maan asukkaat. Onko nain ollut teidan paivissanae, edes
isienne paivissa?

Kertokaa te lapsillenne siitd, ja kertokoon teiddapsenne
lapsillensa, ja heidan lapsensa toiselle sukup@vel

Sen, mink& kalvajasirkka on jattanyt, on heinasrldyonyt; ja
sen, minka heinasirkka on jattanyt, on sydjasirkkényt; ja sen,
minka syojasirkka on jattanyt, on tuhosirkka syonyt

"8 Nyt, 25. jae 2. luvusta:

Ja mina tulen palauttamaan ennalleen teille ne ‘aipgotka
heinésirkka on syonyt, sydjasirkka, ja tuhosirlfkakalvajasirkka
sbivat, minun suuri sotajoukkoni, jonka mina laheti
keskuuteenne.

Ja te tulette sydmaan runsaasti, ja olemaan tyygyje ylistatte
HERRAN teidan Jumalanne nime&, joka on kohdellu te
ihmeellisella tavalla: ja minun kansani ei koska@e hapeissaan.

7 1. Mooseksen kirjan 20. luku ja 7. jae. Haluan fuk&man jatkoksi,
sen tekstin sisalloksi, jonka aion ottaa. Aloitanjakeesta saadakseni
talle taustan:

Ja Jumala sanoi hanelle unessa: Niin, mina tiedgtd sina teit
taman sydamesi rehellisyydessd; silla mind myos eshua
tekemastéa syntia minua vastaan: sen vuoksi mirgadinut sinun
koskea héaneen.

Nyt sen vuoksi palauta miehelle hanen vaimons# &i&n on
profeetta, ja han on rukoileva sinun puolestasisija olet elava:
ja jos sind et palauta hanta, niin tieda sina, et@t varmasti
kuoleva, sind, ja kaikki jotka ovat sinun.
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sinne, joten han vain kiersi ympari, kunnes paask&ttamaan Hanen
vaatettaan. Ja han sanoi itseksensa: “Mina uskitéd, H&n on aivan
tarkalleen... Han tuo meille Totuuden, Elaman. Mis&on, etta Han on
Jumalan Sana, ja jos voin koskettaa Hanta, tulemahn terve.”

>%® Uskotteko te? Voitteko te uskoa saman asian, jdnkanainen
uskoi, etta Han oli Jumalan Sana? [Seurakunta sdAa@men.”] Nyt
Raamattu sanoo, etta Han tandaan on Ylipappi, meMénmainen
Pappimme juuri nyt. Uskotteko te sitd? [“Aamen.p¥housemuksensa
jalkeen Han astui Taivaaseen ja antoi lahjoja illmisJa nyt Han on
istumassa Jumalan Majesteetin oikealla kadella &atkssa suorittaen
esirukouksia meidan tunnustuksemme pohjalta. Oekailein? Ja Han
on Ylipappi, jota voidaan, mitd? [‘Koskettaa.”] WKattaa. Milla?
Meidan heikkouksiemme tunnolla. Nyt, jos Han... biséko te, etta
H&n on sama? [*Aamen.”]

>* Katsokaa nyt, jos te tulette tanne ja kosketatteumikoko paivan,
ei silla ole mitdan merkitysta. Ja jos te kosket&gtd tahansa muuta
veljed tai sisarta, ei se merkitse mitdan. On \dieky laskea kadet
paalle, siind kaikki.

>*8 Mutta jos te vain kosketatte Hanta. Siina kaikktarteidan taytyy
tehda! Ja katsokaahan, jos te kosketatte Hantainjokkltaisella
rituaalilla, niin kuin he tekivat. He sanoivat: “Oine uskomme, etta
tama suuri opettaja on vain profeetta.” Niin sihloHan ei sanonut
mitaan.

>* Mutta tuolla pienella naisella oli jokin maaréattyia joka kosketti
Hanta. Se oli hanen uskonsa! Han kosketti Hanerettaan, ja Han
kysyi: “Kuka kosketti Minua?”

>0 Uskotteko te Raamatun sanovan, ettd Han on sarpapfii tinaan
kuin silloinkin, ja ettd Han voi olla kosketettu iti&n heikkouksiemme
tunnolla? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Te voitteskettaa Hanta
siella yleisdssa olitte sitten tassa rukousjonteisatte! Jos olette sairas,
tai jos joku rakkaanne on sairas, jos teilla oakot sydamellanne, niin
tulkaa vain Jumalan eteen kunnioittavasti ja saapkdumala, mina en
tieda tuosta miehestd, joka seisoo siella. Haniem galjupainen mies.
Han ei ole mitdan, mutta mina uskon, ettd se, Imé& saarnasi, on
Totuus. Ja mina uskon hénen sanoneen oikein, eitta Slet
Ylimmainen Pappi. Mind haluan nyt koskettaa Sinld@.jos h&n on
kertonut minulle Totuuden, kaytda Sinad silloin hanéwuliansa
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Ja jos Sina tekisit itsesi nyt meille tunnetuksin rkuin Sina teit
siella kaivolla tuolle naiselle, kun keskustelitnea kanssaan. Sina
kerroit h&nelle jotakin, mita hanella oli vaarirantella oli ollut viisi
miesta. No niin, Sind lupasit tehdd sen ehtooajdSise olet luvannut
tehda sen viimeisind paivina. Sina sanoit: “Ja im oleva lhmisen
Pojan tulemuksessa, niin kuin oli Lootin péaivissdiin se tulee
olemaan.” Jumala, elden inhimillisessd lihassa, kkuien
keskuudessamme, Hanen Seurakuntansa muodossas®yeigyessa,
tehden samoja merkkeja. Suo se, Herra, vain tarffakisitkd sen, 1sa?
Sitten rukoilen, ettéd Sin& antaisit ihmisten nakda, ja ettd jokainen
olisi parantunut ja pelastunut Jumalan kirkkaudekamen.

*2 pyydan nyt, ettd olette tarkkaavaiset ja todellanrioittavat
muutaman minuutin ajan. No niin, jokainen olkoon nyn hiljaa kuin
mahdollisesti voi olla.

> Ja te varmasti kasitatte sen aseman, jossa mifia tid olen?
Mind saarnasin taalla Sanan, Jumalan Sanan. [Seusaksanoo:
“Aamen.”] Olen sanonut, ettd Se on kaikki tottaAdmen.”] Jeesus
sanoi, ettd “han, joka uskoo Minuun, on myds teken@a tekoja, joita
Mina teen.”

>* Nyt haluan kysya teilta erdaan kysymyksen. Ja otkgavarovaiset
sanotteko te “aamen” vai ette. Jeesus itse ei lkoskadittanyt
parantavansa ketddn. Se on totta. Han sanoi: “S&eeviing, joka tekee
teot. Se on Minun Isédni, joka asuu Minussa.” Onl® akein?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Ja Jeesus sanoi Jd®: STotisesti,
totisesti”, se tarkoittaa ehdottomasti, “Mina saneifle, Poika...”, Han
itse, miehend, Han oli vain tabernaakkeli, jossaala asui. Naettekd?
H&an sanoi: “Poika ei voi tehda mitddn itsessénsétanrsen, mitd Han
nakee Isédn tekevan, sitd tekee Poika samoin.” A agsinoen: “Isa
nayttda Minulle nayn mita tehda, ja Mina teen jumiin kuin Han
kaskee Minua.”

>*> Nyt, yhtena paivand me ndemme, etté sielld oliolsammme, joku
pieni nainen, joka ei voinut paastd rukousjonoonanéllda oli
verenvuototauti ja hanella oli ollut se monia vagsoten h&n vain
kosketti Hanen viittaansa sanoen itseksensa... dfidaivan mitaton.
Han oli vain kdyha, pieni, vanha nainen, jolla Butyhtaan rahaa, eika
han voinut p&désté sinne, noiden pappien ja muidstessa siella, joilla
oli oikeus seista sielld, ja kaikkea sellaistanpé han ei voinut paasta
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8 Nyt tasta Kirjoituksen lukemisesta mina vedén yhte¢ona tekstin
Asettaa ennalleen

8 Sen jalkeen, kun veli Neville oli saarnannut tarsémana tuon
huomattavan sanoman, viimeisind sanoinaan, hanemeiaen
ajatuksensa oli: “Olla asetettu ennalleen.” Jaijwa antoi minulle
ajatuksen juuri siind, ennalleen asettamisesta.

82 Kiirehdin kotiin ja otin esille sanakirjani ja niiedelleen ja joitakin
raamatunpaikkoja ja aloin kopioimaan niitd paperilla sitten otin
Websterin sanakirjan n&hdakseni, mik& oli oikeakkiar merkitys
ennalleen asettamiselle. Ennalleen asettaminen itsexk palauttaa
entiselle omistajalle; tai tuoda takaisin entis¢ieaan. Ja me voimme
pakolla vaatia ennalleen asettamista.

¥ No niin, sitd Webster sanoo tuon sanan ennalleaitaasisen
merkitsevan: tuoda takaisin entiselle omistajalia; tuoda takaisin
entiseen tilaan. Ja jos vaatimus on tehty jonkimaéleen asettamisesksi,
te voitte pakottamalla saada sen tulemaan takaiiselle paikallensa.

Ja voikoon Jumala nyt siunata nama heikot sanat.

8 Ennalleen asettaminen merkitsee: “Tuoda takaisai, asettaa
ennalleen; vaatimus, joka voidaan pakolla tayttddyt, tuoda jotakin
takaisin sen oikealle omistajalle, jolle se kuulu&en vuoksi, jollakin
tavalla se on mennyt pois oikealta omistajaltansaoj harhailla ympari
missd tahansa. Mutta asettaa ennalleen, on tuodakassin hanelle,
joka todella omistaa sen, tai tuoda se takaisinlsennolliseen tilaan,
jossa se oli alussa, tuoda se takaisin sen luaoseeil tilaan. Ja
voidaksemme tehda taman, meilla on oikeus pakddatia, jos on
olemassa laki, pakolla vaatia taté laillista ereeall asettamista.

8 Kuten jos joku on varastanut jotakin omaisuutta pjgaa sita
hallussaan, silloin te voitte ottaa lain ja menaédn henkilon luo ja
lailla pakottaa tama henkild palauttamaan ennallgena omaisuus
takaisin sen luonnolliselle omistajalle, sen emtistlaan.

8 pakolla voimaan saattaminen. Oi, mika teksti! Kaiflaluaisinkaan
kayttaad kaksi paivaa siihen: saattaa pakolla vommaa

8 No niin, veli Neville on saarnannut meille; ja minéain tulen
puhumaan teille, opettaakseni kuin pyhakoulutuanijatkoksi sille,
mita hanella oli.
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# pakolla saattaa voimaan! Silloin meilld oikeus pakolla vaatia
Saatanalta sitd, minka Jumala on antanut meill&, Bimalalla on laki;
ja Hanen Sanansa on tuo laki. Ja Jumala Sanasaat@amaarattyja
oikeuksia Seurakunnallensa. Sen vuoksi meilla kaus pakottaa ndméa
vaatimukset Saatanan ylle ja sanoa: “Anna se takada héanen taytyy
tehda se, koska me voimme ottaa Jumalan Vaikuttsheaman, Pyhan
Hengen, menna polvillemme ja sanoa: “Se on NAIN SXNHERRA.”
Hanen on pakko luopua siitd; siind kaikki, koskddy1ienki on siella
saadakseen hénet tekemaan sen!

Maan laki on pakolla saattamaan voimaan. Se on rakanmaata
varten.

¥ Mutta Jumalan Hengen Laki pakottaa Saatanan luopnnsiita,
mink&a h&n on laittomasti, vilpillisesti, ottanutrdalalta. Han on ottanut
Jumalalta miesten, naisten ja lasten sieluja; h@rpannut sairauksia
ihmisten ylle, vaikka Jumala teki heidat omaksi &ksensa, olemaan
Hanen Kkaltaisiaan. Ja Raamattu on antanut Seurakentfailliset
oikeudet ottaa Pyha Henki ja pakolla vaatia tatéehe

% Uskon lainanneeni sit4 viimeisessa kokouksesskitail ole aivan
varma, mutta erds veli tuli Louisvilleen Georgiagtgoysakoi autonsa
sinne, ja joku varasti sen. Ja siella olivat hartgmen vaimonsa ja
lastensa vaatteet. Se oli veli Evans... He ovatlligesti taalla. He
ajavat 1500 mailia joka paiva, kun meilla on ta&ldkous, tullen tdnne
ollakseen kokouksessa. Ja tuo miesparka oli td&l&n mitaan ja yli
seitsemansataa mailia kotoansa. Eika han tienrtittetida.

1 Han antoi asian poliisille, mutta heilla oli siellauisvillessa suuri
autohuijaustapaus. He varastivat autoja ja maatsivta. Eika teilla
siella tarvitse olla omistuspaperia myydaksenne gehe voivat tehda
sellaisen teille muutamassa minuutissa, mille nofteetahansa, minka
te vain haluatte panna siihen. Ja niinpa se dlieheirvittava aika.

2 Niinpa me menimme polvillemme. Naettek6? Jeesuleienlisi
tarvinnut tehda sita, silla Ha&n oli Sana. No nime emme ole Sana.
Herran Sana tuli profeetoille; he eivat olleet Sarzan Sana tuli heille.
Mutta Jeesus oli Sana. Naetteh&dn? Hanen ei tatvinkailla; Han oli

itse Jumala. Naettek6? Mutta me olemme—olemme Héanen

profeettojansa, Hanen palvelijoitansa, joille Har@ana tulee. Sitten
profeetta on vahvistettu sen perusteella, mitd Ilsanoo tulevan
tapahtumaan, onko se Herran Sana vai ei.
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>3°> Kahdeksan [Veli Neville sanoo: “Han on kahdeksak#hdeksan,

kahdeksan. Hyva on, veli. Kahdeksan, yhdeksan, ksnem.
Kymmenen, yksitoista, kaksitoista.

>3 Hyva, nayttaa kuin he olisivat lakanneet tulemaataittakaamme
sitten. Hyvd on. Ehk& muutaman minuutin kuluttuadyva on,
rukoilkaamme nyt.

>¥'|sa Jumala, vain sana Sinulta merkitsee niin paljNahkoot
ihmiset, Herra. Min& yritin olla rehellinen, yritikertoa heille Sinun
Sanasi. Herra, anna anteeksi palvelijasi virheahdMeen niita niin
monia, Herra. Min& rukoilen, etta Sina et katspaivelijasi virheisiin,
vaan etté katsoisit Sinun Sanaasi, jota yritAnnsdar Herra, min& kiitan
Sinua Siitd. Olen koko sydamestani iloinen. Hei$& on minulle
enemman kuin elamé&. Annan elamani milloin tahansa fuolesta.
Mina tiedan, etté Se on totta. Se on Sinun Sanasi.

>3 Ja ole hyva ja anna anteeksi minun typerat tapéeira. Monet
kerrat, kun lasken leikki& eika minun pitaisi tehsltd. Min& hapean
sitd, Herra. Mina vain tulen sen kaltaisesta pestie®©le hyva ja jata se
huomioonottamatta, Isa, tahtoisitko tehd& sen&PsstSinun Verellasi.
Pyydan Sinua tekemaan sen. Mina tunnustan sen.ebwva jattaa sita
huomioonottamatta, mutta Sind voit antaa minullaeeksi, kun
tunnustan sen.

¥ Nyt, olen tunnustanut syntini. Mina tunnustan naidamisten
synnit. Mind rukoilen, Jumala, ettd Sina antaisdilla anteeksi,
jokaiselle.

> Ja voikoot ihmiset kasittdd, ettd me emme yritaddelsiita
jonkinlaista naytosta. Se on Pyh&a Henki viimeigééina todistamassa
H&nen Sanansa, niin kuin olen juuri sanonut Serttavisa, ei valia...
Mina olen vain mies. Ja jos mina sanoisin semisilhe sanoisivat: “Se
on hanen tulkintansa. Niin han ajattelee siitd."tfdusa, jos Sina vain
puhuisit ja todistaisit, ettd se on oikein, silldieidan taytyy menna
Sinun ylitsesi paastdkseen Sen ohi, Herra. Silk@nei tule olemaan
minun tulkintani. Se tulee olemaan Sinun. Suo serrdd Ja jos mina
olen Sinun palvelijasi, ja syntini ovat anteeksnetut, ja Sina olet
kutsunut minut tdhan tyohon, silloin puhu sille,rtde Mina rukoilen,
ettd Sind soisit sen. Mind rukoilen, ettda paranamaat ja vaivatut
kaikkialla Jeesuksen Nimessa.
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yldsnoussut Jumala, ja ettéd Sina elat keskuudesesa@ndan. Suo se,
Is&, ja me tulemme ylistamaan Sinua, JeesuksenriN\kaugtta. Aamen.

°2> Kuinka moni ta4lla on sairas? Antakaapa meidan adtidenne.
Kohottakaa katenne. Oh.

*0Onko Billy Paul, antoiko han... Uskon, ettda han ojak
rukouskortteja. Tekikd han sen? [Seurakunta saftogta.”] Mitad ne
olivat? [“E, yhdestd sataan.”] Me emme voi ottag&&aikkia, mutta
ottakaamme muutamia heistd. Tahtoisitteko muodoleadéit jonoon
tanne.

>?’ Kenellda on numero yksi? Nahkaamme numero yksi. Enaro
yksi, nosta kétesi. Rukouskortti. Katsokaa rukougiemne. Jos sina
Voit nousta ylos. Numero yksi.

>2No niin, onko sinulla varmasti oikea kortti? Hyva.oHyva on.
Aloittakaamme, aloittakaamme jostain. [Veli Nevilganoo: “Se on
tuolla.”] Oi, no niin, hyva on. Jos teilla on seéinraloittakaamme sitten
sielta. Hyva on.

>2 Numero yksi, tulkaa tinne, jos te voitte kavellés &tte voi, no
niin, me tulemme kantamaan. Ymmarréattek6? HyvaNomero yksi.
>3 Numero kaksi. Nosta katesi, nopeasti nyt. Numeksikaule tanne
nain.
Numero kolme. Té&nne ndin, herra.
Numero neljd, numero nelja.

Numero viisi. Nyt, istukaa vain nyt jokainen muutshsi hetkeksi.
Numero Viisi.

>32 Numero kuusi. Nosta katesi nopeasti. Numero kugsisi, kuusi,
suokaa minun néhda se, kiitos. Joku osoittaa K#asdl Mina en... Oi,
missa... Han on tuolla takana huoneessa. Hyva on.exukuusi. Hyva
on. Vain hetkinen.

Seitsemén, seitseman. Hyva on, rouva tuolla takeamiadeksan.

>3 Nyt, jokainen pitakoon... Olkaa hyvé, vain hetkineela. Olkaa
todella hiljaisesti nyt. Nyt tdma tulee olemaanistel Tama tulee
olemaan todiste.

>3 Kuusi, seitseman. Yksi, kaksi, kolme, nelja, vilgiusi, seitseman.
Menkaa tuonne. Hyva on. Seitseméan. Hyva on, heeran hienoa.
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% Niinpa sitten, meilla oli taalla Kirjoitus, kun Jaes sanoi: “Missa
kaksi tai kolme on koolla Minun Nimessani, siellan® olen heidan
keskellansa, ja jos he sopivat koskien mita tahan&arattya asiaa, ja
pyytavat sita eivatka epaile sitd, niin heilla deva se, mitd he ovat
pyytaneet; se tullaan antamaan heille.”

% No niin, siin& on Laki. Nyt Se, joka on taalla saataan voimaan
Lain, on Pyh& Henki. Miten on ihmisten kanssa,gatkvat usko Pyhaan
Henkeen, hylkdavat Hanet? Naettekd? Te hylk&aatieinsioman
rauhanne ja armonne. Ymmarratteko?

> No niin, me menimme polvilemme, veli Fred Sothmianija
muiden miesten kanssa, meita oli sielld nelja tesi wmiesta; ja me
polvistuimme ja toimme tdman asian Jumalan eteesittén, mina otin
lupauksen Sanan ja lahetin seteenpéin. Suuri Pyha Henki, Han otti
Sanan vieddkseen haasteen, tuli naky, mind na#anardaehen olevan
menossa Bowling Greenia kohden Kentuckyssa, ylkiainen paita,
ajaen tata autoa. Pyha Henki tuli h&nen ylleen ttemmhanet, ja han
kaantyi ympari, noin puolivéalistdgg mind nain hanen tulevan takaisin ja
pysakoivan tuon auton eraalle maaratylle kadullédjoen toiselle
puolelle. Mina nousin ylos ja sanoin veljille: “NRISANOO HERRA!”

% Ja kun he lahtivat sinne, oli tuo auto sielld palhetankki
puolityhjana, kun se aikaisemmin oli ollut tdynis#&A oli poissa juuri
tarpeeksi viemaan hanet puolivalin Bowling Greef@atuomaan se
takaisin. No niin, nuo miehet istuvat taalla tiaénana sen todistajina.

 Mita se on? Pakolla voimaan saattamista. “Anna aeisin!”
Naettekd? Sitd se on, siitd se puhuu. “Aseta exgrallse! Tuo se
takaisin sen oikealle omistajalle.”

% Ja jos Saatana on rydstanyt teilta etuoikeudenJati@alan poika tai
tytar, on meill& oikeus tdnd aamuna Pyh&n Hengatigkpakolla vaatia
Jumalan oikeuksia. “Tuo heidat takaisin!”

% Jos h&n on vaivannut teité ja tehnyt teidét sasiaakeilla on oikeus
Jumalan edessa pakolla saattaa voimaan Jumalan filddénen
haavojensa kautta ne olemme parannetut!” Aamero ‘Hanet takaisin.
Paasta hanet vapaaksi. Sind olet viemdssa haniankaen, ja me
vaadimme hé&nta takaisin. Tuo hénet takaisin!”

% No niin, se on pakolla voimaan saattamista. Asettazalleen se
jélleen takaisin luonnolliseen olotilaansa. Kunyakies on sairas, lapsi
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on sairas, nainen on sairas, he eivat ole luorseskia tilassansa. Silloin
meillda on oikeus pakolla saattaa voimaan oikeutemeiemeidan

oikeuttamme, se on meidan oikeutemme, koska Juamita sen meille:

“Hanen haavojensa kautta me olemme parannetut;didmavoitettu

meidan rikkomustemme tédhden, ja Hanen haavojens#takaneidat

parannettiin.” No niin, meilla on oikeus pakollaataa voimaan tuo
Laki. Ja tuon Lainantaja, Pyha Henki, Han itse &all&, Jumalan

Vaikuttava Voima, huolehtimaan siita, ettda se téimd&illa tavalla.

Aamen!

%L Nyt ainoa tapa miten Han toimi, on se, kun te aenatanelle
mabhdollisuuden toimia. Naettekd? Teidan taytyy asge. On olemassa
laki, oi, padsenkd mind koskaan aiheeseeni, on kaikella on oma
lakinsa.

192 Te tiedatte, etta kalalla on laki. Tuo kala voi yiysiella vedessa, ja
silla on laki itsessansa. Jos se vain toimii twn mukaan, voi se upota
suoraan meren pohjalle, eika se tule yhtaan vaigaansita; se ei riko
yhtaan solua. Mutta yrittakaapa te tehda se. Tkielale teissé. Te ette
voi tehd& sitd, mutta kala voi. Se tyhjentaa it&astiiman siten, etté se
voi tehdd sen; se on tehty silla tavalla, ja s&diesen ja voi pakolla
saattaa tuon lain voimaan upotakseen meren pohjallesitten
nostaakseen itsensa jalleen takaisin ylos.

1% 0i, siella oli Laki Kristuksessa; tuo Laki on ihre&sa. Te voitte
haudata hanet syvimpdan hautaan, tai syvimp&an emerdai
alhaisimpaan helvettiin; sielld on Jumalan, Hendexki, joka on
nostava hanet jalleen ylos. Naettekd?

% Linnulla on laki, sen ruumiin aineosissa; se on mamasidottu,
istuu tdalla maan paalla; mutta silla on laki issgsa, niin etta se voi
levittda siipensé ja lentdd ylos pois nakyvistaoSeastoin tiedettd. He
vaittavat, etta se on maahan sidottu; painovoimataytyy pitaa se
taalla. Mutta se voi uhmata painovoimalakia ja aastsensa irti siita,
koska sen taytyy panna se laki, joka on siina st&&s, toimimaan, ja se
on rakennettu omistamaan tuo laki.

% Nyt minusta alkaa tuntua uskonnolliselta! Nyt, rgeibn Laki,
Elaméan Laki meissa. Me emme... Ainoa asia, jokdéteitaytyy tehda,
te olette tehdyt ja syntyneet ja asetettu tAnnetéksen Ruumiiseen
Jumalan poikina ja tyttarind. Teidadn ei tarvitsgg0ta” perkeletta
maahan. Meilla on laki... Se on Pyhadn Hengen LaknoAi asia, mita
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se tulee tuottamaan hedelmansa, sanoi Daavid,argall Aamen!
Saman hedelman, joka Silla oli alussa.

>2L Nyt, Hanen Sanansa kanssa Hanen ennalta masaraamisssssa,
niin kuin Hanella on se nyt. Ja me ndemme naidaeojea kaikkien
olevan julkituodut. Mitd se on? Se on taydellinexhwistus siita, etta
Herran tulemus on kasilla, ja on aika, josta Hanosa‘Mina tulen
asettamaan ennalleen, sanoo Herra, kaiken senamink syopamadot;
kaiken, mita metodistit jattivat; kaiken, mita tdakon syonyt, kunnes
ne olivat repineet Sen maahan, mutta Mina tulettaasaan ennalleen
Sen ehtoo ajassa.” Oi! Whew!

Uskon etta voisin melkein saarnata nyt, todellakin.

Oi, kuinka rakastan Jeesusta,
Oi, kuinka rakastan Jeesusta,
Oi, kuinka rakastan Jeesusta,
Koska Han ensin rakasti mual

En tule koskaan hylkaamaan Hanta
En tule koskaan hylkaamaan Hanta
En tule koskaan hylkaamaan Hanta
Koska Han ensin rakasti mua!

>22 Aamen. Etteko te rakastakin Hanta? [SeurakuntacsdA@men.”]
Mina rakastan Hantd koko sydamesténi. Kutsummekmusjonon?
[*Aamen.”]

°21s& Jumala, Sinun kasiisi mind jatdn tdman sanordaikka se
onkin ollut katkonainen, niin rukoilen, etta Pyh&rii jollakin tavalla
tulisi menemé&an sen kanssa nailla &aninauhoilldi jgansakuntien. Ja
jos minut tullaan ottamaan pois maan paalta, voikidona elaa, Herra.
Se on Sinun Sanasi. Loistakoon Ehtoovalo, Her@naan esiin tdméan
Sinulle tyhjand. Voikoon Se saada aikaan sen, mdéden Se oli
tarkoitettu. Suo se, Isé. Kaikki kiitos on oleva®i.

524 No niin, me tiedamme Is4, ettei ole valia sillatarne sanoisimme,
se on yha Sana, ja me uskomme Sen. Mutta me pyyitdes Sinua,
Herra, tana Paasiaisaamuna, etta Sina todistaisitidle seurakunnalle,
ehk& joku heistd on taalla ensimmaista kertaa,32tta olet yha Jeesus,
ettd Sind et ole mikdaan kuollut muoto, vaan ettdaSolet elossa,
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selkansa kaannettyna telttaan péain ja sanoi: “MmmsaSaara, sinun
vaimosi?”

“Teltassa Sinun takanasi.”

H&n sanoi: “Miné tulen vierailemaan luonasi.” Jai@anauroi. Han
kysyi: “Miksi Saara nauroi?” Han siella takanaaska. Aamen!

> Jeesus sanoi, ettd se tulisi olemaan sama asiauksessa. Oi.
silloin Malakia 4. Ehtoovalo tulee loistaen pimegdEvitse, aamen,
tuomaan Ehtoovalon ennalta maaratyn Sanan mukaateldia! Mika
tuo neljds Sanoma on oleva? Mik& on tuo neljas rsmmtaja?
Loistamaan Valon Sanalle. Tuo Sana on ennalta taa&en taytyy
tulla esiin. Jonkin taytyy tehda se, silla Jumatasanonut: “Mina tulen
asettamaan ennalleen, sanoo Herra. Mina tulenaassdn ennalleen.”
Oikein. Ehtoovalo tulee loistaen lavitse tuolle aita maaratylle
Sanalle. Kylla vaan!

Oi, on oleva valoisaa ehtoo ajassa;

Polun Kirkkauteen tulette varmaan loytamaan;
Vesitiessa on Valo tanaan,

Haudattuna kalliissa Jeesus Nimessa.

Nuoret ja vanhat, katukaa kaikkia syntejanne;
Pyha Henki on varmasti tuleva sisélle;

Silla ehtoovalot ovat tulleet.

On tosiasia, ettd Jumala ja Kristus ovat Yksi.
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> Sjina se on teille. Yksi yhteensa, yksi meissa. &amerkit, joita
inhimilliset olennot eivat voi tehdé, julkituovdasensa. Esiin tulee Sana,
tuomaan esiin ennalta maaratyn Jumalan Sananieltés Buun juurista,
jonka kaikki kirkkokunnat ovat kieltdneet ja kiglet ja kieltdneet;
mutta Valo on tuleva esiin. Valo on tuleva nousemaa

>19 Missa? Jerusalemin yllako? Ei! Ehtoovalot eivaetabusemaan
Jerusalemissa. Ehtoovalot ovat missa? Lanness#i ldéipaivansa ja
he kielsivat Sen.

>2 Mutta Ehtoovalo on nouseva Lénnessa. Mita vartepigtamaan
Sanan ylle. Miksi? Kypsyttdmaan hedelmén, tuomaasiin e
Morsiuspuun samojen merkkien, ihmeiden ja hedelnkianssa, joita
heilla oli alussa. “On oleva valoisaa ehtoo ajddsglla. Oi, Sana tulee
silloin tuomaan esiin Sen hedelmén ajallansa. S#eekuihtuva, vaan
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tehdd, on paastaa irti ja antaa Jumalan tehdaestaitelette jatkuvasti
sen kanssa, eika se tule koskaan onnistumaan. Ma#stakaa irti ja
antakaa Jumalan tehda se, siina kaikki. Naettekd?

1% Jos tuo kala sanoisi: “Hetkinen, minapa ved&an h&nkikein
syvaan; mina hengitdn itseeni vahan happea ja rkaggten voinko
menna sinne alas.” Ei! Jos se tekisi sen, se halkea

197 3os tuo lintu sanoisi: “Katsonpa kuinka nopeasti\joosta taalla
maan pinnalla, ja ehkd min& silloin l&hden lentddai, se ei tule
tekema&an sitd; se putoaisi maahan. Naetteh&n7§yy tietdd, kuinka
tuo laki voi hallita sita.

198 Ja samalla tavalla on meiddan kanssamme. Ei ole sijtée miten
me taistelemme ja veddmme ja hosumme ja sanommgjo¥Omina en
saa tata”, “Jos mina en saa tuota”, sitd se eivaan se on tuntea se
Elaman Laki, joka on teissé. Ja te vain irrotatannatte Jumalan tehda
sen. Silloin Han vie teidat parantumiseenne”, eigldt Pyhan Hengen
kasteeseen tai mihin tahansa, mita Han on luvaraikki oikeudet,
mitd Han on antanut, ovat teidén, ja vain paastanl ja antamalla
Jumalan....

199 Nyt jos virkailija olisi vieméssé tuota miesta aikeen, joka varasti
teidan omaisuutenne, ja te vain pidattelisitte &at sanoisitte: “En
oikein tieda pitaisikd hanen tehda se tai ei”, &nhkoskaan tulisi
saamaan hanta sinne. Vain antakaa hanen menna.

05|l tavalla te teette. Antakaa Saatanan vain @epais; kun
kaikki epailykset pakenevat mielestéanne, silloimala tulee nostamaan
teidat ylos. Hyva.

" No niin, on paasiisaika. Oi, mina pidan paasi#sdsylla vaan!
Mutta tdn&&n paasiaiseen sisaltyy lilan paljon jana ankkoja ja
vaaleanpunaisia kananpoikia ja kauniita hattujaysia pukuja; eika se
ole mikaan Paasidinen. Paasiainen on yldsnouseransalleen
asettaminen, asettaa ennalleen; on Jumalan ermalésttamisen aika.
Katsokaa ympari maata, Jumala asettaa ennalleeztta@sennalleen
mitd? Luonnon! Kylld, Han asettaa ennalleen kukkaBn asettaa
ennalleen puiden lehdet; Han asettaa ennalleeonpleidelmat. Mit& se
on? Jumala on asettamassa ennalleen. On Paasidmemerkitsee
“tuoda se takaisin”.
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112 \iita se on? Se on vaite. Kukka vaittaa, etta siizoikeus nousta

ylos jalleen. Naettekd? Ja Jumalan luonnon lakiuttaa maassa ja saa
tuon Jumalan lain luonnossa tuomaan esiin  paasijaise
ylosnousemuksen. Se tapahtuu niin kauniisti! Awinkpalaa
palauttamaan ennalleen sen, mita talvi tappoi, dlssa kauempana
maasta. Jumala lahettaa maan lAhemmaksi aurinko&um meille on
kerrottu.

3 Maa, maa meni kauemmas auringosta, meni tanne dairsilla
tavalla syntinen tekee, menee pois P-0-j-a-s-teanith tama taas on a-
u-r-i-n-k-o. Mutta kun tamé maa alkaa tulla laherkendJa kun se on
siella ulkona, iskee sitd kuolema, talvi. Se tapgaken elaman, mité se
vain voi tappaa taalla.

" Ja nyt maan tullessa lahemmaéksi aurinkoa, lep&é stemen
maassa; ne ovat jaatyneet; niiden sisus on juasgsst ja kaikki on
mennyttd; mutta, siella on varjeltuna pieni elarda. niin pian kuin
aurinko paasee jalleen takaisin oikeaan asemaam k®@ssa, silloin
siella on Paasidinen, ennalleen asettaminen. Kukagevat jalleen ylos
niin kuin kaikki muukin. Kaiken sen, mita talvendtama tappoi, sen
elaméan aurinko asettaa ennalleen.

> Ja niin on nyt ihmisten kanssa. Kaiken sen, mitéeta kylmin
kylmyys, muodollinen uskonto, on siella tappanutalan Pojan
lAhestyminen naissa viimeisissa paivissa, tulless8aurakuntaansa,
ennalleen asettaa Sen takaisin jalleen Elamaam&Milen asettamaan
ennalleen, sanoo Herra.” Naettek6? Jumala asettzlleen kukkansa,
puittensa lehdet, luontonsa, siemenensd maassaenavuoksi, me
tiedamme sitten, ettd Jumala tulee palauttamaaallean Asuntonsa.
H&an tulee palauttamaan ennalleen Eedeninsd; Hae pdlauttamaan
ennalleen kaiken sen, mité kuolema tappoi. Nybai@apa, miten se voi
koskaan pysya kuolleena, on se, etta se lepaé sedapaikassa, tuo
siemen. Mutta jos se putoaa oikeaan paikkaan, s@akko tulla jalleen
takaisin eldm&an. Niinpa Jumala, anna meidan pudokeaan
kanavaan, nain on, palauttamista varten.

118 Kaiken sen, mita talvi tappoi, sen aurinko aseéngalleen. Kun
aurinko palaa, niin mita se tekee? Se pakottaapneli4aa, se pakottaa
kuoleman... Kun aurinko kevaalla tulee jalleen isikalinjaan maan
kanssa, se itse asiassa pakottaa kuoleman antakaalleensa
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12 Mik&a toi takaisin lehdet? Helluntailaiset. Mitd s@n?
Helluntailaiset, lehdet, taputtavat kasidan jaskevat, helluntailaiset.

"B Mita sitten? Neljas oli itse Sana. Sana lihaksi tywedh,
ylosnousemuksen merkin hedelmin, ettd Kristus opultakin, sen
jalkeen kun Vanhurskauttaminen oli istutettu, Pmtinen oli istutettu,
Pyh&n Hengen kaste. Organisaatiot kuolivat poiskriatus on jalleen
tehnyt itsensa keskipisteeksi aivan niin kuin tpgramidin huippukivi.
Perustus, Vanhurskauttaminen, sitten PyhittAminegphan Hengen
kaste, ja sitten Huippukiven tuleminen.

>4 Mita se on? Tuo Pyhan Hengen joukko on hiottu réittd se voi
sopia yhteen samankaltaisen palvelustehtavan kakissase, mika
Hanella oli, kun H&n meni pois, niin ettd kun Halee takaisin, se tulee
tempaamaan tuon koko asian Ylostempauksessa, kunova
vanhurskautetut, pyhitetyt ja kastetut Pyhalla Hdliédg Tuo pyramidi
tulee jalleen seisomaan! Jumalan huone on jallé@&ée Elamanpuu
kasvaa uudestaan.

Kansakunnat hajoavat; Israel herag;

Merkit, jotka profeetat ennalta kertoivat:

pakanain paivat luetut, kauhujen tayteiset;

Palatkaa, oi hajotetut omaanne.

Lunastuksen péaiva on lahellg;

Miesten sydamet pysahtyvat pelosta;

Olkaa taytetyt Hengella,

Lamppunne puhdistettuna ja kirkkaina

Katsokaa ylds, teidan lunastuksenne on lahella.

Vaaréat profeetat valehtelevat, Jumalan TotuudekRidkavat,
Ettd Jeesus Kristus on meidan JumalamiAamen!)

Mutta me vaellamme siell&, missé apostolit ovatéméet.
Silla lunastuksen péiva on lahella;

Miesten sydamet pysahtyvat pelogtapmeja ja kaikkea muuta)
Mutta olkaa taytetyt Hengella

Lamppunne puhdistettuina ja kirkkaina,

Katsokaa ylds, teidan lunastuksenne on lahella.

>1> Aamen! Kaikkien merkkien ennalleen asettaminen,tinomerkki
lopun ajalla. Me olemme kayneet sen lavitse, kuihkat... Kuinka
tamd Jehovan Enkeli oli tehty lihaksi ihmisten keslessa, istui
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Ja jos nelja kuoleman sanansaattajaa tappoi tuon, Biloin nelja

Elaman sanansaattajaa asettaa ennalleen tuon Rasitétteko te sen?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Aamen. Silla Jumalaos. “Mina tulen

asettamaan ennalleen Sen.” Han tulee palauttamaaalleen Sen.
Miten? Neljdn kuoleman sanansaattajan tapettua Séloin nelja

Elaméan sanansaattajaa tulee palauttamaan ennglleen Mika oli

ensimmainen? Martin Luther, vanhurskauttaminen. 8Mdi toinen?

John Wesley, pyhittAminen. Mik& oli kolmas? Helhil#iset lahjojen
ennalleen asettamisen kanssa, Pyha Henki, PyhageHedaste. Mika
oli neljas? Sana. Mika? Sana! Siella oli nelja suprofeettaa.

*% vksi heista Martin Luther, han alkoi loistaa Valde oli pieni
Valo, vain hyvin pieni vanhurskauttamisen voimassa.

Mukaan tuli Wesley, voimakkaampana, pyhittaminen.

% Wesleyn jalkeen tuli voimakkaampi kuin han, helaitaiset,
Pyhan Hengen kaste toisessa suuressa profeetasttekd?

°%8 Mutta viimeisina paivind, Malakia 4. mukaan, onetid Elia itse
Sanan kanssa. Herran Sana tulee profeetalle. Edlitoon tuleva esiin
asettaakseen ennalleen ja tuomaan takaisin. Mit&ht&amaan lasten
sydamet takaisin isien uskoon, neljanteen Valoon.

> Nelja tappajaa otti Sen pois; nelja sanansaattesiti Sen. Nelja
kuoleman sanansaattajaa otti Sen pois opinkappaleis

Nelja vanhurskauden sanansaattajaa asettaa emn&é&e jalleen
takaisin.

>1% «profetoi Ihmisen Poika. Voivatko nama luut eladivoisin, etta
meilla olisi aikaa. Meilla on se kirjoitettuna té&rMutta minun taytyy
jattééd se pois. “Profetoi. Voivatko nama luut efa&ind on nelja
vaihetta tulossa esiin tuossa Seurakunnassa. Mit&&nuo Hesekielin
kuivien luiden nelja vaihetta, jotka ovat tuloss#re® Mutta Elama tuli
vain, ei silloin, kun nahka oli niiden p&alla, va&on tuuli puhalsi
niiden ylle. Se tuli silloin takaisin silloin, kuo neljas Elamén Sanoma
oli tuotu takaisin!

> “Mina tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra.” lekigg!
Kunnia! Ylistys Jumalalle! Neljas Valo on tullupka tuo esiin samat
merkit. Tarkatkaa! Vanhurskauttaminen toi takaRuun sisuksen.

Pyhittaminen toi takaisin kuoren, opin pyhyydesta.
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ylésnousemukseen. Mitd varten? Ennalleen aset@mmvisiten. Mika
tekee sen? Auringon tuleminen; se on Jumalan laki.

7 Jumala asetti maan lakiin, painovoimalakiin; kaikkionnossa
toimii Jumalan lain mukaan. Kukka palveli maaraasde siemen
palveli oman maaraaikansa; se kuoli maahan, jansitih ennalleen
asettaminen.

118 Ja nyt se lepaa siella kuolleena. Me voisimme gttalkeun téllaisen
pienen valon ja antaa sen loistaa sen padlle eité disi mitaan
hyotya. Ei ole mitaan tapaa meidan tehda sita. aitimalalla on laki,
ettd auringon tullessa tuon siemenen péaélle, setfaak tuon eldman
ulos tuosta siemenesta. Kuolema ei enda voi pit#éa s

19 Jumala on asettanut kaikki lakinsa palvelemaan &janblemmat,
seka luonnollinen ettéd hengellinen toimivat Haneana&sa mukaan
riippumatta niiden tilasta. Mina rakastan sitéa. Mia oli Kirjoitus taalla
siitd. KyllA vaan! Jumala asettaa kaikki lakinsaniataan. Ajatelkaa
sitd; antakaa sen nyt imeytyd sisélle, koska memmile tulossa
muutaman minuutin kuluttua parantamiskokoukseeettdhdn? Jumala
asetti kaikki lakinsa liikkeeseen, niin etta seytyg toimia Hanen oman
Sanansa mukaisesti, tajuatteko te sita, Hanen Sanarukaisesti.
Hanen lakiensa taytyy toimia Hanen Sanansa mukaidé&n kaski
aurinkoa, Han kaski kuuta, Han kaski maata, Hakikésntoa ja ne
kaikki tottelevat Hanta. Ja kaikki lait toimivatmesoinnussa Jumalan
puhutun Sanan kanssa. Ja se Elaman Laki, joka éssdmeon myos
tuova meidat ylosnousemukseen. Sen on pakko! Omotatita sen olla
tekematta sita.

120 5jita syysta se Elaman Laki, joka oli Kristuksessgun Sana oli
puhuttu ja sanottu. “Mina en salli Pyhani nahdaneitumista, enka tule
jattamaan Hanen sieluaan helvettiin”, niin ei oltatpeeksi aikaa, ei
ollut tarpeeksi perkeleitd, ei ollut tarpeeksi ranépitamaan Kristusta
siella haudassa, kunnes Hanen ruumiinsa olisi atkaridantya; koska
Jumalan Laki saisi Sanan tapahtumaan. Ja JumalanRydan Hengen
kautta, saa jokaisen lupauksen tapahtumaan, kékiat tilasta
riippumatta.

121 30b sanoi: “Vaikka ihomadot havittavatkin ruumiirkuitenkin
lihassani mina tulen nakemaan Jumalan.”

22 Huolimatta siita kuinka pienia me olemme, kuinkdaiia me
olemme, kuinka epapuhtaita me olemme, kuinka epapyle olemme,
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kuinka sairaita me olemme, kuinka ahdistettuja rfeanme, Jumalan
Hengen Laki, Hanen Sanansa mukaan, saa sen tcisalerdanta,
pakottaa asian tapahtumaan ja sanoo: “Anna sesjakaPhamen. Oi,
jos me vain voisimme ajatella sitd hetken! Pakott®m, tilasta
huolimatta. Ei valia silla, missa tilassa se onmdlan Sanan laki
pakottaa tuon olosuhteen toimimaan Hanen SanankaamuNaettekd?
Sen on pakko.

122 Nyt, jos kukkanen lepaa siella ja se on kuollugnsénet ovat
madantyneet, mennytta; niiden sisus on valunut, $ild ei ole mitdéan
tekemista sen kanssa. Se nousee ylos jalleen, Knskala asetti lain
sen nousta ylos jalleen.

24 Kun Job lepasi maassa... Han naki Jeesuksen tuiga moin
neljatuhatta vuotta ennen kuin Han tuli tinne. ditte kuvitella, milta
ihmisruumis nayttdad neljdntuhannen vuoden jalkkertavasti siitd ei
ollut jaljellda tuhkia lusikallistakaan. Mutta Jobarsi: “Kuitenkin
lihassani mina tulen ndkemaan Jumalan, jonka memditse nakeva.”

12> Ja Raamattu kertoo meille Matteus 27, ettd Hanesleknansa,
hautaamisensa ja ylosnousemisensa jalkeen monett, pybtka
nukkuivat maan tomussa, nousivat ulos maan tomiitedi? Se oli tuo
profeetta, joka oli puhunut Jumalan Sanan mukaa®gna oli puhuttu,
ja Jumalan Laki Hengen mukaan heratti heidat yRemamattu sanoo,
ettd he tulivat kaupunkiin ja ilmestyivat monilti. yksin Jeesus noussut
ylos, vaan pyhat nousivat ylos Hanen kanssaan.

126 Miksi? Koska Psalmeissa on sanottu: “Nostakaa yltss,
iankaikkiset portit, ja olkaa nostetut yl6s. Tulko&irkkauden Herra
sisélle.” Niinpa, kun Han voitti kuoleman, helvetimudan, sairauden,
nousi kolmantena paivana, Han astui korkeuteenoh# vankeuden
vankina.

2 Mita se oli? Nuo, jotka olivat vankeudessa, olivtsoneet
eteenpain siihen lupaukseen, joka meilla on nyt.veii! Heilla ei edes
ollut Pyh&é Henked&, mutta he uskoivat ja antoiyagh todistuksen; ja
uskon kautta he sulkivat leijonien kidat, sammattivulen voiman,
pakenivat miekan terdd; naiset saivat jalleen keoka ylos elamaan,
ilman lupausta! Oi, mutta he odottivat sitd lampadmaamisen alla,
joka ei voinut ottaa syntid pois, joka voi vaintgg synnin. Mutta he
uskoivat, ettd oli tulossa Yksi! Ja, uskonsa kauttaan epailyksen
varjoakaan, aamen, he esittivat vaatimuksen siitdanjarkkymatta he
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“Yhtena paivana heidat tullaan polttamaan?” Haaoi $ieidat nippuihin
heid&n organisaatioissaan.

%8 Mutta mita sitten tuli? Aivan puun latvassa on aik missa
hedelmat kypsyvat ensin, se on totta, aivan putwadaa. Niinpa se on
tuo Puun latva taalla, joka nakee Ehtoovalon.

99 No niin, Nooalla oli kolme kerrosta arkissansa. Y& matelevia
varten. Naettekd? Toinen oli lintuja varten, muytia oli se, missa valo
oli. Valo, joka loisti ensin. Se ei tullut ensimreéen tai toiseen
kerrokseen vaan kolmanteen kerrokseen.

% pyu ei kanna hedelmaa ensimmaisilla eika toiskkilla, ne kaikki
karsittiin pois organisaatioissa.

*%1 Mutta ylin osan on se, minne “Min& tulen asettamaanalleen,
sanoo Herra. Mina tulen lahettam&aén ehtoovalorgegaulee tuomaan
takaisin, tuomaan takaisin Sanan, tehden Sen yildeétksi. Minad tulen
palauttamaan ennalleen kaiken sen, mita olen luuaraiken sen,
mitd Min&a olen luvannut, sama Pyha Henki on tu@av&gntava samoja
merkkeja. Minulla tulee olemaan P&&sidinen, yloseows, Morsianta
varten, sama, joka Minulla oli Ylkaa varten. Nakite Ehtoovalo on
tullut loistaakseen samanlaisena kuin aamulla, sameakit, sama asia.
Tuo sama Valo tulee tuottamaan saman hedelmanheka oli siella,
jos Se loistaa samaan Puuhun. Aamen! Se todistaarH&anansa nyt
tayttyneeksi: “Mina tulen asettamaan ennalleenpsaterra.”

2 Kuunnelkaa nyt tarkasti. Siella oli... Kuunnelkaat,nalk&aa
kadottako tata nyt! Siella oli nelja kuoleman saszattajaa...

>3 Taj tahtoisitteko mieluummin, ettd me lopetammeRtdaitteko te
mieluummin...?... tdnd aamuna? [Seurakunta saiod] “

% Kuunnelkaa nyt todella tarkasti. Katsokaa! Sielldi oelja
kuoleman sanansaattajaa, jotka tappoivat tuon POuko se oikein?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Mitd ne olivat? Kabajkka,
heinasirkka, syojasirkka, tuhosirkka. Onko se @iRdi‘Aamen.”] Nelja
Rooman perkeleiden sanansaattajaa, jotka opinkaipatappoivat
tuon Puun. Yksi otti pois Sen hedelmén, yksi Sdmdde yksi Sen
kuoren, yksi Sen Eladman. Onko se oikein? [‘AamenNEglja
opinkappaleiden sanansaattajaa tappoi tuon Puukerkanuun paitsi
Sen juuret.
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2 Mutta kolmannen paivan lopulla Han teki itsenséngtoksi tullen

suoraan heidéan keskellensa. Tullen suoraan omlkesdeelle ja sanoen:
“Katsokaa Minua. Min& olen Sama.”

93 Kuolleet muodot jatkuivat helluntailaisiin astitten alkoi huhu
kiertad, ettd Han oli sama.

4Nyt taalla viimeisessa paivassa Han on suoraan skamse,
likkuen keskuudessamme. Kolmannen paivan lopubia Himaantui ja
naytti heille kaikille ylosnousemuksensa merkintaetan oli elossa,
samana eilen, tandan ja ikuisesti, Hanen LasndmloB&villa
hedelmilla. Hanen L&sndolonsa Elavat hedelmat. t&ifsko te sita?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Tuotiin julki aivanlk@nnen paivan
lopussa, kun Han ilmestyi heille kaikille, Seurakatlensa. Miksi? He
olivat kaikki tulleet yhteen. Aamen! Kolmannen g@mMopulla.

95 «Ehtoovalot”, sanoo Raamattu, loistaisivat viimeisg paivassa.
Ehtoovalo lannesséd on sama Valo kuin se, jokadéssa. Ja tuo sama
Valo, joka loisti idéssa, tuoden esiin ensimmaiSemrakunnan, jonka
roomalaiset tappoivat omilla pakanallisila palvoillaan ja niin
edelleen. Ehtoovalossa on sama valo. Huomatkaasaybn tuo sama
Valo.

4% Ja mita varten Ehtoovalo on tullut esiin? Mita earEhtoovalo on?
Asettamaan ennalleen! Ymmarrattekd sen? [Seurakuséaoo:
“Aamen.”] Ehtoovalo on samaa tarkoitusta vartennk@iamuvalokin
oli. Asettamaan ennalleen sen, minkd Rooma oli aapp Pimeiden
Ajanjaksojen aikana. Jumala tulee palauttamaan lleenaantamalla
Ehtoovalon loistaa. Miksi? Asettamaan ennalleelegal koko Jumalan
Sanan, Kristuksen tayden julkitulemisen Hanen Seumaassansa.
Kaikki se, mitd Han teki, juuri silla tavalla kuiddn sen teki, tulisi
olemaan jalleen Ehtoovalossa. Néaettekd mita taak@itOi, eikd se
olekin ihmeellista? [‘Aamen.”] Ja tietdd, etta ni&neme juuri taalla nyt
nahdaksemme Sen. No niin, Ehtoovalo, tarkalleefepam mukaisesti,
Ehtoovalo tuli esiin palauttamaan ennalleen mit&@ttamaan ennalleen
sen, mitd nAma hydnteiset olivat sydneet.

7 Mita tapahtui, kun Se alkoi kasvaa? Se tuli kirkinokalliseksi,
joten Jumala karsi nuo oksat pois, sitoi ne nippjauétti ne sinne
antaen heiddn menna eteenpdin ja organisoituaenSitali esiin
seuraava; ja Han sitoi heidat nippuun ja jatti sinfPuu jatkoi
kasvamistaan. Sitten H&n sitoi heidat nippuun, j§ittne ja sanoi:
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harhailivat eramaissa, lampaannahoissa ja vuoherssal) vaivattuja ja
puutteenalaisia ja kiusattuja, oi.

28 Nuo ihmiset katsoivat eteenpiin tuohon ylosnousaeerk ja
kuolivat uskossa todistuksensa kanssa; ja tuonaigég@iamuna he
heréasivat kuolleista sen Jumalan Lain mukaan, jostaiin, tuon Sanan
mukaan, jonka Job ja nuo muut profeetat olivat peglett Oi! Siina se
on teille. Olosuhteista huolimatta.

129 Jotkut ihmiset tulevat niin syyllisyydentuntoisikstteivat halua
kohdata mitaan tuomiota. Oi, monet ihmiset... & wlitenkaan vaikea
kuolla; kuka tahansa, joka menettaa jarkensd, teketkin
ajattelematonta. Jotkut antavat polttaa ruumiingada tuhkan merelle
ja heittdd sen meren neljaan tuuleen. Se ei pységtaiota; te tulette
esiin kaikesta huolimatta. Naettek6? Silla ei olias olosuhteista
huolimatta, te tulette kohtaamaan Jumalan jossal@man on pakko
tulla Hanen tykonsé; teidan taytyy kohdata Hanéeteko?

3% Mink& vuoksi? Han on puhunut Sanan ja asettanut tain Sanan
kanssa. Ja tuo Laki on Hanen oma Lakinsa. Hanen El&radnsé on
Sen takana. Sen vuoksi Han vannoi itsensa kawts&akei ole olemassa
mitd&n suurempaa. Néettekd? Hanen taytyi vannakakmitaan liittoa
ei voitu vahvistaa ilman valaa. Ja ainoa tapa, mién saattoi tehda
sen, ennen kuin Han teki sen, oli vannoa itsensét&ga Han itse tuli
valaksi, oi, veli, kun Jumala tuli mieheksi ja d¢lio vala, Han teki
itsensa valaksi.

31 Ja oman kuolemansa, hautaamisensa ja ylésnousemsakkautta
Han todisti, ettd Hanen Lakinsa oli oikein. Han @arHavittakaa te
tama rakennus, niin Mina tulen nostamaan sen jélidés kolmessa
paivassa.” “Min&d” on persoona pronomini: “Mina tleostamaan sen
ylos jalleen kolmessa paivassa. Mind olen tuova gls. Vain
havittdk&dd se ja nadhkaa, mita tapahtuu.” Silla Hési Jumalan Lain;
Héan tiesi, mitd se oli. Han tiesi, etta sen tayoyinia Sanan mukaisesti.
Han tiesi, ettd Jumalan Sana oli puhuttu profektarta, ja oli sanottu:
“Mina en ole salliva Pyhani ndhda turmeltumista€’ &elvitti sen. Se
selvitti sen!

132 Sjtten Jumalan Lain taytyy toimia tuon Sanan mukaée olemme
tulossa erdaseen suureen asiaan hetken kuluttetteNEn? Naettehan?
Miss&, Jumalan Sanan Laki, Jumalan Laki, on Hameasa kanssa.
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33 No niin, jos oikeus kirjoittaa: “Siita ja siita asita, sellainen-ja-

sellainen rangaistus.” Hyva on! Nyt se on oikeudana, ja oikeuden
laki saattaa pakolla voimaan tuon oikeuden sanan.

3% Ja kun Jumala puhuu jotakin, se on Laki: ja PyhakiHen taalla
saattaakseen pakolla voimaan tuon Lain, aamen,vaisen puolesta.
Teidan taytyy olla sdadetty tekemaan niin; siin&itaan uskovaista.
Tarvitaan uskovaisen tunnusmerkki. Joku kysyy: “@slaulla voima?”
Ei, mutta meilla on valtuus, siind se on, ei voimasan valtuus. Meilla
ei ole tarpeeksi voimaa tehdédksemme mitaan.

13> Kuten sanoin jokin aika sitten eréésta pienestiispolehesta taalla
Louisvillessd. Han oli pienempi kuin min&d. Piengenp mies, hanen
hattunsa oli vedetty alas korvien yli, ja virkapukukkui hanen yllaan,
pistoolikotelo vyolldan, pieni keppi kéadessaan paellyspilli. Han
kaveli sinne keskelle katua valkoisissa kasineissganuo autot, jotkut
niista 350 hevosvoimaisia, hyristelivat ohitse kwalamat, zoom,
zoom! No niin, tuo pieni mies ei voimillaan olisygnnyt pysayttamaan
edes karannutta ponia. Varmastikaan ei. Mutta Hirelk sinne ulos
kadulle poliisinmerkki kiiltéen, puhalsi tuohon Ipil ja kohotti k&atensa.
Veli, 300 hevosvoimaisten autojen jarrut vinkuiyatkaikkea muuta.
Kysymys ei ollut tuon miehen voimasta, vaan siidtuudesta, joka
hanella oli. Siita on kysymys.

3¢ Sellainen on Seurakunta. Se voi olla joukko niinskttuja pyhia
kieriskelijoitd, tai miksi tahansa te haluatte ki#ssita, mutta kysymys
on valtuudesta. Se on sen takana oleva arvovaiatekee sen.
Olosuhteista huolimatta Jumalan toimii Hanen Samamsikaan. No
niin, se ei toimi teidan uskontunnustuksenne muk&antoimii Sanan
mukaan. Kyll4, se toimii vain Sanan mukaan; siindikki. Ja
olosuhteista valittamatta.

37 Abraham, kuten luimme hetki sitten tekstissimmerahbmin
vaimo taytyi palauttaa hanelle takaisin. Miksi? ailenoli antanut
lupauksen Abrahamille, ja tdssd tuo kuningas okarntt hanet
mennakseen naimisiin hanen kanssaan.

38 No niin, mitd han voisi tehda? Tappaa Abraham, Aitiaham
sanoi... Sen jalkeen kun Abimelek, tama filistestn kuningas siella,
oli ndhnyt hénet, han sanoi: “Pyydan sinua sanomet#é olen veljesi,
koska jos... Sin& olet kaunis nainen, ja jos hdeadinut kauniiksi,
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toiseen. Lutherista Se meni Wesleyhin, WesleystHurtailaisiin,
helluntailaisista Se menee Sanaan.

8 0On jalleen Hanen koskaan pettaméattdman Sanansaaipaas
todellisille uskoville. On Paasiainen. On ylésnauss. Jumalalla on
ihmisia kaikkialla. Se on paasidinen heille. Miksi2 ovat nousseet
ylés, aamen, nousseet ylos noista uskontunnustakaigkirkkokunnista
tultuaan suoraan ylos niiden lavitse. On jalleerésiEnen. Tuo
Kuninkaallinen Siemen, Sana, on ollut katkettynéridsa. Se on ollut
katkettynd sinne vuosia ja vuosia ja vuosia jawamijnyt alkanut tulla
paljastetuksi. On p&&sidisen aika. Ennalta maaéittynaailman
perustamisesta asti tima Seurakunta alkaa seist@imatkaa, kuinka
Jumala ennalta méarasi alussa. Minulla on se...

Tulen sanomaan sen joka tapauksessa.

9 Hyva on. Huomatkaa tassa, ettd Han asetti ennalkeem
ensimmaisen taydellisen Puun kolmessa paivassanHinelemansa
jalkeen. Ensimmaisen Puun kuoleman jalkeen Harni &setalleen Sen
kolmessa paivassa. Onko se oikein? [Seurakuntaosd@®@amen.”)
Asetti Sen takaisin ennalleen. Nyt Morsiuspuu mydiee asetetuksi
ennalleen kolmessa vaiheessa. Se tulee asetetuksile=n kolmessa
vaiheessa. Katsokaa nyt! Mitkd ne ovat? Vanhurs&kaumen,
Pyhittdminen, Pyh&n Hengen kaste; yksi, kaksi, kolm

" Huomatkaa nyt, kolmen paivan peréstd tuo ensimmaiRau
asetettiin ennalleen samanlaisena kuin se oli @ussmoin merkein,
samoin ihmein. Jeesus tuli takaisin, tuo sama 3edshden samoja
asioita. Kolmannen paivan lopulla merkit ilmestyivai ensimmaisen
paivan lopulla. Oi veli, toivon sinun kasittAvams&olmantena péaivana
Kristuksen todellinen julkituleminen tehtiin tuno&si, kolmannen
paivan lopulla! Naettekd? Pankaa se merkille! l#teko te sita?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

1 Ej ensimmaisena paivana, oli vain kuollut muotois€na paivana
oli huhu, naetteko, tai... Toisena paivana se oli kballut: Luther,
Wesley. Mutta kolmannen péivan alussa siella akiertaa huhu. Ei
ollut mitdéan ensimmaisena paivana, Luther. Ei mittiisena paivana,
mutta kolmantena péaivana, Pyhadn Hengen ajassa kikwaa huhu,
ettd Han oli sama eilen, tdndan ja ikuisesti.
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alkavat organisoitua ja tehda sen kaltaisia asi¢ién vain karsii ne
pois, ja Seurakunta menee eteenpain.

¥ Kun luterilaiset sanoivat: “Me tulemme muodostamaan

organisaation. Me tulemme olemaan yhtd suuri kuiatolinen
kirkkokin.” Hyva on. Han vain karsi pois tuon oksala Wesley vei sen
edelleen, Han heratti toisen profeetan. Sittem, pian kuin Wesley, tuo
suuri profeetta oli kuollut, mita he tekivat? Orgaivat sen. Sita
seurasivat helluntailaiset. Niin pian kuin se kublén karsi sen pois. Se
on nyt nousemassa suoraan latvaan. Naettek0? HiEm agettamaan
ennalleen.

4 Missa hedelmat kasvavat? Ne eivat ala kasvaa tpahialla. Se
alkaa huipussa. Missad osuu aurinko puuhun ensineksis Uh!
Kunnia! Ehtoovalossa. Puun latvassa! Aamen! Ei alhaalemmilla
oksilla, vaan siella ylhdalla Puun latvassa, miesdelmat kypsyvat.

Aamen! Rakastatteko te Hantad? Aamen!
Tahdotteko palvella Hanta? Aamen!
Uskotteko te Hanta? Aamen!

Miné totisesti uskon Hanta koko sydamestani.

5 No niin, mita se on? Han karsii pois nuo vanhatllieed oksat,

kaikki nuo organisaatioiden oksat, Puun kasvaeksanes se tulee
suoraan Puun latvaan. Se on paikka, mistda Han tskmmaan
Hedelmansa. Huomatkaa nyt! Jumala karsii sen oksa& on He ovat
kuolleita eivatka halua tulla Jumalan Lasnaoloowat@ tule esiin
ensimmaisessd  ylésnousemuksessa. He tulevat mememaa
organisaatiolliseen ryhmaan, mutta eivat tule egiinipuun hedelman
kanssa.

8 No niin, katsokaa! Jumala ei koskaan oksastanuanisgatiota.
Seurakunta oksasti organisaation Siihen, ja Juriegkkaa sen pois,
katkaisee pois sen elamanlinjan. Se tuottaa orgammidlista hedelmaa.

7’ Mutta jos tuo Viinipuu tydntaa esiin oksan, jokalew ulos
Viinipuusta, se tulee tuottamaan samaan hedelméd &ekin tuotti.
Niinpa te naette, kuinka tuo ensimmainen oli... iRao lahetti
hyOnteisensa, ja ne soivat Sen pois. Mutta Jumadee tkasvattamaan
Yhden niin korkeaksi, ettei h&n voi koskea Siih®a.on kasvava esiin.
Aamen. Tuo Puu menee yhdesta paikasta toiseenstghdm@njaksosta
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tulee han tappamaan minut, koska han tulee ottansmaut ja
menemaan naimisiin kanssasi.” Ja niinpa Abimelékhénet.

B9Han oli kaunis nainen. Ja asiasta toiseen, hanvaih noin
satavuotias! Ja han... Jumala oli vain heidan &as#t nayttanyt, mita
Han tulee tekemaan meille kaikille. Tehan tiedatken kaynyt sen
lavitse, ja se on daninauhoilla ja niin edelleartodistanut sen Jumalan
Sanalla; niin se on tarkalleen. Han kertoi Abrahajai Saaran kautta
sen, mitd Han tulisi tekemaan koko rodulle. Kylla.

9 No niin siella Saara oli, ja Abimelek oli ottanuértet ottaakseen
hanet vaimokseen. Ja nyt kun han oli valmis ottamdmsinet
vaimokseen, mitd tapahtui? Jumala oli sanonut Abralle: “Saarasta
sinulla tulee olemaan tama lapsi.” Ja tassa eréas mies aikoi ottaa
hanet. Ja tassa taas oli Abraham noin satavuotidautta...

! pankaa merkille, mita Jumala sanoi siella: “KylMin& tiedan
sydamesi rehellisyyden. Siksi estin sinut tekemé&sgatia Minua
vastaan, mutta palauta takaisin tuo nainen, sdléeh aviomiehenséa on
profeetta! Anna hanen rukoilla puolestasi. Joseet gita, tulen Min&a
pyyhkdisemaan sinut pois maan pinnalta.” Siinarstetle!

1“2 Mita se on? Jumalan Sana, sen taytyy kestaa. Kukaies ei
voinut koskea Saaraan. Jumala oli antanut lupauksen

3 Saara, esikuva Seurakunnasta, todellisesta Seurakian vapaasta
Seurakunnasta, vapaa nainen vapaan Lapsen kanss&lvae
uudestisyntyneesta Seurakunnasta, jolla on lupsntsia heidan sanoa
mitd tahtovat, kutsua sita pyhaksi kieriskelyksifegaaattisuudeksi. He
ovat yrittdneet lopettaa sitd helluntaista alkaswéitka he tule koskaan
tekem&an sité. Ei koskaan! Pitédkaa vain katenn&iith. Siind kaikki.
Jumala tulee ottamaan sen ja tekemaan jotakin 8essk aivan yhta
varmasti, kuin mind seison taalla. Me olemme twossoraan siihen
aikaan. Auttakoon nyt Jumala muutaman minuutin reakibdistamaan
teille sen, missa me olemme. Oikein. He eivat kalgkaan havittAmaan
Sita. Sita ei voida havittaa. Ei.

14 «Ota katesi pois hanesta.” Miksi? Siella tuli luafiimen siemen.
Luonnollisen siemenen taytyi tulla. Jos tdma toimeiles olisi nainut
Saaran, ei tuo luonnollinen siemen olisi koskaanwosyntya.
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> Niinpa jos Jumala niin suojeli luonnollisen siemereilkua, niin

kuinka paljon Ha&n onkaan suojellut sitda hengelliddninkaallista
Siementa varten!

“® Saatana, anna heidat takaisin; paasta heidat sipagina et
tukahduta heita siella noissa organisaatioissau@sa asioissa; he ovat
vapaita ihmisid. Jata sind heidat rauhaan. Pasidathvapaaksi.
Kuninkaallinen Siemen.

Nyt Jumala on puhumassa ennalleen asettamisesitid Taelissa
Han puhuu... Saarnasin tasta aikaisemmin kerraotijasen toisesta
nakokulmasta... En koskaan taysin mennyt sen &vitgn kuin aion
tehda tanaan, eikd minulla kuitenkaan ole aikad&edité niin kuin se
tulisi tehd&. Mutta Jumala on puhumassa taalldsizel

8 Jumala on puhumassa Hanen Hedelmapuustaan, jonkaola
istuttanut.  Jumala istutti Hedelmapuun. Han istuttben
Helluntaipaivana, ja Han istutti tuon Puun erdatéditusta varten. Han
halusi Sen tuottavan Hanen hedelm&, Sanaansa, alurBahaa. Han
halusi Seurakunnan, joka pitaisi Hanen Sanansatakaksikkien
ajanjaksojen. Eeva oli ep&onnistunut pitimaan fertalaiset olivat
epaonnistuneet pitamaan Sen; Laki oli epaonnistukaikki oli
epaonnistunut, joten Jumala istutti itselleen Puun.

1 Muistakaa nyt, siella oli kaksi puuta Eedenin prhaasa; me
tiedamme sen. Te voitte kutsua niitd miksi tahdotténulla on oma
ajatukseni siitd. Mutta joka tapauksessa, yksit&igi saastutettu puu;
se tuli saastutetuksi, ja Toista ei oltu saaswutefuo Elamanpuu tuli
Jumalalta Taivaasta. Han sanoi: “Teidan isanneésdnannaa ja ovat
kuolleita, mutta tdma Puu, sydkaa, ja te elattasdésti.” Ja Enkeli
vartioi tuota El&dmé&npuuta Eedenin puutarhasta alkgaiti Sen
Eedenissd; tuo Eldmanpuu on Eedenissa nyt, heseggilipuhuen.
Huomatkaa!

PONyt tama puu, jonka Jumala istutti, sen tuli kantgeleksaa
erilaista hedelmaa, joka merkitsee yhdeksaa hesigelhhjaa, yhdeksan
Hengen hedelm&& yhdeksén hengellisen lahjan ka8ssali Jumalan
Puu. Han istutti Sen maan paalle Helluntaipaivana.

I No niin, pysahtykaamme hetkeksi. Aika on aina méjpitettua.
Tulen hyppddmaan tdssa muutaman Kirjoituksen yjasenenemaan
tdnne ensimmaiseen Psalmiin. Daavid néki tdman Ritkén aikaa
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on olemassa Elavad Jumala, joka saa Sen elamaald ¥aan! Han
sanoi: “Mina tulen asettamaan Sen ennalleen.”

8 Mina tiedan etta meilla on my6hainen kevét, pagajan tulo on
my6hassa. “Herra viivyttaa Tuloansa”, he sanovat kaikkea sen
kaltaista. Ja kylmat tuulet ovat tappaneet paljomankirkkokunnallisia
oksia, mutta se ei voi tappaa tuota Elamaa, jokenoralta maaratty.

9 “Taivaat ja maa tulevat katoamaan pois, mutta MiSanani eivat.
Kaikki, jotka Han on ennalta tuntenut, Han on katsu Ne, jotka Han
on kutsunut, ne Han on vanhurskauttanut. Ne, jottan on
vanhurskauttanut, ne Han on jo kirkastanut.” HajiEl Se on
kirjoitettuna Karitsan Elaméan Kirjassa eiké voi kao

0 Kaikki ne hybdnteiset, joita helvetti voi paasta#i Beurakunnan
kKimppuun, eivét koskaan tule pysayttdmaan Hant&oHEimunismi, ei
katolilaisuus, ei mikd&dn muukaan tule pysayttama#a. “Miné tulen
asettamaan ennalleen, sanoo Herra.” Kaikki ihmessait roomalaiset
puut eivat koskaan tule ripustamaan sita sinnekdarn haudat eivéat tule
koskaan pitam&an sita siella. Mitkddn oven paalkeskdtut
kirkkokunnalliset kivet eivat koskaan tule pitamé&sita siella. “Mina
tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra! TuleeaalenfPaasiainen!
Min& olen tuova esiin tuon saman Seurakunnan Seassa Voimassa!
Min& olen tuova tuon Morsiamen ulos juuri sellasdwin Se oli siella
alussa, samojen merkkien, samojen hedelmien, samaoiden
kansaa, joita he tekivat. Mina olen tuova Sen takaiudestaan. Mina
tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra.” Asettama@aalleen mita?
Asettamaan ennalleen kaiken sen, mité kirkkokurssllsdivat pois.
Asettamaan ennalleen kaiken sen, mita organisasiioét pois. “Mina
tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra, kaikeh sen

1Nyt te sanotte: “Miten on niiden asioiden kanssakd menivét
pois kirkkokuntien mukana?”

82 Jumala on hyva Puutarhuri. Han karsi nuo oksat tAutsina
kaikki. Han leikkasi pois kaikki kuolleet oksat. i Han tulee
tekemdan? Polttamaan ne. Tarkalleen. Jumala on ntafé@un
Puutarhuri. Han huolehtii Siita. Han valvoo Perogéansa. Mika on
Hanen Perintbosansa? Hanen oma Sanansa. Han v8laoaansa
vahvistaakseen Sen, tarkaten Sita, ndhdaksensae rHiéin voi paasta.
No niin, Han tulee palauttamaan ennalleen, jotanrkima seurakunnat
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Lutherin oksat. Se tuli suoraan Wesleyhin ja tapkaikki Wesleyn
oksat. Mutta Puun paaosa jatkaa kasvua.

4 Huomatkaa nyt, kun tuo Puu alussa oli tapettu. 8ei mina juuriin
asti, kun se tappoi Sen siella alussa. Mutta kK#léalla, koska tuo Sana
on ennalta m&aratty. ei mikdan tule pysayttdma#n Sumala sanoi:
“Miné tulen palauttamaan ennalleen. Ei valia sikéijjnka paljon he
organisoivat, kuinka paljon he tekevat sita taiataMina tulen
asettamaan ennalleen Sen!” Se selvittdd sen! Kailddaraminen,
pilanteko, pilkkaaminen, kutsuminen “pyhiksi kiéwesijoiksi” ja
holynpolyksi. Tehkdd mita tahdotte, Jumala yh& anosut: “Mina
tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra!” Aivaid warmasti kuin
Han nosti Jeesuksen yloés haudasta kolmessa paivi@ssikolmessa
vaiheessa, Han tulee nostamaan Seurakunnan Seeytéiyt ja
Voimaan uudestaan: “Mina tulen asettamaan ennaltsemo Herra.”

*>Mita tapahtui? Tuo vanha toukka alkoi syoda, jalasibli
samankaltainen vaikutus kuin alussakin, mutta rhda teki? Se sai
vain Lutherin oksat, mutta ei sitd Henke& sieltéata joka Lutherilla
oli, silla Se jatkoi elam&ansa edelleen. Sittem rulkaan Wesley. Ja
kun Wesley, tuo suuri profeetta oli kuollut, mité kekivat Wesleyn
kuoleman jalkeen? He organisoivat, ja kaikki nusaikkuolivat, Mutta
mitd Han teki? Seurakunta eli edelleen ja tuli tdethihin. Kun he
organisoituivat, mitd tapahtui? Oksat kuolivat poidutta mita?
Seurakunta menee suoraan eteenpain.

¢ Mita? helluntailaiset tekivat saman asian, tuo saaréha katolinen
kirkkokunnallinen uskontunnustus, joka otti senimmsaisella kerralla.
Perkele on kayttanyt samaa taktiikkaa tassa ta@sPssissa, kuin mita
han kaytti havittddkseen Morsiuspuun ensimmaisiedigalla. Mutta

miten on? Jumala on ennalta maarannyt Sen. Semytayenna
eteenpain kaikesta huolimatta. Jos niin ei olisutplniin luterilaisten
organisoituessa se olisi selvittdnyt asian juuitiesi. Se olisi kaikki
mennyt takaisin aivan kuin toinen... Se olisi olkginen katolinen
kirkko, roomalaiskatolinen kirkko. Naettek6?

7 Mutta Jumala oli paattavainen. Han oli jo puhunam&hsa. Hanen
Lakinsa on pitava huolen siita, ettd Se tapahtuoleEvalia silla, kuinka
monia myoOhdaishalloja se kohtaa, Se tulee elamaiéa fapauksessa.
Silla voi olla kylmia aikoja, ja kirkkokunnallisigeroavaisuuksia ja
kaikkea muuta, mutta tuo Puu tulee elamaan aivaa yarmasti, kuin
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sitten. Ja kirjoittaessaan lauluja jostakin iloiseasiasta, niin se oli
ensimmainen asia, mista han Kkirjoitti. Han néki &anPuun, ja Se oli
istutettu vesi virroille, tamé& Puu.

“Ja han on oleva kuin puu”Jumalan Puu. Istutettuna minne?
“Vesivirtojen aarelle” Virrat monikossa; vesi yksikossa.

52 Ei metodisti, baptisti, presbyteeri, luterilainenrjiin edespain. Ei,

eil Vain yhden veden virrat, saman Hengen yhdeksigellista lahjaa,
yhdekséan Hengen hedelman tullessa samasta Kanavasta

“Han on oleva kuin Puu, joka on istutettu vesivjeto darelle.”

>3 Daavid naki Sen ja puhui Siita. Han sanoi: “Siumam se mies...”
Ja huomatkaa, han sanoi, ettei han voinut kuolémer lehtensa eivat
lakastu. Ei, ei! Ei valia silla, mitd he tekevag bivat tule koskaan
tappamaan tuota Puuta. Miksi? Se on istutettu siBag¢ekee sen. Sinne
hanet on istutettu. Hanet on istutettu vesivirtoggirelle. Huomatkaa
nyt, Daavid sanoi: “Hanen juurensa eivat kuole.”

>4 Tiedattekd, ottakaa joku puu, joku suuri vanha pun olin poika,
oli meilla pojilla tapana menné ulos ja istua siedkdan vanhan suuren
puun alla, erdan suuren vanhan pyokkipuun allaudléen puhaltaessa
minad ihmettelin, niin paljon lehvistéa, ettd naytiin tuuli puhaltaisi
sen nurin. Mutta tiedatteko joka kerta tuulen ptaesdsa ja heiluttaessa
sitd, se irrottaa juuria, niin ettd ne voivat kaittea syvempaan ja saada
paremman otteen.

1>> Ja silla tavalla on pilkan, nauramisen ja pilant&anssa kristityn
kannalta, se saa aikaan sen, etta vaino ravistsiittikd, saaden hénet
rukoilemaan enemman, kaivautumaan syvemp&én, saapagamman
otteen, niin ettd han voi kestaa myrskyja.

6 No niin, mita jos joku mies on istutettu “virran rale”, jossa
yhdeksan erilaista puroa juoksee haneen. Oi! Mi&eHa silloin
onkaan? Ja kun mies on istutettu vesivirtojen BArgksi vesi, yksi
Henki, siella ovat parantamisen lahjat, sama Hepkafetian lahja,
sama Henki, yksi ja sama Henki, mutta monia lahjsi Antaja.

7 No niin, Daavid néki hanet, hanet oli istutettu &#mPuun kanssa.
Nyt, han ei voinut kuolla. Huomatkaa nyt! Miksi? médla oli Elama
juurissa. Missd on puun elama? Se pysyy juurisseterkin! Tulee
sielta ylos ja kantaa hedelmaa. Hyva on.
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8 Tarkatkaa nyt! Hanen juurissansa oli Elamé& tuomesiim Hanen

hedelméansa ajallaan. Muistakaa nyt, tdma Puu tipluttamaan
hedelmiaan.

1>% Te voitte ottaa jonkun puun ja panna sen pois véitesita, ja teilla
tulee olemaan pienia ja rupisia madonsydomi& oméaise on tiputtava
satonsa.

1% ja se on vikana seurakunnilla tanaan. Te olettene®rpois tuon
Virran aareltd; menneet pois noista Hengen lalgpibeilla on vain
luonnollinen seurakunta. Kun he menevat pois héisgeé lahjoista ja
hengellisista asioista, he tiputtavat hedelmans#i Me tekevat? He
ovat uskovaisia elden maailman mukana, toimien koaailma,
varastavat, pettavat, valehtelevat, tupakoivat,ppg@avat, pelaavat
uhkapelejd, bingopeleja seurakunnassa maksaakseenasjalle, ja
kaikkea muuta, paivallisid, tansseja. Naettekd? Hputtavat
hedelmansa. Se on aivan kuten maailmakin.

'®1 Ja uskomaton katsoo sitd ja sanoo: “Tuon henkinmjnun
valillani ei ole mitdan eroa.”

162 5e ajheutti kommunismin nousun Venajalla. Siksphktivat tuon
katolisen kirkon.

13 Ja siellda Meksikossa. Kun mina olin sielld ja namo
kalkkikuopat, missé nuo, ja nuo paikat, missa hitipat noita pienia
lapsia, kun nuo nunnat synnyttivat niitd; jopa iBrmaumiita,
taysikasvuisia ihmisruumiita makasi sielld, noikatkkikuopissa. Mita
he tekivat? He tiputtivat satonsa, ja Jumala rawisidat pois puusta;
siin& kaikki. Naettek6?

14 Mutta mies, joka on istutettu, ei tyonnetty, vaatutettu, vesi
virtojen aarelle, han on tuova esiin Hanen hedet@atarkatkaa, Hanen
hedelmansa hanen ajallaan. Luetteko te sitd? P&almi

“Siunattu on mies, joka ei istu, missa pilkkaajatuvat, seiso
syntisten tiell&.

Han on oleva kuin puu, joka on istutettu vesivetoparelle. Han
on tuottava Hanen hedelmansa hanen ajallaan, j& rahansa
han tekee, se on menestyva.

16> Naettekd? Huomatkaa nyt! “Niin ei ole jumalaton;Hén ei ole
seisova hanen kanssaan tuomiolla.” Naettek6?
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naiselle? Mika tulee esiin? Ensin on vesi: “Katukaaolkaa kastetut
Jeesuksen Nimessa.” Vanhurskauttaminen. Mik& ometoiasia, mita
tapahtuu naiselle? Veri. Onko se oikein? [Seuraksanoo: “Aamen.”]
Veri, pyhittdminen. Sitten mik& on seuraava asi#m@: vesi, veri,
henki.

%67 1. Johannes 5:7 sanotaan:

...on kolme, jotka todistavat taivaassa: Isa, Saifjka on Poika)
...ja Pyha Henki, ja ndma kolme ovat yksi.

Ja on kolme, jotka todistavat maassa: vesi, verHgnki ja ne
eivat ole yksi, vaapitavat yhta yhdessa.

8 Teill ei voi olla Isa4 iiman Poikaa. Teilla ei valla Poikaa ilman
Pyhaa Henkea. Mutta te voitte olla vanhurskauteltimatta pyhitetty.
Ja te voitte olla pyhitetty ilman, etta teilla oghd Henki.

%9 Mita sina siihen sanot, nasarealaisveli? Jeesisuérbli pyhittanyt
heidat puolitoista vuotta ennen kuin Pyh&a Henkisetdi. Onko se
oikein? Jeesus Kristus oli pyhittanyt heidéat.

ONyt, niin kuin Han toi esiin ensimmaisen Morsiuspuijonka
heinésirkka ja kaivajasirkka soivat maahan, asettaamlleen Han nyt
toisen Puun, kasvattaen Sen ylos noista ennaltadtyéda juurista,
jotka eivat voi kuolla, jotka ovat vesivirtojen all. Se elaa naissa
vesissd. Se ei voinut nayttaa itseaan, mutta Seetlé joka tapauksessa.

1 Nyt se on alkanut, pankaa merkille, nuo samat tejiéet, kun Han
asettaa ennalleen tuon saman asian takaisin samanzléa.

42 Ensimmainen, kun tuo Puu alkoi tulla esiin katddiludesta, oli
Martin Luther, joka saarnasi vanhurskauttamistandio enkeli oli John
Wesley, joka saarnasi pyhittamista. Luther saavesihurskauttamista:
“Vanhurskas on elava uskosta.”; Wesley saarnasittayhista, toinen
maédratty armon teko, ja sitten tuli Pyh& Henki. gkivniin kuin Han
rakensi tuon Puun ensimmaisella kerralla, taalla lea asettamassa
ennalleen sita jalleen samalla tavalla toisen kefxiietteko sita?

*3 Huomatkaa, tuo sama hyonteinen, tuo pikku roistm sama
hydnteinen, joka alkoi ja tappoi tuon Puun alusakoi jalleen
uudestaan Lutherin oksissa. Mutta mitd? Se eiampda Sitd. He eivét
voi tappaa Sitd, koska Jumala on sanonut: “Min&ntuhsettamaan
ennalleen...” Tuo hyonteinen alkoi sydda Lutheappakseen kaikki
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*8 No niin, istukaa niin hiljaa kuin voitte muutamarinmutin ajan ja

kuunnelkaa tarkasti. Valmistautukaa ja rukoilka&kdksydamestanne,
ettd Jumala paljastaisi Sen teille.

*9 Niin Jumalan lupaus alkoi asettaa ennalleen, dillaala sanoi, etta
Han tulisi palauttamaan ennalleen Sen, ja aivaé yAtmasti kuin Han
kasvatti Ylkapuun, tulee Han kasvattamaan Morsiugplkoska Se
tulee olemaan aivan yhté varmasti kuin maailmalemassa. Mita nyt?
Hyva on. Jumalan lupaus alkoi: “Min& tulen asettamannalleen,
sanoo Herra, kaiken sen, mita heinasirkka soi, rautéka soi.”

Kuten ensimmaisella kerralla kun Han rakensi tuasimamaisen
seurakunnan...

%0 Mina tulen menemé&an nyt vahan oppiin. Jos te ettsahuskoa
sitd, niin hyva on, mutta teidan on parasta tuski@nsin. Naettek6?

Huomatkaa, kuinka Han kasvatti tuon Puun ensimritéikerralla?
Oi!
1 Tama tekee minulle hyvaa! Tiedan, etten kuulostark@an paljoa
saarnaajalta, seistessani taalla talla tavallatanuind rakastan sitd,
mista puhun.

%2 Ja nyt, huomatkaa! Kuten ensimmaiselld kerrallay Kan alkoi
tuon ensimmaisen Seurakunnan, jonka Rooman toukkapds, ja
syopamato ja niin edelleen, Han alkoi uskolla vaskauttamisen
kanssa, Johannes Kastaja.

%3 Johanneksen 13. tai... 17. luvussa, 17. jakeessauslesanoi:
“Pyhita heidat, Isa, Totuuteen; Sinun Sanasi orud®t PyhittdAminen
oli toinen teko Seurakunnalle. Vanhurskauttamiseilkepn oli
pyhittaminen.

%4 Ja sen jalkeen kun he olivat pyhitettyja, Han pyeita viipyméaan
Jerusalemissa, Luuk. 24:49, kunnes heidat oli pueéfibimalla
Korkeudesta. Ja siella Han antoi syntyman tuollallBuPyha Henki,
Helluntaina. Vanhurskauttaminen, Pyhittaminen, yHangen kaste.

46> Ja sitten Kristus tuli asumaan Siina tuottaaksesielmiia. Aamen!
Onko se oikein? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

Johannes saarnasi vanhurskauttamista.

%% Katsokaahan nyt. Luonnollisessa syntyméassa, kurenasynnyttaa
lapsen, kuunnelkaa t&atd, mik& on ensimmaéinen amsiti tapahtuu
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®No niin, han on tuottava Hanen hedelménsa hanelaaja

Tarkatkaa siella kutakin naista persoonapronont@ei$an”. Se on

Hanen hedelmansa, Jumalan hedelma, silla ajallapkofeetta tuo sen.
Se tulee olemaan profeetan ajalla; Jumalan heddim@alan ajassa
profeetan ajanjakson mukaan. “Han on tuova esiineddhedelmansa
hanen ajallansa.” Nahkaa eiko siella olekin kakdtén “han” sanoja.
Tuomaan esiin Hanen, Jumalan hedelmén, néettakd, ajassa, jossa
sanansaattaja on saadetty tulemaan. Han tulee &morasiin nuo...
Muistakaa nyt, ettd sanansaattaja, joka tuo Jumbdatelman, tulee
tuomaan sen Jumalan ajalla, tuojan ajalla. Naettektin on tuova
esiin Hanen hedelmansa hénen ajallansa.” Ja Sa& &uihtua. Miksi?

Hanella on siella ennalta maaratty hedelméa. Sivieia havittaa, koska
Se on ennalta maaratty.

7 Nyt, Efesolaiskije 1:5 sanotaan: “Me istumme ytudes
taivaallisissa paikoissa Kristuksessa Jeesuksebtti’on tapahtunut?
Han sanoi: “Jumala ennalta tietamisen kautta, ¢mmaBarasi meidat
Jumalan lapsiksi adoptoitaviksi Jeesuksen Kristuksdteyteen.”
Jumala, ennalta tietAmisen kautta, ennalta ma&eiken, mita tulisi
tapahtumaan matkan varrella. Ennalta tietamiseaséik Han ennalta
naki sen; sen vuoksi voi Han alusta kertoa lopun.

1%8 Sen tahden, se oli ennalta maaratty hedelma tamén juressa;
eika tdma Puu voinut kuihtua, koska Se piti enmaliigiratyn hedelman.
No niin, se on tuo Puu, josta Joel puhui taallaetidkod? Se ei voi
kuolla! Madot soivat Sen alas, mutta Se ei voinulla. Sen juurissa
Silla oli ennalta maaratty Totuus. Silla oli Junmatana, talla Puulla. Ja
tama Puu on, on tuo Puu koko matkan... Se pantide&in puutarhaan.

189 Kaikki puut, naisen kautta, kuolivat; me kaikki kexmme naisen
kautta. Syntymisen mukaan me kaikki kuolemme. Nuikautta tuli
kuolema, silla tama syntyminen tulee naisesta. HyviSilloin tdman
taytyy kuolla, synnin tahden.

70 Mutta se uusi syntyma, joka tulee Kristuksestajoékuolla. Se on
yksi Puu ja toinen puu. Naettek6? Ja tdma Puukaasktd on vainottu
ja siitd on tehty pilaa aina alusta, Eedenin pinatsta alkaen, Se ei voi
kuolla; Se on ennalta maaréatty. Sitd on hakattydty ja Sille on tehty
kaikenlaista. Ja mita on tapahtunut? Se ei voilgublan ei ole kuoleva.
Han ei voi, koska Han pitaa ltsessaan ennalta myg&damalan Sanan.
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Sen taytyy tulla esiin, silla Se on Hanen hedelr@amanen omalla
ajallansa, ennalta maaréatylla ajalla, niin ettei@lia...

71 Joel naki, kuinka jokainen niista soi Sita, mutéa lsanoi: “Mina
tulen asettamaan ennalleen Sen, sanoo Herra.” Riltldalan ennalta
maaraaminen lepaéa tuon Puun juurissa. Sen on pak&oesiin, koska
Se pitda itsessdan ennalta maaratyn Jumalan Sainamka Puu!

2 Tuo Puu! Se alkoi kasvun siella Eedenissa. Mitahag? Siella
tuli esiin joukko Kainin lapsia, joitakin hydntedsija ne tulivat ja soivat
Sen alas tyngaksi; ja Jumala korjasi Siitd sadopaja Sen arkkiin ja
kuljetti Sen lavitse. Kylla. Koko matkan se on ¢lkamalla tavalla,
kautta tuomioiden, Israel, ja niin edelleen.

173 Ja sitten Helluntaina, jossa Seurakunta tuli Maysiwksi... Han
asetti Helluntaina jarjestykseen tuon Puun, jokaeohalta maaratty
tuomaan esiin Hanen hedelmansa maarattyina aikbiyia.menestyen
hienosti, tuottaen hedelmada, kaiken tapahtuessaostie Se puhkesi
kukkaan Helluntaipaivana. Katsokaamme, mita tapahtu
Helluntaipaivana. Jeesus sanoi: “Niitd tekoja,gdind teen, olette te
my0s tekeva.” He paransivat sairaita. Nyt, Hellipdavana...
katsokaamme, kuinka se alkoi. Helluntaipdivana, tama paiva
ylosnousemuksen jalkeen, viisikymmenta paivaa pisesn jalkeen,
siella tuli kohiseva, mahtava tuuli alas Taivaasta.

74Nyt tanaan me teemme siita jotakin erilaista. Saaen sanoo:
“Mina panen sinun nimesi kirjaan.” Naettek6? Takyofilosofian
kandidaatti sanoo: “Tule tdnne ja ota ehtoollisigigilloin sin& tulet
seurakunnan jaseneksi.” Eik0 se olekin omituistabr8aaja sanoo:
“Tule ja liity meidan ryhmaamme.” Mutta he ovat mwimat vaarassa!

17> “Helluntaipaivana sielld tuli Taivaasta”, ei sasnmlista, ei tieta
pitkin, vaan Taivaasta, mika? Joku pappiko? Eilr&aajako? Ei! Mika
se oli? Aani, niin kuin kohiseva, mahtava tuuli. Sa taytti koko
huoneen, jossa he istuivat. Jakaantuneet Tuliségtkhsettuivat heidan
ylleen; he ankyttivat, he eivat osanneet puhuaplhaat niin tdynna
kirkkautta. Pyha Henki taytti heidat. Ulos kadullee menivat,
laverrellen kuin... Ja toimivat kuin...

76 Jopa tuo arvokas seurakunta, joka seisoi siellinalk sanoi:
“Nama miehethan ovat taynna uutta viinia; he owaklk juovuksissa.
Katsokaa noita miehia ja naisia, kuinka he hoippisvalamoivat.”
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% Halleluja! Kylla vaan! Oi, Han tulee polttamaantesst, ja vehnan

Han tulee viemaan aittaan.

1 Roomalainen toukka alkoi sy6da tuota Puuta Paavgdiivina.
Taalla Kirjoituksessa han sanoi: “Mind olen vakuantit, etta lahtoni
jalkeen teiddn keskuudestanne on nouseva esiinianigéljet, jotka
ovat puettu kuin lampaan nahoilla, mutta sisaptelee ovat susia, ja
tulevat vetamaan monia peraansa. Silla antikristwkbenki, jonka
kuulitte olevan tulossa maailmaan, on jo nyt maagsa,
tyoskennellen...” Minkalaisissa lapsissa? “...tottel&wmauuden
lapsissa.” Jotka ovat tottelemattomat mille? Sandiina se on teille.
Organisaatiot alkoivat muodostua.

2 Naetteko te mité tarkoitan, ystavat? [Seurakuntmsa“‘Aamen.”]
Kaikki, jotka nakevéat sen, sanokoon: “Aamen.” [“Aam’]

3 Se alkoi sy6da. Mita se teki? Tuo vanha toukkaialkm vanha
syopamato. Joel néaki sen!

Kuunnelkaa nyt, me tulemme nyt |&helle loppua.

4 Joel naki sen ja han sanoi: “Minka kalvajasirkkatijasen
heindsirkka soOi; mitd heindsirkalta jai, siihen i tubydopamato
[sy6jasirkka]; ja mita sydopamadolta jai, sen otib ttoukka.” Sen han
sanoi. Ja niin se on tarkalleen. Se on tuo Jum&am Tuo Puu,
syOpamato soi sen alas. Hyva on.

> Rooman toukka alkoi sytda tuota Morsiuspuuta jassii koko

matkan juuriin asti havittden Siitd kaiken aivantewu se teki

Kristukselle Jeesukselle, Yljalle. Se 16i maahanrdiomen ja aloitti

uskontunnustuksilla ja kirkkokunnilla. Sama vanhgriteinen. Mutta
miten on? Huh! Oi, kunnia! Mutta Sen juurissa atinelta maaratty
Siemen, Abrahamin Kuninkaallinen Siemen. Se ei wbikuolla.
Lupauksen Sana oli juurissa. “Mina tulen asettama@malleen, sanoo
Herra.” Mita? “Kaikki ne vuodet, jotka toukka s@ip; kaiken sen, mita
heinasirkka so6i; kaiken sen, mitd muut hyonteigevét, Mina tulen
palauttamaan ennalleen sen takaisin, sanoo Herra.”

6 Verratkaa nyt tatd viime ja toissa sunnuntain saeonkanssa.
Kuunnelkaa tarkasti nyt, kun tulemme lopettamaaita™

47«Mina tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra.ekagen, mita
toukat séivat pois; Mina olen tuova kaiken seregil takaisin.”
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mita Kristus oli, Han vuodatti Seurakuntaan. Seedon teille. Se tekee
heidat kaikki yhdeksi.

*7 Katsokaa nyt! Morsian ja Elamanpuu ovat yksi. Toisanoen,
kuten mies ja vaimo ovat yksi, Kristus ja Hanen BMamensa ovat
Yksi. Sama asia, sama Henki, samat teot, samatitnjerkaikki muut.
“Silla tekoja, joita Mina teen, olette te myos tede Minne saakka?
Kaikkeen maailmaan. Kuinka monelle? Jokaiselle lied Onko se
oikein? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Oi, kuunnelkayg tarkasti.
Tulen ampumaan “magnumilla’.

*8 Tuo Rooman toukka alkoi sy6da tuota Morsiuspuutanles se oli
syonyt Sen juuriin asti. Tuo sama roomalainen pakg... Minkalainen
puu hakkasi Kristuksen maahan? [Seurakunta va$Rmmmalainen.”]
Minkalainen puu hakkaa Morsiamen maahan? [‘Roomaial]
Kuinka? Asettamalla jotakin Sanan sijaan. Niinpa riette, etta
protestanttinen seurakunta, joka ei ota Jumalara&aon Rooman
kirkon tytar. Jumala ei koskaan min&an aikana asgamut seurakuntaa.
Roomalaiskatolinen kirkko oli ensimmainen organisaala kaikki ne,
jotka organisoivat, ovat sen tyttaria.

9 Ne kuolevat sen kanssa. Raamattu sanoi, ettd Hémipiohanen
lapsensa tulella. Kuinka moni tietdd sen? [Seur@ksanoo: “Aamen.”]
Raamattu sanoo niin. Silla Raamattu sanoo, etténévgla lusteet
kasvaisivat yhdessa viimeiseen paivaan asti, janskian sitoisi lusteet
nippuihin ensi, onko se oikein, ja polttaisi neAffmen.”] Ja vehna
menisi aittaan. Onko se oikein? [“Aamen.”] Lustegat nyt sitomassa
itseaan yhdeksi organisaatiossa, kirkkojen yhtagmlidssa, atomien
poltettavaksi. Tasmalleen. Mutta Seurakunta on isénatumassa
menema&an aittaan Ylostempauksessa, aivan yhta stikoa maailma
on olemassa, silla vapaa nainen ja orjanainen @egétyhdessa. Oh,
veli Anthony!

Oi, me tarkkaamme tuon iloisen Tuhatvuotispaivématu

Kun siunattu Herramme on tuleva ja tempaava pottagan
Morsiamensa.

Oi, minun sieluni tdynna yldstempausta, kun ahkengalvon ja
rukoilen,

Silla meidan Herramme on jalleen tuleva takaisiramen.
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7No niin, se on NAIN SANOO HENKI; se on Kirjoitus.it&n
Seurakunta organisoitiin, tai ei organisoitu, vaetettiin. On paljon
eroa noiden kahden sanan valilla. Huomatkaa, diellélivat.

178 Ja tiedattekd mita, te katolilaiset ihmiset, sitmateitsyt Maria oli
heidan kanssaan. Kylla! No niin, jos Jumala ei antaViarian tulla
Taivaaseen vastaanottamatta Pyh&a Henked, niik&kitgnaiotte paasta
sinne milldan vahemmalla? Ajatelkaa nyt sita. Setaita, Maria oli
heidan joukossaan. Ja hanen taytyi odottaa sidli@la, kunnes han
oli kadottanut kaiken arvokkuutensa ja ylpeytensa oji taytetty
Hengella.

7% Ja tassa he tulivat toimien kuin olisivat juovuksisRaamattu sanoi
heidan tehneen niin. He sanoivat: “Nama ovat taynrita viinia.”

18 Mutta Pietari, puhemies, saarnaaja tuossa ryhmasss; ylos ja
sanoi: “Nama eivat ole taynna uutta viinia, niinrkte oletatte, koska
onhan vasta kolmas hetki paivasta, vaan tama anis& profeetta Joel
on puhunut’, se josta olemme lukeneet tanaan, ‘Jatapahtuva
viimeisissa pdaivissa, sanoo Jumala, ettd Mind tuwendattamaan
Hengestéani kaiken lihan padlle; ja teidan poikanae tyttdrenne
profetoivat. Ja Mina tulen nayttdmaan ihmeita tasa ylhaalla, ja
alhaalla maassa merkkeja. Ja on tapahtuva, ettéd talkansa, joka
huutaa avuksi Herran Nime4, on pelastuva!™

81 Nyt, Pietari saarnasi Helluntaina, saman profeetarkaan, josta
mind saarnaan tanaan: tdman Puun istuttamisestindaHan istutti
Sen. Oi, Se menestyi hienosti. He lahtivat liikkeeja heilla oli
hengellisida lahjoja, he paransivat sairaita, herreeavat, heidat
heitettiin vankilaan, he olivat halukkaat karsim&eman tahden.

82 Jos te menette johonkin toiseen kansakuntaan jtmigéma
vetistelijand, ette te anna kovinkaan hyvaa kuvaerikkalaisesta. Ja
jos te menisitte nyt Japaniin, kiertéisitte sinost@kin rintaman takaa
sanoen: “Kuulkaahan kaverit, mina olen teidan pleolee! Te tiedatte
ettd olen teidan puolellanne vaikka olenkin ta#digella puolella.” Te
olette kavaltaja! Teidat tulisi ampua. Oikein. Tette kavaltaja.

183 Ja sitten, se on samalla tavalla, kun mies tietiéd@alan Sanan ja
tekee kompromisseja Sen kanssa, siksi etta jokan@gatio sanoo
hanelle, ettda hanen taytyy tehda se silla tav&8idlainen on kavaltaja.
Oikein!
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8% Mutta nama miehet eivat olleet kavaltajia. He eixdittaneet siita,

minkalainen heidan seurakuntakaytbksensa oli: kinkija huutaen ja
itkien ja laverrelle eri kielid. Naytti siltd, kuine olisivat keskustelleet
toistensa kanssa voimatta ymmartdd sitd. Nuo miebietla

kuulijakunnassa, eri kansoista ja kielista alkoivatulla, mita he

puhuivat. He eivat tienneet, mitd he puhuivat. Henvlavertelivat,

mutta muut ihmiset siellda ymmarsivat sen. Ja heisah “Nama ovat

aivan varmasti juovuksissa.”

'8 Mutta Pietari sanoi: “Eivat he ole juovuksissa, ivée ovat taytetyt
Hengella.”

188 Ja jokainen heista kuoli marttyyrina, paitsi Jotemnja hantakin
keitettiin kaksikymmentd nelja tuntia rasva-ammagssivatkd he
voineet edes polttaa tuota Henkeé& ulos hanesgittda han, Johannes,
[Imestyskirjan Kkirjoittaja, oli ainoa, joka kuolubnnollisen kuoleman.
No niin, se on totta.

¥ Huomatkaa nyt, mita tapahtui. Tassa Jumala istutth Puun
tuottamaan yhdeksaa hengellista lahjaa, Hanen Hegkkhjoja. Tuo
sama Henki, joka oli Kristuksessa, tuli alas Seunzan ylle, tuo
lankaikkinen Elama. Nyt Hengen lahjat olivat Seurakassa, ja Se
kasvoi, tuoden esiin hedelm&a kaikkialla. He eajatelleet itseaan; he
eivat organisoineet mitdan; he vain menivat eteenéolivat veljia.
Heilla ei ollut mitaan...

88 Olen iloinen tuosta pikku jutusta, joka oli sielt&deilla ei ollut
mitddn muuta uskontunnustusta kuin Kristus, ei mulatkia kuin
rakkaus, ei muuta kirjaa kuin Raamattu.” Sen miskon. Naettehan?
Ja silla tavalla he tekivat. Koko maailma on meid@&urakuntamme,
naettekd, kaikkialla.

189 Niinpa pankaa merkille naiden miesten tehdessa lgiiaka ihana
tuo Seurakunta oli; ja Jumala oli heiddn kanssRaamattu sanoo niin.
Ja Jeesus sanoi heille ennen Taivaaseen astumidtsenkaa kaikkeen
maailmaan ja saarnatkaa evankeliumia jokaisellduli®. Nama merkit
seuraavat niita, jotka uskovat; Minun Nimessanhyt, ndmé& merkit...

%0 Nyt tanaan, mita me kutsumme uskovaisen merkiksift puristaa
kattd pastorin kanssa; Han kuuluu johonkin seuriam hanella on
nimensa kirjassa, koska hanen isansa tai hanes&iimi on kirjassa.
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Joosef Arimatialaisen reikdan ja vierittivat paalsuuren kiven.
Tarvittiin koko tuo vartiojoukko vierittdmaan seinrse.

1 Oletteko koskaan nahneet kuvaa tuosta kivestaaiagtonneja.

"2 He vierittivat suuren organisaationsa kiven senll@aaiin ettei
Han voisi nousta yl6s. Mutta estiko se Hanta? Ei!

3 “Mina tulen asettamaan ennalleen, sanoo Herra.'iteligamme
sitd nyt seuraavaksi. “Mina tulen asettamaan eeeajl sanoo Herra.
Mind tulen palauttamaan ennalleen Hanet. Kolmes@gédpsd mina
tulen nostamaan Hanet takaisin yl0s.” He eivat @einkatkeda Hanta
tuohon kallioon. He eivat voineet katked Hanta wnitian. He eivat
voineet saada Hanta pois kasistaan. “Mina tuleayt@maan ennalleen
Hanet, sanoo Herra.” Ja kolmessa pdaivassa Han ngdsi tuli
asetetuksi ennalleen.

4 paasiaisen jalkeen, kun Han oli noussut ylos, Himis “Menk&a
kaikkeen maailmaan, ja Mind tulen menemaan kanssaNin kuin
elava Isa on lahettanyt Minut, ja H&n on Minussa) Mina lahetan
teidat ja tulen olemaan teissd. Mina olen teidanskanne maailman
loppuun asti. Niitd tekoja, samoja tekoja, joitan&litein todistaakseni,
ettd Min& olin, tulette te tekemaéan niita todistaalne, etté te olette.”
Mina pidan siita.

“5«Nama merkit seuraavat niitd, jotka ovat uskovaisiai
tekouskovaisia, vaan uskovaisia. Naettekd? “Nasi@ita, joita Mina
teen, te tulette tekemaan; ja se on vahvistava, @étte uskovainen,
aivan samoin kuin Minun tekemani teot, koska elébé&eldd Minussa.
Se en ole Ming, joka tekee teot, se on Minun Is&ftieka se tule
olemaan te, joka tekee tekoja, vaan Mina teisséntiékemaan teot
Naettek6? Menk&a nyt kaikkeen maailmaan...

48 «“Toisin sanoen, te tulette muodostamaan sen, joikei tunnen
Morsiamena.” Naettek6? Hyva on. “Mina tulen menemkianssanne,
ja te tulette olemaan osa Minusta. Te tulette o@maMinun
Morsiameni. Minun Elaméani tulee olemaan teidan rilssanne. Aivan
kuten mies ja vaimo ovat yksi persoona, te ja Mul@mme olemaan
Yksi. Sind paivana te tulette tietam&an, ettd Molén Isdssd, Isa
Minussa, ja Mina teissa, ja te Minussa.” Hmm! Sité& rakastan. Se
saa Saatanan niin vihaiseksi. Naettek6? Naettekinldnm ykseyden?
Kaiken sen, mita Jumala oli, Han vuodatti Kristukseja kaiken sen,
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suuren kirkkokunnallisen kiven oven painoksi, reittei Han varmasti
tulisi nousemaan ylés uudestaan.

3 0il Ajatelkaa tuota taydellista Puuta. Daavid katsonéki Sen.
H&n sanoi, seisoen vesivirtojen &arella: “Han tsineHanen lehtensa
hanen ajallaan. Ja hanen hedelmansa ei tule tigourpais, se ei
kuihdu. Mita tahansa Han tekee, se on menestyvadh Hbli
Menestyksen Poika.

434 Joosef oli esikuva Hanesta. Han oli Joosefin esikumukainen.
Minne tahansa Joosef meni, seurasi hanta menestys.

35 Sama asia oli Jeesuksen kanssa. Hanen Sanansain‘i@mnani
tulee menestymadén, eikd Se palaa Minulle tyhjana. tSlee
aikaansaaman sen, mita varten Mina Sen tarkoiaéttekd? Han oli
Sana. Sanan lahetti maahan Jumala, ja Se on sdéaazm darkalleen
sen, mita varten Jumala Sen lahetti.

¢ Kuunnelkaa nyt tarkasti. Tama tulee nyt rikkaakkermalla
paallystetyksi. Nyt huomatkaa.

7 Tassa Han tulee nyt, ja he, juuri noiden Jumalénjéa tahden...
Kun Han seisoi ja kysyi heilta, Han sanoi: “Jos &en tee niita tekoja,
joita Jumala on sanonut, ettd Minun pitaisi terglioin Min& en ole
Han. Alkaa uskoko Minua. Mutta jos Mina niita teesilloin uskokaa
tekoja. Jos te ette voi uskoa Minua, tehden tami&hena, niin uskokaa
silloin niitd tekoja, joita Min& teen. Ne todistavdinusta. Ne puhuvat
aanekkddmmin kuin Minun &&neni voisi puhua.”

Oikein. Ja tuo sama asia voidaan soveltaa mihinaaiktahansa.
Kylla vaan. Varmasti on sovellettavissa.

**® Huomatkaa nyt: “Jos Mina en tee Isani tekoja, akitiéin uskoko
Minua. Alk&a uskoko Minua. Sitten, jos Mina teerkdj, uskokaa
Minua.”

B9 Mita he sitten tekivat? Ottivat tuon kallin Puumakkasivat Sen
maahan ja ripustivat Sen ihmistekoiselle puull&ke®i, he hakkasivat
Elaman ulos Siita ja ripustivat Sen ihmistekoispeahun pilkattavaksi.

*0 Silloin he eivat pitaneet siita. Liian monet ihntiseisoivat siella
huutamassa siitd, joten he veivat Hanet pois. Heigat: “Me tulemme
tekem&dn kirkkokuntamme niin tiukaksi, etteivat keskaan tule
saamaan noita pyhia kieriskelijoita sinne.” Ja hatasivat Hanet sinne
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Mutta nain ei Jeesus sanonut. Jeesus sanoi, namkit.meSe on
luonnollinen seurakunta.

¥ Me olemme puhumassa hengellisesta Seurakunnastalevtene
puhumassa hengellisestd Puusta, emme luonnollisaststa. Me
tulemme noihin  kahteen puuhun hetken kuluttua. teB&n?
Hengellinen Puu. Jeesus sanoi: “Nama merkit seataamd, jotka
rippuvat tdssd Puussa. Nama merkit seuraavat, rjotka saavat
Elaméansa tasta Puusta. Minun nimesséani he ajave pérkeleet
(whew), he puhuvat uusilla kielilld; jos he ottawdds kaarmeita tai
juovat jotain kuolettavaa, ei se heita vahinggitg; he laskevat katensa
sairaiden paalle, he parantuvat.”

192 Senkaltaisten merkkien Han sanoi seuraavan uskevaissa se
on tandan? Han antoi maailmalle esimerkin siitdkdamuskovaisen
merkki olisi. Ja H&n sanol, etta olisi paljon papgnos myllynkivi olisi
ripustettu niskaanne, ja teidat olisi hukutettu @mesyvyyteen, kuin etta
tuotte loukkauksen yhdellekaan heista, silla “heiéakelinsd nakevat
aina Minun Iséni kasvot, joka on Taivaassa”, nukeéh

% Huomatkaa nyt, siella he olivat. Ja tuo Puu olitisttu. Se oli
tekemassa suurta tyotd. Me tiedamme heidan menkekkialle. Ja
Herra lisasi Helluntaipaivana kolmetuhatta sieheigat kastettiin ja he
tulivat Seurakuntaan. Ja mika suuri yhteys heilikkaan. Kenellak&aan ei
ollut tarvetta mistaan, jokainen oli ystavallinepwvsydaminen toinen
toistaan kohtaan. He olivat kaikki yksi suuri perfineellista.

194 Ja sitten tuli mukaan pieni vanha, rumannaksinenghampainen
hyonteinen, joka elaa neljassa eri kehitysvaiheasga kuin Joel sen
naki. Nelivaiheinen havittdja-hyonteinen tuli tuhw@an tuota kaunista
Jumalan Puuta. Ajatelkaa sita. Tulen lukemaanatgkjn Joelista siita,
mitd han sanoi. Joelin 1. luku. Ensimmainen asiNo..niin, siella on
nelja eri hydnteista; mutta itse asiassa vain y&sion yksi hydnteinen
neljassa eri kehitysvaiheessa. Tarkatkaa nyt tapiéinen hyonteisen
tuloa sydmaan tata suurta, kaunista Jumalan PSetali Seurakunta,
mutta me tulemme kutsumaan sita Puuksi.

% Ensimmainen oli kalvajasirkka [palmer worm, jonkimen
toukka]; se on vain hyvin pienen pieni hyonteistaukMitd se teki,
tama kalvajasirkka? Se tuli havittdmaan tuon Puedelmaa. Se on
ensimmainen asia.
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196 Ny ot Nosese v .

mika tuo ensimmainen asia oli: se oli tuo arvokdmsméa, joka oli tullut
tavallisten ihmisten keskuuteen. Ja he sanoivaylldkan tdmé& on

hyva, ettd te voitte parantaa sairaita ja tehdé r@ioita. Se on hienoa.

Niinpa tiedattekd, mita meidan tulisi tehda? Heidaihisi saada se
sellaiseksi, etta paremman luokan ihmiset tulisjg@martamaan sen:
kaupungin pormestari, tuomarit ja niin edespainkaékki kaupungin

arvohenkil6t. Ja niin kauan kuin te kaikki melugtdeette silla tavalla
kuin teette, eivat he koskaan tule lahellek&ard tefinmarrattek6? He
pelk&davat teitd.”

%7 [Joku sanoo: “He yha tekevét niin.”] Joku sanoiédethe yha
tekevét niin.” Arvelen, etta se niin onkin. Se aitd. He pelkaavat
Pyhaa Henkea.

%8 Minulla oli tapana laulaa erésté pienté laulua.t®ke® te koskaan
kuulleet tuota laulua/anhanaikainen uskorfoOnko kukaan koskaan
kuullut tuota lauluaTama vanhanaikainen uskoftf§Seurakunta sanoo:
“Aamen.”] Minulla oli tapana laulaa tuota pientéullaa vuosia sitten
talla tavalla:

Se on vanhanajan Pyha Henki.

Ja perkele ei halua menna lahelle Sita;
Siksi ihmiset pelkaavat Sita;

Mutta Se on tarpeeksi hyva minulle.

Se on niin hyv4, etten halua mitaan muuta,
Silla se saa minut rakastamaan veljeani;
Ja Se tuo esiin katketyt asiat.

Niinp& Se on tarpeeksi hyva minulle.

Se panee sinut lopettamaan valehtelusi;
Se tulee pelastamaan sinut, kun olet kuolemassa;
Se on saava perkeleen pakenemaan;

Ja Se on tarpeeksi hyva minulle.

199 Niin se on. Siksi inmiset eivat halua sitd. No ne on Jumala.

*©He eivat halunneet Jeesusta. He sanoivat: “Taméaskife
Seurakunta, tuo suuri arvokas seurakunta sanaiak®itulet kertomaan
meille, keitd me olemme? Me annamme sinun ymmandd me
olemme tohtori, Ph.D., L.L., Q.U.S.”, ja hyvAneRaikaikkea sellaista.
“Minahan olen ylipappi.” “Sindké sanoisit jotakinimulle! Sindhén olet
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%6 Katsokaa nyt, he ripustivat Hanet puulle. Onko skein?

[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] “Kirottu on hén, jokgppuu puussa.”
Onko se oikein? [‘Aamen.”] Raamattu sanoo: “Kirotta han, joka
riippuu missaan ihmistekoisessa puussa.”

7 Niinpa jos te tanaan yritatte riippua jossakin istmkoisessa
puussa, irrottautukaa siita. Alkaa myoskaan antsdo ripustaa teita
sinne, koska se on paikka kuolleita varten. Luaesdt, baptistit,
presbyteerit, helluntailaiset, nuo organisaatiat, ovat ihmistekoisia
puita. Alkaa riippuko siella. Alkaa myoskaan antaen ripustaa teita
sinne. He ripustavat teidat sinne, jos vain voikahnes kaikki Elaméa
on lahtenyt teista ulos, kunnes te tunnustattedmegghpinsa. Niin se on.

8 Mutta sinne he ripustivat taman taydellisen Puunmalan
taydellinen hedelm& Puu riippui ihmistekoisella mataisella
puulla...?... Oli kirous riippua milld&dn ihmistekella puulla. Mita se
oli? Havittadkseen Hanet pois nékyvistdaan sen ¢ilk&kun Han oli
kantanut kaikki hedelmat.

9 He sanovat historian mukaan, ettd Maria Magdal¢eniesi sinne
heidan eteensa ja sanoi: “Mitd Han on tehnyt? Mahaa Han teki?”
Han pysaytti tuon kulkueen ja sanoi: “Mita Han tekilaista, joka oli
pahaa? Onko Han tehnyt mitdéan muuta kuin saarnggwvarkeliumia
koyhille? Onko Han tehnyt mitd&n muuta kuin parauotasairaita,
herattanyt kuolleita? Ja eivatkd juuri El&van Jwmalmerkit ole
Hanessa? Kuinka te voitte tuomita Hanet?”

30 Ja he laimayttivat hanta suulle ja sanoivat: “Heela te kuunnella
tuota huonomaineista naista pappinne asemesta sinon teille
piispanne asemesta?” Siina se on teille. Samatas#inkin. Uh huh!
Kylla!

1 No niin, kun Han oli tehnyt kaiken tdmé&n ja todistt itsestésa,
mitd Han oli, Han pani sen heidédn eteensa ja sddos mina en ole
Han, silloin keité te olette? Jos te voitte tuonMliaut synnisté. Jos olen
vaarassa missaan Sanassa, niin osoittakaa se didalsallikaa Minun
osoittaa teille, missa te olette vaarassa.” NagteRynti on epausko.
Me tiedamme sen.

2 Nyt, havittddkseen Hanet nakyvistaan, he vihashanta niin
kovasti, koska H&an repi hajalle kaikki heidan oigaationsa,
havittddkseen Hanet nékyvistaan, he hautasivat tHgnevierittivéat
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“91Joku soittaa autontorvea.] Aamen! Joku soittadlzsielkona

torvea. Oi, toivon, etta teilla siella ulkona onttienoa aikaa, kuin
meilla taalla sisalla. Hyva on.

*1 No niin, Han oli Jumalan Profeetta-Puu. Miksi? Harnasi koko
taydellisen Jumalan Sanan, silla Han oli Jumalara$akituotuna. Han
oli tuo taydellinen Profeetta-Puu, joka saarnagdedlisen Profeetta-
Sanan ja toi esiin taydellisen Profeetta-Hedelnaydellisen Jumalan
Sanan mukaan. Oi veli, puhukaapa Puusta! Han oliBElamanpuu,
josta Enkeli piti Eevan ja Adamin poissa sita \@avien kerubien
avulla, poissa tuon Puun luota. Nyt nuo samat keyuittavat ajaa heita
sisélle Siihen, koska nyt on tie valmistettu hea#ten. Naettekd? Ja nyt
he vetaytyvéat pois. Voi, inhimillisia olentoja. Uh!

No niin, Han saarnasi koko Sanan. Han ei leikediyé sielta ja
taalta.
42 Kun Saatana, tuo suuri teologi, tuli Hanen tykdjes&anoi: “On
kirjoitettu!”
Jeesus sanoi: “Kylla, ja on myoskin kirjoitettu...”
“Mutta on kirjoitettu.”
H&an sanoi: “Ja on mydskin kirjoitettu...”

Taydellinen Profeetta-Puu saarnaten taydelliserfeBtan-Sanan,
taydellisten profeetan merkkien kanssa, taydellmiofeetan tuloksin,
taydellisin Hengen Hedelmin.

4 Ja pilkatakseen... Tulen nyt menem&an taman lavitgenh
nopeasti, koska... Pilkatakseen he ripustivat Hak&in oli Sana,
tiedattendn, he ripustivat Héanet, Sana-Puun, ilekisselle
roomalaiselle puulle. Uh, veli, toivon, etta semaisyvélle! Han ollen
Jumalan taydellinen hengellinen Puu, Hé&net he ftiyats
ihmistekoiselle roomalaiselle puulle. Aamen!

25 Sama nytkin. He yrittavat ottaa Jumalan taydellBenn, Sanan, ja
sekoittaa Sen ja ripustaa Sen jonkinlaiselle uskumistukselle.
Kuolema ja Elama eivat sekoitu. Jeesus ei koskasallisiunut
hautajaispalvelukseen. Han herétti Kuolleet. Miksitblema ja Elama
eivat voi pysya yhdessa. Ne ovat toistensa vastEkohHan ei
saarnannut mitddn hautajaissaarnaa, vaan Hanheoddit yl6s. Aamen!
Kylla! Miksi? Elama ja kuolema.

423
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syntynyt synnissd. Sindhan et ole mitddn muuta laviloton lapsi.
Sinun aitisihan oli raskaana ennen kuin han olnigssa isasi kanssa.”

%1 Han sanoi: “Kuka voi syyttdd Minua synnista. Kukai syyttaa
Minua?” Hyva on. Synti on olla uskomatta Jumalam&®a Toisin
sanoen Han sanoi: “Osoittakaa Minulle, missa Minat&yta Sanaa,
juuri niin kuin Sen oletetaan olevan. Nayttakaa Wlim Kirjoituksesta,
mitd Minun pdaivanani... Jos Mina en tee Isani takadjlkaa silloin
uskoko Minua.” Han sanoi: “No niin, te vaitatte wd@mne sita.
Katsokaamme nyt teetteko te sita.”

220j1 “Sjita lahtien he eivat kysyneet Haneltd yhtaamtaan.”

Naettek6? He jattivat Hanet rauhaan. Kuten perkelékatessaan
Hanen paalleen. Han ajatteli tekevansa sen jolauksgessa, mutta tuli
nakeméan, ettd tuossa Johdossa oli miljoonan vgétimite. Han

hyppasi pois Hanesta todella nopeasti, koska haoieut kasitella sita.
Ja se ainakin oli varma asia.

203 Njinpa tama pieni kalvajasirkka tuli ottaakseen spbiedelmat.
Minulla on t&alla kaksi sivua koskien naitd hed@ma haluan vain
lukea joitakin niistd. Ensimmainen hedelmé&, jonkin totti pois, oli
veljellinen rakkaus. Kylla, ja se on asia, jokapap seurakunnan juuri
siihen, kun veljellinen rakkaus otetaan pois. KyNérmasta! Sitten
seuraava hedelméd, jonka se otti tuosta Puustaistdfaa, rakkaus on
ensihedelma Pyhassa Hengessa. No niin, on yhdélesiellista lahjaa
Puun yhdeksan hedelman kanssa ja niin edelleenad Hyw Ja nyt
ensimmaiseksi se alkoi sydoda Puun hedelméaa.

2% No niin, kuvailkaamme tata Jumalan suurta Puuta;kSetaa
yhdeksaa hengellista lahjaa. He parantavat saifatgpuhuvat kielilla;
he ajavat ulos perkeleitd; he tekevat suuria tekejasaarnaavat
vaarentamattoman Jumalan Sanan ilman mitdan kickkoddlisia siteita
sitomassa heitd; he ovat vapaita tehden suurta.tyot

2% Nijinpa sisalle tulee taméa pieni vanha perkele kaksveaan esilla
kuin heinasirkalla, tiedattehan, ja pienine ahnéaenpaineen. Se oli
hanen ensimmaisensd, kalvajasirkka, joka tuli Isisg s6i pois
veljellisen rakkauden. Han sanoi: “Tiedatkd, segateki niin-ja-niin
siella-ja-siella seurakunnassa; mina en uskoisi nkalbaista
ihmisjoukkoa.” Naettek6? Siind se on, ensimmairsa.a

2% Seuraavaksi se halusi sydda uskon hedelmén, uskoaas:
“Katsohan nyt, kuinka sina tiedat, ettd se on Saba?n kaannetty
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kielelta toiselle niin monta kertaa.” Tuo pikku kele on yha syomassa.
Naettekd? Kylla vaan. “Tuo Sana on kdannetty Ki&lébiselle niin
monta kertaa. Han on sita ja tata tai jotakin mu@ia h&n on kaikkea
tata.” Naetteko?

297 No niin, sitten toinen hedelm4, jonka se soi giités: pelastuksen
ilo: “Shiih! Te ihmiset pidatte liian paljon melta/oi hyvanen aika!

208 «0j, kuinka sina voit saarnata, veli Branham”, erignen sanoi
minulle kerran. Tai ei, se oli eras mies. Ja tojvetd han olisi taalla.
Han kuuluu eraaseen toiseen seurakuntaan. Muttaséw@oi minulle:
“Olin siella kuullakseni sinua eraana paivana, ewk#inut edes kuulla
sinua noiden ihmisten huutamisen takia.” Han sarnt{uinka
maailmassa sina voit saarnata siella?”

Sanoin: “Jos he eivat...”

Min& sanoin: “Jos he eivat nauttisi siitd, en ntaduaisi saarnata.”
Niin se on! Kylla. Minulla oli tapana...

219 Eraalla ystavallani, Jim Poolella, ja minulla ofirkan vanha koira.
Me kutsuimme sitd nimella Fritz. Ja tdm& vanha&oée meni minka
tahansa muun eldaimen perdan paitsi haisunaadan. pSkasi
haisundataa, koska se haisi niin pahalle. Ja di#genan, kun meilla oli
haisundata eraan risulgjan alla niin ainoa asig minun piti tehda, oli
vain taputtaa sitd hieman ja sanoa: “Puskii, pdikd se meni
noutamaan tuota haisundatdd, naettekd, koska ramdtint sitéa ja
sanoin: “Puskiil”

! No niin, juuri niin on silloin, kun me... Pahin lblgaaja, minka
tunnen, on perkele. Niinpa kun mina olen saarnasan&ga Sanaa, ja
joku sanoo: “Aamen”, se merkitsee: “Puskii, kay lggoika.” Ja me
saamme hanet ajetuksi puuhun.

2 Niin me nyt ndemme, ettd han otti pois ilon. Teldite, kuinka
Daavid erédén kerran oli kadottanut pelastuksensa Hén ei kadottanut
pelastustaan, mutta han kadotti sen ilon. Han hulerra, asetan
ennalleen minulle minun pelastukseni ilo.” NaetRaio ilo.

213 Niinpa taméa pieni vanha kalvajasirkka alkoi sydd#sptuota ilon
hedelméa: “Katsokaapa nyt tanne, te ihmiset sagitgan liian paljon
melua. Kaikki tamé itkeminen ja ‘aamenen’ sanomijfg@ehuutaminen.
Se on mieletdonta. Ei siind ole mitdan.” Né&ettek6fAndh kuin
huomaattekaan, te istutte jossakin suuressa ruupnglessa, tie-

209
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saman asian?” Siina se on teille. “Messiaan olgtedkevan taman. Ja
Messiaan oletetaan olevan profeetan. Antakaa meigéinahda jonkun
teista kaikista tekevan sen.” Han sanoi: “Kaikkikerkealentoisine
ideoinenne. Antakaa meidan nahda teidan tekevari Bknniin, he
olivat hiljaa. Hyva on. Mita se oli? Han kantoi Jalan hedelmaa. Pyha
Henki oli Hanessa. Han kantoi Jumalan hedelmaaaMién oli? Han...

4 Kuunnelkaa nyt tarkasti. Tulen kiirehtima&an niinpeasti kuin
osaan, etten viivastyttaisi teitd paasidisatenaka Katsokaahan, mutta
teidan paasidisaterianne pitaisi olla ylésnouseiéasttehan?

5 Mutta mita? Han oli Jumalan taydellinen Profeeta;Resimerkki-
Puu, Ylkadpuu. Aamen! Kunnia! Tulen nyt kohta sanamgtakin. Jos
Han on Ylkapuu. Uskotteko te sita? [Seurakunta sarifamen.”]
Eedenin puutarhasta? [“Aamen.”] Silloin Ylk&puu @mnaispuolista ei
kanna hedelm&a. Niinpa Hanella taytyy olla Morsiusponka taytyy
olla syntynyt samasta materiaalista, Sana tehtyraédi tuosta Puusta.
Toivon teidan kasittdvan sen. Tuo sama Elama wsi@taaispuolisessa
Puussa, Morsiamessa, niin kuin Se on Yljassa. &Nekoja, joita Mina
teen, olette te myos tekeva.” Onko se oikein? Héwilké. Muistakaa...

" Te sanotte: “Se ei ole kirjoituksenmukaista.” Ojll& se on!
Tajusin sen. Naettek6? Me aiomme pitdd parantamkisksen hetken
kuluttua. Mina tajusin sen. Kylla Han oli!

7 Haluatteko todisteen siitd? Han sanoi: “Min& oleiiniguu. Te
olette oksia, Johanneksen Evankeliumissa. Mina &lénipuu. Te
olette oksia. Te kannatte hedelm&a.” Naettekdr@spuu ja naaraspuu
yhdessa siitep6lyn vélityksella tuottavat hedelnd@&oksan ja viinipuun
kanssa on samoin. Naettek0? Se on tarkalleen oikein

8 No niin, timé& ensimmainen Puu oli Profeetta-Pudelinen Puu;
profeettojen Jumala. Han oli suurempi Puu; Hadwihalan taydellinen
Profeetta-Puu. Miksi? Han oli Sana. Nyt, toisetvati vahaisempia
profeettoja. Sana tuli profeetoille, mutta Han $ana itse, profeetan
muodossa. Aamen!

9Nyt me olemme padseméassa jonnekin! Kuunnelkaa argasti,
alkaaka nyt kadottako tata. Se oli niin hyvaa, etidun taytyi kirjoittaa
se tanne.
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%9 Han jatti ruukkunsa, tuon vanhan organisaationrvegkiin, ja meni

kaupunkiin. Ei ollut valia silla, minkalainen kaidaakobilla oli, han oli
loytanyt uuden Lahteen. Kaupunkiin hdn meni ja safidulkaa
katsomaan Miestd, joka on kertonut minulle ne agigita olen tehnyt.
Eikd tdma juuri olekin Messias? Eiko tama olekimdlend, eikd tama
olekin todiste siita, etta Se on Messias?”

%97 Juutalaiset eivat voineet ymmartaa sitd. He satoitdén on
ennustelija, Belsebul.”

1% Jeesus sanoi: “Min& annan teille anteeksi. Mutta Ryha Henki
on tullut ja tekee saman asian, ja jos te puhdutte \v&astaan, ei sita
koskaan tulla antamaan teille anteeksi.” Ymmarkéate

199 No niin: “Jos Mina en tee Isani tekoja, alkaa uskdkinua.” Mutta
tuo Hedelmapuu kantoi hedelmaa.

0 Tarkatkaa nyt. Mita Han sanoi? Minka kaltaisen 8kunnan Han
asetti? Te katolilaiset, jotka haluatte sanoa, &sus perusti kirkon,
mink& kaltaisen Kirkon Han perusti?

1 Mainitsiko Han koskaan jotakin  kirkkokuntaa, jotaki
uskontunnustusta? [Seurakunta sanoo: “Ei.”] Harawmla sitd vastaan.
H&an sanoi: “Te valkaistut seinat! Te kuolleidentlutdan kutsui heita
kaikeksi miksi vain voi heitd kutsua. Han oli si#istaan. Se oli Jumalan
hedelma. Nyt voitte laskea yhteen kaksi plus k@ksiaada nelja, jos
tahdotte. Hyva on. Hanli tuota asiaa, organisaatiota, vastaan, heidan
teorioitaan vastaan, kutsuen heita tekopyhiksirrk@éksi ruohikossa, ja
sanoi, ettd he olivat perkeleitd. Han sanoi: “Tettel is&stanne,
perkeleesta, ja hé&nen tekojansa te tahdotte tdfwléa isistdnne ei
vainonnut profeettoja, jotka Min& l&hetin edell&niR&ettekd? Han
sanoi: “Sitten te rakennatte heidan hautojansa jalétte niita, jotka
panivat heidat sinne.” Oi veli, Han ei pelannyteasita heille. Oikein.

2 5e oli Jumalan hedelmé. Mita se oli? Pysya Jun@éaran kanssa,
tuoda Jumalan Sana julki.

3 Toisin sanottuna Han sanoi: “Mita Kirjoitukset sama Minun,
Messiaan tulevan tekemé&én, kun Miné tulisin? Ny, Mina en kanna
sen Sanan hedelma4, silloin Mind en ole MessiastaVies Mina
kannan Sanan hedelmaa, jota Messiaan oletettigvéek silloin Mina
olen Han. Aamen! Kuka teista nyt voi tuomita Mimsynnista.”, Han
sanoi. Siina se on teille. “Mik& teiddn organisaigtanne tekee taman
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dattehan, te istutte sielld, ja kaikki he ovat keitd. Joitakin naista niin
kutsuttujen oppien ja uskontunnustusten balsanma@steista on
ruiskutettu heidan suoniinsa, vaikka Jumalan Hengdisi virrata
niissa. Mutta kun joku vanha seurakunnan uskontstusuon pumpattu
sinne, niin ei ole ihme, ettd he ovat jaisia, k@mia kuolleita.
Hengellinen lampdmittari on 40 °C nollan alapu@eKylla! Kun joku
sanoo: “Aamen”, kurkottaa jokainen kaulaansa kummti tai jotakin
sellaista haluten tietéda, kuka sen sanoi. Se oréhdmumalan Hengen
pitaisi olla ilo, rauha, rakkaus. Mutta tdma pianna hyonteinen alkoi
syodda sita, ja se soi kaiken ilon pois.

214 Ja sitten, seuraava hedelma tassa Puussa on raiglenrauha,
tietoisuus siita, etta olette pelastunut.

He sanovat teille: “Hyvd on nyt, jos lausut meidan
uskontunnustuksemme, sina olet pelastunut.” *“Jagyt liminun
seurakuntaani, sina olet pelastunut.” Sitten taardos: “Et sind ole
pelastunut, jos menet sinne. Sinun taytyy liittya eidén
seurakuntaamme pelastuaksesi.” “Sinun taytyy safi@ave Maria.”
“Sinun nimesi taytyy olla tassa kirjassa.” “Sinudtytlyy...” Voi hyvanen
aika! Se ottaisi pois kaiken ilon. Se ei ole Jumauu. Te tiedatte
missa olette; se on risteytys. Mina aina...

21 Te tiedatte kertomukseni muulista. Se on ristey@gsei tieda, kuka
sen isa tai aiti on ollut. Naettekd? Se on risteyMutta hyva kantakirja
hevonen tietad, kuka sen isa ja aiti oli kauttaupokvien.

27 Ja samoin tekee myds todellinen hyva kantakirjstity, jolla on
Pyh& Henki. Han tietda, etta Se lankesi Helluntedpé. Han tietaa,
missa seisoo. Han voi jaljittdd sukupolvensa sesmmanéiseen alkuun.
Pietarilla oli Se. Ja koko matkan kautta kansogemogujen, heilla on
ollut Se. Hyva kantakirja kristitty tietaa, mistarhtulee.

18 sanotaan: “Mutta, mina olen luterilainen, umph!” if¥ olen
presbyteeri.” Oi, te risteytetyt! Miksi te etteMiksi te ette...

*PeHyva on”, te sanotte, “mika sina sitten olet?” “tkstisyntynyt!”
“Uudestisyntynyt mista?” “Jumalan Hengesta.”

20 5iksi te ette ole risteytys. Te olette syntynytesika tavalla. Ei
jostakin seurakunnan uskontunnustuksesta vaan domidengesta;
Jumala elaa teissa!l
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2l Huomatkaa nyt. TAma pieni hyonteinen alkoi syddiénpé se soi

pois kaiken mielenrauhan. Ja jatkoi syomista edell@ edelleen ja
edelleen. Minulla on taalla koko sivu siitd, mi& teki kaikille naille
hedelmille.

222 sjtten, tama pikkukaveri kuoli pois ja se tuli hasirkaksi [locust].
Sen seuraava vaihe oli heinasirkka. No niin, migin&sirkka tekee?
Heinasirkka syd lehdet. Oikein. Heinasirkka kaytikin kimppuun. Mita
kalvajasirkka jatti? Se jatti lehdet. Se vain saikki hedelmét pois

Puusta. Sitten tuliheinasirkka sydmé&an sen, mita kalvajasirkka ol

jattanyt. Nyt mita se teki, tama heinasirkka? Hélghdet. Mita varten
lehdet ovat? Se. havitti jumalallisen yhteyden.

223 Nyt sanotaan: “Han on presbyteeri. Meilla ei ole&an tekemista
hanen kanssaan. Han on nasarealainen. Han ontadduren. Han on
sita tai tatd. Me emme ole missdan tekemisissanhkaessaan, koska
han ei kuulu meidan ryhmaamme.” “Hanella on taallgairaiden
parantumiskokous! Hah! Meidan seurakuntamme ei uskben.”
Néaettekod? Siina teilld on se, mita tuo pieni vahbamasirkka tekee. Se
leikkaa pois kaiken seurustelun. Kylla, se ottisgaaiken yhteyden.

224 Mita on yhteys? Mita lehdet tekevat? Ne viilentaviin etta linnut
voivat lentada lehtien alle viilenem&an. Siind olegn teidan puunne.
“Ja han on oleva kuin puu, joka on istutettu...”eNéko? Hyva on.
Jonne ihmiset voivat tulla ja istua Pyhan Hengerieydten alla
villentyakseen hieman. Te olette hdmmingissa ettékd@a, mita
tapahtuu, tuletteko te kuolemaan, tai oletteko ééagiunut tai ette,
ettekd te tiedd, onko tdma seurakunta oikeassadaikeassa. Tulkaa
vain Puun alle, jossa on hieman lehtia ja istukamaesja antakaa tuulten
Taivaasta puhaltaa kuin kohiseva, mahtava tuwdiléitehan, noiden
lehtien lavitse. Ja silloin te alatte hieman vitign

2> Te sanotte: “Mind menen ja kerron tuolle pyhienrikielijdiden
joukolle mité ajattelen!”

226 vain istahtakaa hetkeksi ja te tulette villenem&@ikein! Te ette
voi tehda sitd itsessanne, koska mika on vikanafddekka on syonyt
sen kaiken pois, kaikki lehdet pois siita. Te wtgsiaivan yhta hyvin
istua ulkona auringossa, koska teilla siella ei @edan viileampaa.
Hyva on.
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naki hanet. Hanelld oli verenvuototauti. Han safi8inun uskosi on
pelastanut sinut.”

Oi! Tuo pieni samarialainen nainen...

3% Muistakaa nyt, Han ei koskaan mennyt pakanoidersiliitavalla.
Ei koskaan! Han ei koskaan kaskenyt opetuslapsesanknenemaan
heidan luokseen. Se olemme me. Taméa on meidanrpéiea Han tuli
Pyhan Hengen muodossa meidan luo, niin kuin Hamwisatevansa
olemaan.

¥ Mutta kun Han meni heidan luokseen, mitad tapahtui® Han
meni tuon samarialaisen naisen luo, H&n sanoi l&rnidluo Minulle
juotavaa.”

%0 Ja nainen sanoi: “Ei ole tapana, ettd Sin&, jola jplutalainen,
pyydéat sita minulta, samarialaiselta.”

1 Heilla oli rotuerottelunsa, vériensa ja niin edelemukaan. Han
antoi heidan tietéaa juuri silloin, ettei ollut olassa mitdan eroja, vaan
ettd kaikki tulivat samasta puusta. Me olemme kaikiknalan poikia ja
tyttérid. Me olemme kaikki... Naettekd?

%2 Ja tuo nainen sanoi: “Me palvomme kuten isamme almak
Naettek6? Ja han oli myds juutalaisten isa. “Meigdimme Jaakob
kaivoi taman kaivon, ja sanotko siné olevasi supidmin han?”

193 Ja Han sanoi: “Se vesi, jonka Mina sinulle annanlamkaikkinen
Elama.” Naetteko?

Nainen sanoi: “Mutta me palvomme talla vuorella, ja
Jerusalemissa.”

Han sanoi: “Mene nouda aviomiehesi ja tule tdnn&nd tulee
selvittdmaan sen.”

H&n sanoi: “Ei minulla ole mitdan aviomiesta.”

% Han sanoi: “Sina sanoit oikein. Sinulla on ollut viiga se, joka
sinulla nyt on, ei ole sinun aviomiehesi.”

195 Han sanoi: “Herra, tiedatks, on kulunut neljasataa tastita, kun
meilla oli profeetta, mutta sinun taytyy olla prefea. Kuinka sina tiesit,
ettda minulla on ollut viisi miesta?” Han sanoi: “Man, me tiedamme,
ettd on aika Messiaan olla taalla, jota kutsutaastkseksi. Ja kun
Han tulee, Han tulee kertomaan meille taman ka&tasiat.” Oi, siind
oli Hanen hedelmansa. Han sanoi: “Mina olen Han!”
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3% pyunko? Kylla. Jeesus sanoi Johanneksen evanksfiamfJos

Min& en tee Isani tekoja, tai jos minulla ei olénishedelmia, niin alkaa
uskoko Minua.” Han kantoi Jumalan hedelmad. Minkdltaksta
hedelm&a han kantoi? Mink& kaltaista hedelmaa?

3% Tarkatkaamme Hanta muutaman minuutin ajan. Me mmeeirsen
lavitse monta kertaa, joten ottakaamme tamé piea#iai/almisteluna
niitd ihmisié varten, jotka istuvat taalla tullakserukoiltavaksi.

3% Mika oli ensimmainen asia, mista he tunsivat Havlessiaaksi?
Kun Pietari ensimmaisen kerran tuli Hanen luokseemdreaksen
tuomana, Han katsoi Pietaria ja sanoi: “Sinun nimasSimon, ja sina
olet Joonan poika.” Han tiesi juuri silloin, Kirjaksen mukaan, etta
Han oli Messias.

1 Tiesittekd, etta heilld oli jo monia noussut esifmen sit4, historian
mukaan, jotka kutsuivat itseaan “Messiaaksi’, mikiikaan heista ei
voinut tehda tatd, koska tama Messias... Mooses.sadumalan Sana
joka ei voi pettaa, oli puhuttu Mooseksen kauttantsanoi: “Teidan
Messiaanne tulee olemaan minun kaltaiseni proféetta

32 Ja niinpa kun tama vieras kaveli Jeesuksen etaefegsus sanoi:
“Katso, sinun nimesi on Simon, ja sina olet Joopaika”, tiesi Pietari
juuri silloin, kuka Han oli. Han tiesi, ettd se Messias.

3 Kun Filippus meni noutamaan Natanaelia, joka olirsunies,
uskonnollinen mies, kertoi Filippus hanelle tieltaitd Han oli tehnyt
Simonille. Ja kun Natanael tuli Jeesuksen lasn&olmité Jeesus sanoi?
Han sanoi: “Katso, israelilainen, jossa ei ole @nit&ilppid!”

Han sanoi: “Rabbi, milloin Sina tunsit minut?”
H&an sanoi: “Ennen kuin Filippus kutsui sinua, kudit puun alla,
Mina néin sinut.”

3% Han sanoi: “Rabbi! Rabbi, Sina olet Jumalan Poi8ma olet
Israelin Kuningas.”

3% Naettekd? Miksi? Se on tuo hedelma. “Jos Mina en Igini
tekoja...” Han tunsi jokaisen ajatuksen, joka KAeilli sydamessaan.

7 Eras nainen kosketti Hanen viittaansa eraan kejaameni pois ja
istuutui  seurakuntaan. Jeesus katsoi ymparilleensgaoi: “Kuka
kosketti Minua?” Kaikki he kielsivat sen. Haatseli ympaérilleen ja
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227 Mutta te tiedatte, mita teidan oletetaan tekevamarRattu sanoi,

ettd ennalta maaratty Seurakunta, ennalta maautyalan pojat... Mita
he tekivat? Istuivat taivaallisissa Paikoissa. M#& on? Viileytta,
mukavuutta, kotoista tunnetta. Aamen!

2 Sjella missa jokaisella on ylla smokki, ja miss&kujokatsoo
ymparilleen ja sanoo: “Huh huh, katsohan tuota! ITBupaisella ei ole
edes permanenttia hiuksissaan. Eikd han naytakimdata? Ei edes
paasiaiskaapua... Nyt, mitd se sitten onkin, tedatie. Kylla
paasiaispukua, niin se kai on. Istuen siella [\Banham kuvailee.]
Naetteko. “Ei edes paasisais...” “Katsokaa tuotakiestda, sama vanha
puku, jota han kaytti vime vuonna. Mita sina siihsanot!” Te ette
tunne oloanne hyvéksi siella.

*2 sanoin eraalle pienelle naiselle yhtena paivarehi piaisparka, han
kuului eraaseen suureen arvokkaaseen seurakuntadén oli
kuolemassa sy6paan, ja mina menin rukoilemaan hdmelestaan. Vel
Roy Roberson, yksi luotetuista taalla, lahetti mirginne, ja tuo
naisparka istui siella kuolemassa syopaan. Jadri.s.

Min& kysyin: “Oletko sin& kristitty?”

20 Han sanoi: “Hyva herra, mina en tieda mitd sand4gh sanoi:
“Mind kavin eraassa maaratyssa seurakunnassa $atten han alkoi
itked.

Min& sanoin: “Mik& nyt on?”

2> Han sanoi: “Mina en voinut pukeutua oikein. He katat minuun
alaspain.” Oi, siind se on teille. Naettek6? Te ntaite olonne
epamiellyttavéaksi. Naetteko?

22 Mutta Raamattu sanoo, ettd meidan tulee kokoonthteen
taivaallisissa paikoissa. Oi! Miten? Kaikki ovatisnlaisia. Voin sanoa
teille, mita se tulee tekeméén. Se saa haalaripekya smokkipukuisen
panemaan kéatensa toistensa ymparille ja kutsumaiatadn veljeksi.
Varmasti se on tekeva sen! Se saa vanhaan puwkliap puetun
panemaan katensa silkkipukuisen ympaérille ja samoméisar, kuinka
sind tdnd aamuna voit? Ylistys Jumalalle!” Kyll& & tekeva sen. Se
on ilo, rauha rakkaus, usko Sanaan, pitkamielisylampeys,
karsivallisyys. Istutaan taivaallisissa paikoisg&éstiksessa Jeesuksessa,
villentym&an vahaksi aikaa. Naettek6? Sita lehelavét.
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233 Mutta mita tuo vanha heinasirkka teki? Se tuli §a suo lehdet

pois. Sanottiin: “Te joko kuulutte meihin tai teeekuulu mihinkaan!”
Niinpa se otti kaiken Hengen viileyden ulos. Ndaie Ja valmisti
itselleen uskontunnustuksen. Hyva on. No niin, r@eigdytyy menna
eteenpain. Me voisimme viipya pitkdan tassa pieéhbsmasirkassa.

> Mutta sen seuraava vaihe oli sydjasirkka [cancemwer toinen
toukkavaihe, suomeksi “sydpamato.”] Hmmm, silla alosta alkaen
paha nimi, syopamato, syojasirkka. Mita tekee? Se menee puun
parkkiin. Siella on elamanlinja. Kylla vaan! Se maerpuun parkkiin ja
tuhoaa puun kuoren, peitteen.
Mitd on uskonto? Peite. Sita uskonto merkitseeitépe
Niinpa tdma pieni syépamato [sydjasirkka], sengélk kun han oli
tullut seurakunnan keskuuteen ja tehnyt heisté amiokkaita ja sitten
ottanut heilta yhteyden pois heindsirkan muodo3aanyt han tulee ja
ottaa heiltd pois uskonnon ja tekee siitd opinkbgiad Kylla! S&ataa
epaortodoksisia sanoja. Muodostaa itselleen uskonkokoaa joukon
miehid yhteen ja antaa heille uskontunnustuksenn ldéaa pois
uskonnon. Riistdé sen pois Jumalan Puulta. Refsigen kuoren, jossa
elinneste kulkee. Sydpamato! Naetteko te tuota teystd? [Seurakunta
sanoo: “Aamen.”] Niin se on tarkalleen. Tuo syoptonae oli Rooma,
tuossa varhaisseurakunnassa.

2% Ensimmainen asia, tuo helluntailaisryhma... Ei mikaan
helluntaiorganisaatio... Ei koskaan! Kaikki, mik&ganisoituu, on
kuollutta. Tulen todistamaan sen hetken kuluttuarjoiKuksilla.
Néettek6? Mutta tuo helluntaikokemus, kenelle se€? oBe on
roomalaiskatoliselle. Kenelle muulle? Metodistille baptistille,
presbyteerille, kenelle tahansa, joka haluaa sentaMeidan taytyy vain
haluta sitd. Te ette liity siihen.

>’ Min& olen ollut Branhamin perheessa viisikymmentélvuotta,
enkd mina koskaan liittynyt perheeseen. Miksi? Malén Branham
alusta alkaen. Min& synnyin Branhamina.

>%35illa tavalla me olemme kristittyja. Ei siksi ettée litymme
johonkin. Sellainen on organisaatio: Me olemme wyeet kristityiksi
olemalla Pyhan Hengen uudistamat. Huomatkaa nyt!

29 Tama pieni syopamato alkoi kaivautua sisalle pamkkita se
teki? Se alkoi ottaa silta pois sen uskontoa, pi@jtsen oppia. Uskonto
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on alykas kaveri. Kylla vaan. Néaettek6? H&an ottispbedelmat,
Hengen, miksi? Voidakseen ottaa pois yhteyden gehd

%% Niinpa toinen tuli ja sai elantonsa, otti poisdeh Miksi han teki
sen? Han otti pois lehdet, niin ettei olisi mitadieyttd, raikkautta,
mitd ihmiset voisivat ndhda, niin etta hén voisdga sisélle kuoreen.
Naettek6?

1 Han menee kuoreen ja porautuu sisélle ja ottadahpdis opin,
juuri sen asian, joka yllapitada Elaman.

%82 Ja sitten, niin pian kun han on saanut poratukisesireikia, tulee
mukaan seuraava kaveri, tuo vanha imija-toukkakkkikunta, joka
imee sen tyhjaksi ja organisoi sen, niin etta te @i saada sita.

3% Ja mita sitten teki Elam&? Se meni suoraan alasirjuiNain
tarkalleen on, se meni suoraan alas juuriin.

3% Nyt tuo sama hydnteinen porasi Puun sydameen, kusmeaavultti
Elaman. Se aloitti hedelmilld, tuli lehtien ja keorkautta, kunnes se
paasi suoraan sydameen, elamanlinjaan. Hyva on.

No niin, katsokaamme nyt tatd havittdjaa tyossaan.

Ensimmaiseksi... Minun taytyy nyt hypata tassa jonili, uskoisin. Ei,
en tee sitd. Vain... Ensimmainen asia, mitd taméerkdeki, niin pian
kuin oli paassyt Puun sydameen... Tarkatkaammeédhdloksi hanen
ensimmaisessa vaiheessaan, ennen kuin han paashyivaan alkuun;
tarkatkaamme nyt hantéa. Tarkatkaamme hénta nyséyd&nsimmainen
asia, jonka han tuomitsi, joka hanen tuli havigigimmaiseksi, tuon
todellisen ja kalliin Hedelmapuun, joka Jumalaliensaan paalla.

3% Nyt jos jaksatte seurata mukanani vield muutamaruatin. Mina
haluan teidan nyt saavan taman. Alk&a... Tama ordarte
paasiaissanomanne, joka on tulossa juuri nyt. Bla@m?

¥ Ensimmainen asia, mitd han teki, oli se, ettd havitth Jumalan
ensimmaisen kalliin Hedelmapuun, Kristuksen. Harua Puu Eedenin
puutarhasta. Tuo ensimmdainen Hedelmé&puu, han ha@tn.
Ensimmainen Jumalan tdnne maan paalle istuttamalPKustus. Han
havitti tuon Puun, joka kantoi Hanen hedelmaansi.nhh, heilla oli
kaiken kaltaisia organisaatioita, ja hanelld olinvee kasissdnsa, mutta
kun hén tuli Puulle, joka kantoi todellista hedefimduo Rooman
hydnteinen tuli, ndettehan, ja havitti tuon Puun.
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H&an sanoi: “Mennéén jyvaaittaan.”
Han sanoi: “Eil”
Han kysyi: “Minne sitten?”
2 Han sanoi: “Seuraa minua.” Han kaari ylés housilkeahsa ja

meni sikakarsinaan niin lujaa kuin voi, sinne matga sanoi: “Tule
tanne, taalla sind sen saat.”

H&an sanoi: “Min& en halua tulle sinne.”
H&an sanoi: “Sina et sitten vield halua sita, po8ioa et halua sita.”

33 Tiedattekd, Naaman myos ajatteli niin. Naaman safigina
haluan paésta eroon pitaalistani.”

374 Elia sanoi: “Mene sinne alas Jordaniin. Se on niimtainen kuin
olla voi. Sukella sinne seitseman kertaa.”

3>“Oho”, Naaman sanoi, “hyvdnen aika. Eivatkdé vedele o
puhtaampia siella ylh&alla Damaskon ymparilla. Qoeesi on siella
niin kaunista ja kirkasta.” Me naimme sen taallénifia erdana iltana,
tiedattendnHan sanoi: “Oi, mind en voi menna sinne, tiedatkiiek
min& olen? Minad olen vartioston paallikkd. Mina rolsotajoukkojen
kenraali.”

7%“Jos haluat paasta eroon pitaalistasi, mene sitae Jordanille,
mutta jos haluat pitda sen, niin mene sinne yl6s.”

377 Ja mina voin nahda hanen kavelevan sinne veteeittekt te
kuvitella sita? Kuinka se loukkasikaan hanen arltaaasa. Voin nahda
hanen, tiedattehan, tipsuttelevan varpaillaan téllalla pitden kiinni
nenastaan.

378 Silla tavalla jotkut ihmiset yrittavat tulla Kristaelle. “Mina haluan
parantua. Min& haluaisin menné Taivaaseen, tidg#tianutta hyvanen
aika, mité jos muut heista nékevét sen!” Oi, sgkopyhda, sina et tule
koskaan kuitenkaan saamaan sitd. Siind kaikki. t8lé&&? Ei. Te ette
koskaan kuitenkaan saa sitd. Alkaa murehtiko. Te \@ela halua sita
tarpeeksi. Niin se on. Kun te olette valmis saanssm te tulette kylla
saamaan sen. Jumala tulee antamaan sen teilletekalette valmis.
Hyva on.

PNyt ovat kirkkokunnan toukat sydmassa kaiken. Panket
merkille, jokaisen naista hyonteisista hyonteistgtiskennellessd Puun
kimpussa, se valmisti tietd seuraavalle niidereg#a tulevalle. Oi, han
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on oppi, peite, joka peittaa kaiken. Siita syys&idan uskontomme on
veren kautta. Veri, Elama, on Veressa, joka petfiadan. Ja elama on
veressa. Veri on uskonto, ja Elama Veressa on 8 tao tuloksia.
Voitteko nahda sita?

% Sita ei ole peitetty viikunapuun lehdilla. AdamBava yrittivat sita
eraan kerran. Kain teki saman asian, huomasiteekad? Kain mydskin
toi kasviselam&d, mutta se ei toiminut. Se ei touhiAdamin ja
Eevankaan kohdalla, eika se toimi tand&nk&aan. Kumalh evasi sen
alussa, on se evatty ikuisiksi ajoiksi. Inmistekbisskontunnustukset ja
ajatukset eivat tule koskaan tekeméaan sita.

> Jumalan Sanan taytyy tehdad se. Ja Sana on Veretiakau
Kristuksen uhrin kautta. N&in on.

22 “|hmiset tdnaan”, niin kuin eraa veli sanoi, “tilen ulosvet&jia.”
Tiedatteko, ettd tassé kansakunnassa tana paivaytideksantoista eri
naulaa, joita eri organisaatiot pitdvat hallussaarhe vaittavat niiden
niin olisikin? Min& en haluaisi olla missaan teksissa sen kanssa.
Tietenkaan en.

*3Jumala ei koskaan jattanyt meille mitdadn pyhainjékeia
merkeiksi. Han lahetti Pyhan Hengen, Jotakin eldjaéa ei voi
havittdd. Mitd hyodtya minulla olisi jostakin naui@® Mitd hyotya
minulle olisi siitd alkuperdisesta ristista, jollel&n riippui? Ei
hitustakaan. Ei tuntea naula, tai tuntea risti,nvaantea H&anet on
Elama! Naettekd?

Nyt me pidamme kiinni nauloista; me pidamme kiinni
pyhainjaénnoksistd; ja meilla on erilaisia paikkdjana paivana inmiset
kavelevat ylos ja alas Jerusalemin katuja, kavelghds ja alas katuja
eri paikoissa ja pitavat pyhainjadnnoksia ja maisioita. Silla ei ole
mitdan tekemista asian kanssa, ei yhtddn mitaénadia on tuomittu,
madannyt ja mennyt.

%> Menin erasseen kirkkoon Roomassa: Siella miss&aikki nama
kuolleet papit, he panevat heidéat sinne puutartianokevaan suojaan,
kunnes kaikki liha on tippunut pois luista; jaaitthe ottavat nuo luut ja
tekevat niista valaisimia ja panevat heidan kalonsden ympaérille. Ja
ihmiset tulevat sinne ja hierovat noita paakalkgadakseen siunauksia,
kunnes nuo kallot ovat kuluneet aivan valkoisik8ennessanne sisaan
Pietarinkirkkoon, on heilla siella sisd&nkdynninereissa Pietarin
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kuvapatsas, jonka jalan, niin he vaittavat, ovatiget suudelleet pois
yhdeksan tai kymmenen eri kertaa, ja heidan orymgytmuovata sille
uusi jalka. Sellaista holynpdlya! Taikauskoisuuts#a se kaikki on,
ihmistekoisten oppien uskontunnustuksia.

24 Jumala lahetti Pyhan Hengen, Jumalan Elaman, oleteissa eika
jossakin kuvapatsaassa. Te olette se, jossa Juhzilma elda, ei
jossakin kuvapatsaassa, vaan teissd! lhmiset lattsoma “pyhiksi
kuvapatsaiksi”. Ei ole olemassa mitaan pyhid kutsgta; te olette
Jumalan pyha kuvapatsas. Raamattu sanoo niin. $ettan “Ruumiin
olet Sina valmistanut Minulle...”

**’ Nyt tamé pieni hyonteinen, alkoi havitystyén. Havitt&mamita?
Tuo sybopamato meni parkin sisdén. Tarkatkaa, natéeki. Se alkoi
havittamaan tuota kuorta. Miten se teki sen? Smigél luonnollisen
seurakunnan olemaan hengellinen seurakunta. K&, otti pois
todellisen ja antoi tilalle valheellisen. Muistakag. ..

248 Kalvajasirkka soi hedelméan, heinasirkka soi lehdégt kuoren,
peitteen, uskonnon, sen otti taméa syopamato [Sykiés.

* Mista tuo ensimméainen oppi tuli Raamatun ulkopuafl Te
historioitsijat, te tiedatte, mista se tuli: RootaasSiella se tarkalleen
alkoi. Siella he alkoivat hyvaksya opinkappaleita.

>%Sjten Irenaeus, Pyh& Martinus, Polykarpus ja hekkkai
Johanneksen kuoleman jalkeen... Han oli Patmokaarelka Jumalan
Sanan kaantamisen vuoksi. He keittivat hantd rasvas
kaksikymmentéanelja tuntia, toivat hanet takaism,hgn yha Kkirjoitti
Raamatun! Jumala oli paattanyt, etta tama Raarhatsil kirjoitetuksi.
Se on Jumalan Sana. Me emme voi ottaa Siitd poisdta Siihen. Se
on saarnattava juuri silla tavalla kuin Se on, &ana

> Huomatkaa nyt, kun namé& Jumalan pyhat yrittiva&i&iSanan
puolta, tuli Rooma ja hyvaksyi opinkappaleet Séailé. Katsokaamme
nyt, mita he tekivat, joitakin heidan vaarista gpensa, joita he tekivat.

>2\/esikaste! Siina missa heille oli annettu tehtauakBietari sanoi
Helluntaipdivana Pyhan Hengen, Jumalan Sanan, tukiken alla:
“Katukaa jokainen teista ja ottakaa kaste JeesuKsstuksen Nimessa
syntienne anteeksi saamiseksi.”

3 Mita Rooma teki sen kanssa? Kaansi sen ymparirjaistOlkaa
kastetut Isadn, Pojan, Pyh&dn Hengen nimessa’, tehdéta
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uskonnollinen mies, mutta han ajatteli: “Niin kauknin vain olen
uskonnollinen, niin mita merkitysta silla on?”

3% Mutta pikku Jaakob, han ei valittanyt siita, kuinkdnen taytyi
saada se, tuo esikoisoikeus oli se, mita han haigllut valia silla,
kuinka han sen sai, kunhan han sen vain sai. Josnhiytyi menna
polvilleen alttarille ja kirkua ja huutaa: “Buu-hiyya niistella kunnes
on raan vallassa silmigan myo6ten saadakseen seka&anteeksi. Tai
tehan tiedatte, en tarkoittanut sanoa sita. Ja.niBuokaa anteeksi. Ja
menna alttarille ja itkea, kunnes on saanut sernttamiban sai sen.
Naettek6? Han ei valittanyt siitd, kuinka han san kunhan han vain
sai sen.

367 Jotkut heista sanovat: “Veli Branham, nuo ihmisastavat: “Buu-
huu”, siella alttarilla, ja huutavat ja itkevéat. Wi en halua sita silla
tavalla.” No niin, te ette tule saamaan sita.

3%8 Eras vanha varillinen veli Etelassa erdan kerran, dii aina hyvin
onnellinen, Ja h&nen pomonsa sanoi: “Mik& saa simitonnelliseksi
koko ajan, poika?”

H&an sanoi: “Minulla on sydadmen uskonto.”
Han sanoi: “Ei sellaista olekaan.”

%9 Tama varillinen veli sanoi: “Sina teit yhden virmeeNiin pitkalle
kuin sina tiedat, ei sellaista ole olemassa.” H&si sen paremmin. Han
sanoi: “Niin pitkalle kuin sin& tiedat.”. Sinunisi pitdnyt sanoa se silla
tavalla.”

Yhten& paivana tamé pomo sanoi: “Miné haluan shataan tuota
sydamen uskontoa.”

H&an sanoi: “Koska sina haluat sen?”
H&an sanoi: “Nyt.”
Han sanoi: “Hyva on, menkdamme hakemaan se.”

Tuo pomo meni ulos ja sanoi: “Tassa on heinakasarSmukava,
eikd vaimoni kuule minua taalta.” Silla tavalla iiset haluavat sen,
tiedattehan, ettd se annettaisiin heille tarjotlime H&n sanoi:
“Polvistukaamme tdhan.”

Tuo vanha veli sanoi: “Sina et saa sita tassa.”
Niinpa han meni talliin. Han sanoi: “Saammeko me S&illa?”
Han sanoi: “Emme.”

370

371
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3%0 Mita se teki? Se 16i tuota sakkia pienelld jalaliam se ramisi. Se

hyppasi taaksepain ja katsoi sitd silla tavallai &ié& uudestaan, ja
jalleen se ramisi. Siind kaikki mita se on, vaimnd&a. Kuten

irlantilainen pollo, suurta melua ja hdyhenten pgidlyd, eika mitaan
polloa, tiedattehan. Niinpa se 101 sita silla tdavala se ramisi nelja tai
viisi kertaa. Tiedattekd, mita se sitten teki? &rdt suoraan tuon sékin
taakse ja jatkoi papujeni syomista. Se tiesi apaemmin kuin mina.

Naettek6? Mitéa se oli? Katsokaahan, se ei antaout linnunpelattimen
pysayttaa itsedan. Siella linnunpelattimen takanptakin hyvaa.

*1Kun he sanovat: “Oi, he ovat pyhia kieriskelijitatin menkaa
vain sen taakse ja jatkakaa suoraan edelleen. d{a@ttMenkaéa tuon
pelattimen taakse ja uskokaa se. Naettekd? Sialitam olla vaikka
Pyha Henki, ndettehéan, mista te sen tiedatte. ldgva

%2 Katsokaamme nyt tata kirkkokunnallista toukkaa $Es
luonnollisessa seurakunnassa. Tarkatkaa tata vdabkleaa, kuinka se
tekee hengellistd Seurakunnasta kirkkokunnan. S saanut kuoren
syodyksi, ja hedelmat syodyksi pois Siitd. Ja, eii,vse on kaikki
mennyttd. Kaikki Hengen lahjat ovat poissa, ei Jaitista
parantamista, ei kielillapuhumista, ei profetoirajsti mitdén. He eivat
usko etta olisi profeettoja. He eivat usko nailsiogin. He eivat tieda.
Kaikki, mita heilla on, on ihmistekoista, keinotékta. Naettek6? Hyva
on. Luonnollinen seurakunta. On luonnollinen seurdt. Se on
ihmisten tekemé&. Hengellinen Seurakunta. Tiedatteko

3 Raamattu sanoo sen. Kyllal On luonnollinen seurtkuja
hengellinen Seurakunta. Ja Raamattu sanoo: “Ajakas orjanainen,
Hagar, ja hanen lapsensa, silla han ei tule olenpaasitiinen vapaan
naisen ja hanen lapsensa kanssa.” Naettek6?

*%% Niinpa mita luonnollinen seurakunta tulee perimadippuihin
sitomisen ja polttamisen. “Eik& se tule perimadlemaan perillinen
vapaan naisen kanssa.” Jos orjanainen on orjuudesganisoitujen
lastensa kanssa, han ei tule olemaan perillinemammaisen kanssa,
koska vapaan naisen lapset menevat Ylostempauks#ssarjanaisen
lapset tulevat seisomaan tuomiolla. Ajakaa uloBakiKylla vaan!

%% Tuo toukka, kirkkokunnalliset Eesaut... Nyt, Eesauten Eesau ja
Jaakob, molemmat noista kaksosista, molemmat hestannollisia.
Eesau oli lihallinen mies. Han oli hyva mies. Saasrkme nyt, ettd han
ei mennyt ja varastanut, ryypannyt, eika tehnytémtsellaista. Han oli
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uskontunnustuksen vastoin Raamatun oppia. Mikdeden Siina oli tuo
sy0pamato syoméassa. Pirskotteleminen upottamisemesta nimessa
Isan...

>%«s4, Poika, Pyha Henki” ei ole mikaan nimi! Mitasellaista ei
ole. Isa ei ole nimi; Poika ei ole nimi; ja Pyharikeei ole nimi.

2> Kun Jeesus sanoi: “Kastakaa heidat Nimessa Isgan B Pyhan
Hengen”, tuo nimi oli Herra Jeesus Kristus; takeaf sen Pietari ja
muut tekivat, ja jokainen Raamatussa... Sielldlet ketaan...

2°® Haastan kenet tahansa tuomaan minulle osan Kkgesta tai osan
historiasta, missa joku olisi koskaan kastettudéi muulla tavalla kuin
Jeesuksen Kristuksen Nimessa ennen kuin roomalaisien kirkko
sen alkoi. No niin, tehkda se; ja muistakaa, ta@édinduha menee
ympéri  maailman. Min&d olen puhunut seurakunnalbésel
sananpalvelijoita, satoja heitd, piispoja ja mukan olen sanonut:
“Nouskaa seisomaan!”, tai, “Tulkaa tdnne Raamattukanssa, tai
pysykaa ikuisesti vaiti.” He pysyvat vaiti, kunnpaasevat selkénne
taakse ja sitten he alkavat puhua teista. Heilldleiedes rohkeutta
seista kasvotusten kansaanne. Kunnon tapa on geistihoa se teille
vasten kasvoja, mutta he pelkaavat tehda sita.idi@véit, ettd se on
vaarin. Mutta sitd tuo syOpadmato alkoi syoda, sy@mégois tuon
todellisen asian.

27 Nyt te sanotte: “Se ei ole ehdottoman valttamatoMigen olenkin
kastettu, se kylla kelpaa.” Onko niin? [Seurakis#aoo: “Ei.”]

8 paavali sanoi Apt. 19. luvussa, Paavali kulki Efestirannikon
kautta. Raamattu sanoi hanen léytdneen sieltd thgjarapetuslapsia,
noita seuraajia. Apollos, eras baptistisaarnaaghadnes Kastajan
alaisuudessa, opetti heille Sanaa, ja heilla alristo. Ja Paavali meni
tapaamaan heita ja sanoi heille: “Oletteko saaRgbtin Hengen sen
jalkeen tuon tulitte uskoon?”

“Oi”, he sanoivat, “me olemme uskovaisia.”

29 «“Mutta mina en kysynyt sitd, vaan oletteko saariadtan Hengen
sen jalkeen, kun tulitte uskoon?”
He sanoivat: “Me emme tiedd onko olemassa mitddha®y
Henked.”

260 an sanoi: “Miten teidat sitten on kastettu?” Néked? Toisin
sanoen: “Kuinka teidat kastettiin?”
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He sanoivat: “Kylla meidat on kastettu.”
Han sanoi: “Kuinka?”

He sanoivat: “Johannes kastoi meidat, tuo sama, rjoka kastoi
Jeesuksenkin, eiko se kelpaa?”

2 paavali sanoi: “Eil Ei nyt endd, ei.” Han sanoiefdat taytyy
kastaa uudestaan.” Ja Paavali kastoi heidat uadebtarran Jeesuksen
Kristuksen Nimessé, laski katensa heidan paallgeRyha Henki tuli
heidéan ylleen.

263 Ja Paavali sanoi: “Jos Enkeli Taivaasta, puhumadtakjostakin
saarnaajasta, jos Enkeli Taivaasta saarnaa teilkin muuta kuin tata,
olkoon héan kirottu.” Silla tavalla se on.

264 Niinpa te naette, mita se oli, mitd tuo sydpamékoiasydda. Se soi
pois vesikasteen Jeesuksen Kristuksen Nimessa.

2% Seuraava asia mita taméa sydpamato teki, oli Pyreirgeh kasteen
ottaminen pois, silla niin kauan kuin teilla on ByHRlenki, Se tulee
vuodattamaan valoa tuon Sanan ylle, niin kauan keirteette sen.
Niinpa heidan taytyi tehda se eri tavalla.

2% No niin, ajatelkaa vain kuinka monia luterilaisiprotestantteja,
kuinka monia katolilaisia on tand aamuna konfirmoitiin kuin he sita
kutsuvat, ottaessaan ensimmaisen ehtoollisen. Jakutguvat sita
“pyhéksi eukaristiaksi”, joka on latinankielinemnsaja merkitsee “Pyha
Henki”. Oletteko koskaan nahneet katolilaisen ku#iekirkon ohitse ja
nahneet, kuinka han tekee ristinmerkin itsens&eyliilla tavalla? [Veli
Branham kuvailee.] Miksi? Koska Jumala on tuosskokisa. Mika on
tuo Jumala? Tuo pieni leipapalanen, joka on pydes aurinko-
jumala, jota he palvovat, joka on sielld alttarilhaissa hiiret ja torakat
kulkevat yoOaikaan. Se ei ole minun Jumalani, semamsanon.
Ensimmainen ehtoollinen, konfirmoiminen seurakunfdeblynpolya!

67 Mutta sen he tekivat. Sen tuo sydpamato teki. Sepois Hengen
ja antoi heille leivanpalasen, jonka joku pappi jeku nunna on
valmistanut. Sen he tekivat, tarkalleen. Menka&yaykaa sitd nyt.
Katsokaa taaksepain historiassa ja ndhkaa onkdkem.oAnnatteko te
heidan tyontaa tuon asian alas kurkustanne? Eiwkgi katolilaiset
tee sitd, mutta te protestantit, monet teistadesdinan asian. Hyva on,
sen he tekivat.

261
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Kuulin jonkun sanovan: “Tiedatko, kuka se on?”

“Oi, miksi?”

H&an sanoi: “Han ei kuulu meidan organisaatioomme.”

Mina kysyin: “Kuka han on?”

“Oi, han on joku riippumaton, itsenéinen.”

“Oi, niinkd? Aha. Mutta mita han sitten tekee?”

“Hanella on joku pieni tyd siella ulkona. Han eildm liittya
meihin.”

“Hyva, mina haluan kuulla hanesta.”

Kun olin pieni poika ja etsin omenia puutarhast@éraina tulin

nakemaan, ettd puu, jonka alla olivat kaikki seigaaniin edespain,
tiedattehan, jota oli kovasti hakattu, se oli puussa hyvat omenat
olivat.

He sanovat: “Mutta h&n on vain pyha kieriskelija.”

>’ Tiedattekd, han panee aina linnunpelattimen simissa on hyva
Puu. Perkele tekee niin, pelottamaan teidat poiti.SMutta alkaa
murehtiko. Menkaa suoraan edelleen tuon linnunieléh taakse.

8 Tarkkasin yhtena paivana metsamurmelia kuinka sepapuja,
joita istutin. Joka kerta kun olin istuttanut rivipapuja, tuli tuo
pikkukaveri ulos ja sOi ne pois. “Oohh”, ajattelftmind pelotan sen
kuoliaaksi.” Niinpa noudin itselleni paperisakia ina olen todella
taiteilija, teidan tulisi nahda minun... Piirsinh&@n mielestani oikein
pelottavan kuvan. Ja jos mina sen olen piirtare/toslella on pelottava.
Sitten panoin joitakin papuja sakkiin ja ripustianskepin paahan. Ja
kun tuuli puhalsi, se heilui silla tavalla.

39 Sitten tuo metsamurmeli tuli ulos kolostansa, tihdin, ja alkoi
sydda papuja. Ja sitten se tuli vasten tatd sallederdantyi ja katsoi
sitd. Se katsoi sita silla tavalla. Ja sitten ggphgi, “whew”, ja hyppasi
sita vasten, ja tuo sakki pysyi hiljaa. Se kat#é sudestaan, katsoi sen
taakse ja néki papurivin jatkuvan edelleen. Ja Inatotodella hyvia,
tiedattehan, niinpa se katsoi tuota linnunpelatijoéa oli sen tiella. Se
l&hestyi sita vahitellen, silla tavalla, yrittaerelgtella sitéd, eikd se
likahtanutkaan. Siitd ei ollut huolta, se oli ki ja sellaisia nuo
kaikki linnunpeléattimet ovat.

356
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350 Tarkatkaa, tama Sana on Totuus. En mina, tama Sanaa on Se.

Jos minun sanani on vastoin Tat&, alkaa silloirokskminua, uskokaa
Sita. Sitten jos te sanotte: “Meilla on Se, ja ssaarnaat sitd vastaan”,
silloin teidan velvollisuutenne on tulla minun tyko Oikein. Se on
teidan velvollisuutenne tulla minun tykoni. Naeti€k Tulkaa ja
katsokaamme, mita Sana sanoo.

*1No niin, sen vuoksi me naemme kommunismin kokoaamuv
yhteen. Jumala sanoi, ettd Goog ja Maagog tuliskakoontumaan
yhteen taistelua varten. Varmasti! Se on tarkalledta, koska se tulee
tuomaan nama voimat yhteen. Sen taytyy tulla. R#&ansanoi, etta se
tulisi.

Jumala istutti tdman Puun kantamaan hengellistéliméd.

2 Ja miehet ovat aina yrittdneet tehda sita keindsekm muotoon.
Heilla on jumalisuuden muoto ja kaupungin suurimmakennukset,
varmasti, miljoonia dollareita. Hyvéanen aika, ihetisaarnaavat, etta
Jeesus on tulossa, ja tuhlaavat kuusi tai kahdekshmonaa dollaria
johonkin rakennukseen jossakin. Ja lahetyssaathaajannen
|Ahetyssaarnaajia kentélld, jotka saarnaavat EVianka ilman, ettd
heilla olisi kenkia jaloissaan ja syovét vain kalseriaa viikossa.
Voitko nahda veli, miksi me... Mika ihmisia vaivadfna itse asiassa
en usko heidan uskovan, ettd Han on tulossa. Textiindnne puhuu
aanekkdadmmin kuin teidan sananne. Naettek?

>3 Nuo pienet lahetyssaarnaajat siella tulevat kokeeis ilman
kenkid, vanhoissa housuissaan, joita pitda ylhaarunpatka
vyotaisten ymparille sidottuna elden siella ulkokaikenlaisten
kirppujen, syopéalaisten ja sairauksien kanssa. &akktensa puremia
taynna ja kaikkea muuta. Han seisoo siella ja sat@letko sina veli
Branham?”

Mina sanoin: “Kyll&a.”

H&n sanoi: “Oi, Jumala siunatkoon sinua. Mina tulama
rukoilemaan sinun puolestasi.”

>* Mina ajattelin: “Oi Jumala, rukoilkoon tuo mies mim puolestani;
kylla, han on oikea mies tekem&én sen.”

«Olen lukenut sinun artikkelejasi, veli Branham.n&i totisesti
kerrot Totuuden. Me olemme sinun rinnallasi.” Olivsiind on poika;
han se on. Pieni miesparka.
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268 Ja sitten protestantit, sen sijaan, etta heillai &liyha Henki, niin

tiedattekd, mitd he tekevat? He tulevat ja liittyvdeurakuntaan,
puristavat katta. Helluntaipaivdna ei siella ketdahut tieta pitkin

puristamaan katta, vaan sielld tuli Taivaasta lelds aani, kuin
mahtava tuuli, joka taytti koko sen rakennukserssgo he istuivat.
Oikein. Tullen alas noiden Puun lehtien lavitsedatettuna sen kuoren
paalle.

29 Ja nyt, uuden syntyman asemesta, josta Jeesus &Hmoisen
taytyy olla uudestisyntynyt”, he omaksuivat seurgkan liittymisen:
tule ja lity. Ja Sanan asemesta tuo syOpamato i ahtalle
uskontunnustuksen. Ettekd te nde sitd? Katsokada mén on
tekemdassa. Han antaa luonnollisen hengellisemsijaaitteko te nahda
sen? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

270 Katsokaa nyt! Me olemme tassa katolisella linjaifeutta tiesitteko,
ettd se on tullut suoraan lavitse myos protestitef?diSeurakunta sanoo:
“Aamen.”] Missa meilla on Pyhadn Hengen julkituleram
protestanttisissa seurakunnissa tandan? Missaameill Helluntain
vastavaikutus protestanttien keskuudessa? Meilldleei. Onko teilla
sita luterilaisissa? [“Ei.”] Jos niin on, haluanm@imenné sinne ja vain
syoda ja elda inmeellista aikaa. Presbyteereisstii@ttelenpa, missa
se on. Naettekd? Te olette omaksuneet sen titab&in luonnollista.

2’1 Min& olen valmistautumassa lahtoon. Te tiedatte smrtta alkaa
koskaan salliko tAm&n menné ulos sydamesténne.

272 Klkaa ottako luonnollista, se on kuolema! Tama halinen
ihminen on kuolema. Mita tahansa se tekee, on kumllé&e on alistettu
ja on taalla kuolemaa varten. Henki on se, joka&de&lavaksi. Henki,
joka antaa Elaméan, elavaittad sen. Se on Henki.

3 Niinpa te naette, mita he ovat tehneet, vaihtanestikasteen
Jeesuksen Kristuksen Nimessa titteleihin Isé, Rétkha Henki, joka ei
ole mikaan nimi.

274 Nyt te sanotte: “Mita eroa silla on?”

7> Hyva on. Mit4 jos teidan tydnantajanne antaisiggiialkkashekin
lauantaina ja sen sijaan, ettd han panisi siihere#dn, siina vain lukisi
“Pomo.” Nain on. Teidan palkkashekissanne lukidlaksakaa John
Doelle 150 dollaria tdman viikon tyosta.” Ja alkgkiuksena olisi
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“Pomo”. Laskekaa se pankin tiskille niin ndettejnka se tulee teille
takaisin. Kylla vaan! Se on varmasti tekeva sen!

%76 Jos silla ei ole mitaan merkitysta, niin miksi Palakaski noita
kristittyja, jotka ylistivat Jumalaa, ja joilla ofiuuri ilo ja suuria asioita
meneilladn siella, miksi han kaski heitd: “Teidaaytyy tulla
kastettaviksi uudestaan Jeesuksen Kristuksen NitfesBlaettekd?
Saada Sana sanomaan... Vain pysykaa Sen kansséi. gdkoko mitaan
erilaista. Sanokaa vain se, mitda Se sanoo. Sillddahetullaan
tuomitsemaan.

2’7 Katsokaa nyt! Sita. he tekivat. Uuden syntymén astanheilla on
liittyminen. Sen sijaan ettd puhuisivat Sanan,l&e&h uskontunnustus.
Nayttékaa minulle Raamatusta, missa he koskaanivsdndTerve
Maria”. Nayttakaa minulle Raamatusta, mista te gstantit olette
lainanneet “Apostolisen uskontunnustuksen”. Keréokainulle, mika
“Apostolinen uskontunnustus” on Raamatussa. Pyjintays, he olivat
sita vastaan. Kertokaa minulle, missa heilla koskBaamatussa oli
Isan, Pojan, Pyh&n Hengen kaste. Sita ei ole sjalluitenkin te teette
niin.

8Nyt yhdessdolon ja velieyden sijaan veljien keslassd he
antoivat heille hierarkian, paavin. Ja teilla orsp&, joka sanoo teille,
mitd te voitte tehda ja mita ette; ja teilla hethitaisilla on alueen
vanhin, joka sanoo teille, kenet voitte ottaa vastaMutta Kristuksen
Seurakunta...?...

*”? siihen te olette tulleet. Naettek6? He antavatetedijaan nuo
ihmistekoiset opinkappaleet ja asiat... He ovatraet sen pois. Sité tuo
syopamato on tehnyt. Ottanut sen pois tuosta Pyassatanut teille
taman. “Mina otan tuon pois Puusta ja annan téfllean sen tilalle.
Min& otan tuon pois ja annat teille taman.” Né&eitakihin olette
joutuneet?

Te sanotte: “Mutta, veli Branham...”

280 Mista jokainen... Misté protestanttinen kirkko aiut? Katolisesta
kirkosta. lImestyskirja 17 sanoo niin olevan. Séimgtetta han oli huora
ja han oli porttojen aiti, joka on sama asia. Niinpata ei voi kutsua
kattilaa mustaksi, tiedatteh&n. Niinpa alkaa tesiki

%1 \/eljeys, otti pois velieyden erottaen meidat ja desih meista
erilaisia, vaikka meidan tulisi olla veljia keskemée. Hyva on.
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1 Niinpa he lahettivat noutamaan Miikaa. Miika sant¥enkaa!

Kylla, se on oikein, mutta mina nain Israelin higah kuin lampaat
ilman paimenta.”

32 Ja sitten tuo suuri saarnaaja, tuo piispa kavelehauokseen ja
lAim&ytti hantd suulle sanoen: “Minne Jumalan Hemigni, kun Se
meni ulos minusta?”

3 Kuvittelen hanen vastanneen: “Se ei ollut sinugsa pitaenk&an.”
Niinpa héan sitten sanoi: “Tulet nakemaan sen yhtefidta paivista.”
H&n sanoi...

3% Ahab sanoi: “Pankaa hénet sisimpaan vankihuoneeBerrkkikaa
hanelle murheen leipaa ja murheen vettd.” Han sdkdan miné palaan
rauhassa, mina kasittelen taman miehen.”

3> Han [Miika] sanoi: “Jos sina ollenkaan palaat,osill Jumalan Sana
ei ole puhunut minulle.” Miksi? Han oli oikein San&anssa, suoraan
Sanassa.

36 Mika tahansa profetia, joka ei pysy tuon Sanan sansNiin se on
tarkalleen.. Siksi mind tanaan sanon, ettei olé\silla, kuinka hyvalta
se nayttda, kuinka monet saarnaajat sanovat sitétda “Kommunismi
tulee ottamaan ja tuhoamaan maailman.” Alkaa téoimkaan yrittako
taistella kommunismia vastaan, taistelkaa roomaldia vastaan! Silla
se on NAIN SANOO HERRA! Herra sanoi, ettd roomalas tulee
hallitsemaan eika kommunismi. Se on vain sétkynukke

3 Mutta katsokaahan, Hanen taytyi tehda se. Herrai ddiikalle:
“Minun taytyy lahettdd Ahab sinne. Taytyy saada nsemrnaajat
sanomaan niin, lahettaakseni Ahabin sinne, voidaks®ada Elian sanat
toteutumaan.”

3%8 Jumalan taytyi antaa kommunismin nousta esiin. Mééeki? Se
sai kaikki nama ruumishuoneet taalla littym&an egm ja
muodostamaan  kirkkojen  yhteenliittyman, liittymaanyhteen,
muodostaakseen kuvan pedolle, aivan niin kuin HaSanansa oli
sanonut tulevan tapahtumaan. Alk&a te olko hudlissaiita. Tarkatkaa
tuota asiaa, joka sen alle on muodostumassa. Se-Hom!

3 Arvelen, ettd uuvutan teidat, mutta se on totteufgkunta sanoo:
“Ei.”] En tied&, milloin voin puhua teille uudestaaechka en koskaan.
Me emme tiedda. Me emme ehka koskaan tapaa uudgestatta haluan
teidan tietavan, mika on totta.
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metodistit, baptistit ja helluntailaiset, ja kaikkeistd ekumeenisista,
yritatte tehda jotakin sen Kkaltaista ja myytte emskikeutenne
littyaksenne tuohon Babyloniin! Mika teilla on @dka? Varmasti! Te
myytte esikoisoikeutenne, kuten Eesau teki, heksmta. Sind on
kaikki, mité te tulette saamaan, sekasopan. Saiék

*3¥Te muodostatte kuvan pedolle. Tarkalleen. Alkaa pedatko
kommunismia. Pelatkda katolisuutta. Oi. he saneeattulevan sisélle
imartelulla kuten karitsan. Mutta k&skettiin tarkka@aan sitd, sen
takana, se on susi! Se on vaanija. Tarkatkaa lsiska se on vastoin
Sanaa. Mita Sana sanoo, sen taytyy tapahtua.

3 Kommunismi ei tee mitadn muuta kuin pelaa oikeimdian
kasissd. Tarkalleen. Ja miksi heidan taytyy tehefd Jumalan taytyi
sallia kommunismi, niin ettd se saisi Hanen Sanaagpahtumaan.
Varmasti! Oletteko kasittaneet sen? Oletteko koskagtelleet sita?
Jumalan taytyy panna Sanansa tapahtumaan.

3% Katsokaa, kuinka nuo neljasataa profeettaa seiseieia Ahabin
ja Joosafatin edessa yhtena paivana. Joosafaamtiuwwskas mies. Han
sanoi: “Ennen kuin me menemme Raamotin Gileadiik) eneidan
tulisi kysya neuvoa Herralta?”

336 Ahab sanoi: “Kyll4, varmasti.” Naettekd? lisebehsaiken takana,
tiedattehan. Han sanoi: “Minulla on taalla neljasataa profeettaa
Antakaamme noutaa heidéat.”

¥’ He toivat heidat sinne, kaikki nama hienot ihmigathe kaikki
profetoivat sanoen: “Menk&&. Herra on kanssanne.”

¥ 3Se ei kuulostanut oikealta tastd jumalisesta mtéhegista
kuninkaasta siella. Hanesta se ei kuulostanut aegalta. Han sanoi:
“Eiko olisi viela yhta?”

¥ Neljasataa saarnaajaa, kaikki valmiit yksimielisesanomaan:
“Menk&a. Herra on puhunut meille ja sanonut: ‘Menkénne.”

H&an sanoi: “Mutta tulisi olla vield joku jossakin.”

30 Ahab sanoi: “Minulla on yksi, mutta miné vihaan t&hVarmasti,
ehdottomasti.. Kylla! Han sanoi: “Han aina huutamutie kaikesta ja
sanoo aina pahoja asioita minua vastaan.” Kuinka $egattoi tehda
mitdan muuta, kun Jumalan Sana oli hanta vastaan?
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?82 Tarkatkaa nyt: Tassa on hyva. Otan taméan ja sitipatan naméa

muut. Katsokaal!

*%3 Raamattu sanoo meille, ettd kun me olemme tehrgeiny meidan
tulee puhdistaa sielumme Pyhalla Hengelld. Mennéillgmme, antaa
Pyhan Hengen paljastaa meille, ettd sind teet rvagi pysya siella
Hanen edessansa, kunnes te kuolette, puhdistdemsie.

84 Nyt he ovat kaantyneet ympari ja antaneet teilieagiulen, niin
ettd kuolemanne jalkeen pappi tekee paljon rahkaillakseen teidan
sielunne ulos kiirastulesta. Mitd, sehan on hdlyygloMutta sita tuo
syopamato teki. Varmasti! He rukoilevat teidat ulksrastulesta.
Maksaa monia satoja dollareita saada taméa sielwilluksi ulos
kiirastulesta. Haluan, etta loytaisitte kiirastul@aamatusta, tai mitdan
sen kaltaista. Mitdan sellaista ei ole RaamatussaVutta he antoivat
heille kiirastulen sen jalkeen, kun olette kuolldt, kylla mina tiedan.

?% Te kuulette heid&n sanovan: “Mutta, Pyha Bonifas@soi niin-ja-
niin.” Mina en valitd mitd Pyh& Bonifacus on sanbriMutta eiko se-
ja-se sanonut talle naiselle, joka rukoili mieheps@lesta, etta suuri
sisar, pyha se-ja-se....” Mina en valita siitd,antnén teki.

%3Se on ilman Sanan arvovaltaa. Se on vastoin valiuja
apostoleja. Jumala antoi noiden apostolien toimaksitaa seurakunta
jarjestykseen. Ja Se on rakennettu apostolieneopika jonkun Pyhan
Bonifaciuksen tai Pyh&n... Se on vastoin SanaaaMin valita siita,
mitd Pyha Bonifacius on sanonut, ja mitd muut pyadoiset pyhat, ja
Pyha Susanna, ja Pyha Maria, ja kaikki nuo ovabiseet. Se on
hélynpolya. Se ei ole mitaan enempaa kuin mikaaokaan valhe. Jos
se on vastoin Jumalan Sanaa, se on valhe. Min&lenauvovallattomia
sanoja.

*%7 Siksi en usko naita protestanttien uskontunnusaujesiasioita. Se
on katolilaisuutta ydintd&dn mydden opinkappaleigss&alinka te voitte
nimitella katolilaisia ja tehda pilaa siita, ettailld on opinkappaleita,
kun te olette itse sitd taynna? Ei niinkaan patgéla, mutta tama on
daninauhalla, ymmarrattehdn. Se menee kaikkialie nyhailman.
Huomatkaa! Kuinka te voitte sanoa, ettd he ovatassd, kun te itse
otatte ihmistekoisia uskontunnustuksia, jotka ovastoin Raamattua,
opinkappaleita, aivan samoin kuin hekin ovat tetihééiksi? Te olette
organisaatiossa, joka on tuon vanhan prostituoitdgar. Mika on
prostituoitu? Nainen, joka elaa uskottomana avibeliensa vaittéaen
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olevansa kristillinen seurakunta ja antaa ulos &@doppia, omaa
asiaansa sen sijaan, etta ottaisi Jumalan pyh&amSan

28 Aivan kuten Eeva teki, han kuunteli perkelettdgaakaan kaiken
kuoleman ja murheen, mik&d koskaan on iskenyt mastauli Eevan
kautta, koska han harjoitti hengellistd haureuttanalaa vastaan
olemalla uskomatta Hanen Sanaansa.

2% Ja se on tarkalleen se, mita seurakunnat tekevdina harjoittavat
hengellista haureutta Jumalan Sanaa vastaan. Eilkétkedes vastaanota
teitéd seurakuntaansa, jos te ette ole samaa rhabtidn oppinsa kanssa.

% No niin, he kirjoittavat minulle kirjeita: “Jos sinuskot tamén, ja
jos sing, tulet sanomaan, etta tAméa on oikeimylgd.1.”

221 Mina vastasin etta yksinkertaisesti: “En tule.” figtenkaan! Mina
tulen saarnaamaan juuri sen, mitd tdma Raamatopsaa sitten en
saarnaa ollenkaan, Ymmarratteko?

2 pysykaa tuolla Sanalla. Sitd meidan on tehtavgetyabysyttava
silla. Me olemme nyt tulossa viimeisiin paiviin e tieddmme sen.
Tuo hetki orntaalla.

2% Kuinka me voisimmekaan puhua... Oi, he kyll4 sahsité ja tata,
mutta milla tahansa, jolla ei ole arvovaltaa, r@iikaa uskoko sitd. Mina
en valita siitd, kuka sen on sanonut. Eras sidalunkseni askettain ja
sanoi...

%' Eras ryhma miehia, saarnaajieille saarnasin kasteesta Jeesuksen

Kristuksen Nimessa, kun heitd oli sielld noin kdensataa
sananpalvelijaa... Taalla istuu paljon ihmisi&, kgotolivat siella

kokouksessa, missa tuo koko Chicagon Saarnaajayksks neuvosto
kohtasi minut. Ja Herra antoi minulle nayn, kemanulle, missa he
tulisivat olemaan, ja mita tulisi tapahtumaan. Jaarmenin sinne ja
sanoin heille... Meilla on taalla siitd aaninauha, jahdotte kuulla sen.
Ja mina... Kaikki piispat ja tohtorit ja kardinagatkaikki heista seisoi-
vat siella.

2% Min& sanoin: “Kuka tahansa teista, joka voi tuonsiém, ottakoon
Raamattunsa ja tulkoon tanne.” Mina sanoin: “Miksi olette niin
hiljaa?” Kukaan siella ei sanonut mitaan. Ja mik$g?pelkasivat tuota
Sanaa. Mina sanoin: “Jos te sitten ette voi teht# siin miksi te
ahdistelette silla minua? Pysykaa vaiti, painukaa,uehkaa jotakin! Ja
jos te ette voi perustella sitd Sanalla, pysykBa@irsiniljaa.”
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perustivat kommunismin. He tekivat saman asian Meksa, ja heidan
tulisi tehd& se kaikkialla maailmassa, missa kagolikirkko on.

>’ Alkaa te koskaan pelatkdé kommunismia. Kommunismi on
jumalaton liike, mutta te kuulette, kuinka jotkutistd saarnaajista
seisovat saarnastuolissa tuomitsemassa kommunigtniamyoskaan
min& usko siihen. He kertovat seurakunnalle: “@i,tglee nielem&an
meidat kaikki. Koko maailma tulee kommunisteikss& on tarkalleen
vastoin Jumalan Sanaa! Raamatussa ei ole yhtakkapajoka sanoisi,
ettd se tulee olemaan silla tavalla.

28 Mutta Raamattu sanoo etta roomalaisuus, katolirigtkdk tulee
nielaisemaan maailman! Katsokaa sitd Danielistaltaen paa,
Kuningas Nebukadnessar, Babylonian kuningaskuntagdd-Persia
seurasi sitd. Sen jalkeen tuli Kreikan Imperiund, Rooma jatkui
loppuun asti! Nuo kymmenen varvasta menivat jolaisealtakuntaan
taivaan alla.

32 0n rauta-esirippu; on bambu-esirippu; ja on purpgsirippu.
Veli, ala pelkaa noita toisia, mutta tarkkaa pumapesirippua.

3% Han on istumassa suoraan taalla valtaistuimella piivana, tassa
maassa. Muistakaa, aivan kuten Ahab teki, ja liselba&nen takanaan,
se on... Raamattu kutsuu katolista kirkkoa lisdiseliprostituoiduksi.
Eikd Ahab ollut mikdan paha kaveri. Enkd mina sagiteikd herra
Kennedy olisi mukava mies. Mina en tieda mitaanelsééin Han on vain
mies. Siina kaikki mita tiedan. Han on presidenit. uskon, ettd han
tulee olemaan hyva presidentti. Se ei ole han, vaarsysteemi hanen
takanaan. Odottakaa, kunnes se rydomii ministerjadaikkialle minne
vain voi, niin silloin tarkatkaa, mitd tapahtuu. t&ekaa, mitd se on
tehnyt muissa kansakunnissa. Katsokaa, mita senartehnyt.

31Ja eikd Raamattu sano limestyskirjan 13. luvuss@ama
kansakunta on numero 13. Silld on lipussansa koistat tdhted,
kolmetoista juovaa, kaikki on kolmetoista. Kolmatai siirtokuntaa,
kaikki on kolmetoista; ja se loydetaan limestysarjl 3. luvusta.

32 Ja Raamattu sanoo, ettd se tuli esiin kuin pieniitdea
uskonnonvapaus. Silla oli kaksi pienté sarvea, &énen ja kirkollinen.
Ja jonkin ajan kuluttua ne yhtyivat, ja se puhim kuten lohikéd&arme ja
teki kaikkea, mitéa lohikd&rme teki ennen sita. amRattu sanoo: “He
tekivat kuvan pedolle”, kirkkojen yhteenliittym&suuri se heilla on nyt
taalla New Yorkissa. Ja siella on nyt tuo suurimighuone, ja kaikki te
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nopeasti lInhminen on aina yrittanyt ottaa hengellisen Seunalan ja
tehda siita keinotekoisen muodon.

320 Lutherilla oli hengellinen seurakunta. Mité tapafthiin pian kuin
Luther kuoli, he tekivat siitd keinotekoisen muodon

321 Mita Wesley teki, John Wesley, suuri Jumalan miksRa voisi
sanoa, ettei John Wesley ollut Jumalan mies? Mitéteki? Niin pian
kuin John ja Charles kuolivat, he organisoivat gankun he tekivat sen,
se kuoli. Tasmaélleen.

322 Sama asia kautta ajan, joka kerta jokaisen kohdd#iaekevat sen
keinotekoiseen muotoon, hyvid tekoja, suurimpia raauntia,
alykkaammat ihmiset. “Kaikki kaupungin kuuluisuudetluavat liittya
meihin.”

33 3Se on tarkalleen tapahtumassa my6s teidan helkistan
joukolle. Se on tasmalleen oikein. Te olette avahmportin; te olette
menneet pois Hengesta. Te halusitte suuria rakemaukienouksia, ja
kaikkea sen kaltaista, ja te otitte itsellenne kkadta pastoreita. Mita te
teette? Te Aaidit lahetatte poikanne joihinkin serameihin tanne
tulemaan pastoreiksi. Mitd he alkoivat opettaa léRilTeologiaa ja
kaikenkaltaisia ihmistekoisia asioita. Ja miss@is¢anaan? He tulevat
takaisin joukkona “rickyjd” ja “elviksia”. Niin seon. Mita teilla on
tdndan? Jumalisuuden muoto.

32" Raamattu sanoo, etta viimeisina paivina heillai glimalisuuden
muoto, mutta kieltdisivat sen Voiman, sen Elamarks® Toukka on
imenyt Sen ulos! Organisaatio on ottanut Sen pdis. kirje
Timoteukselle, 3. luku, Paavali sanoo: “Tieda tara#ia viimeisina
paivind tulee vaaralliset aikoja. Ihmiset tulevd¢noaan itserakkaita,
ylpeitd, kerskaajia, pilkkaajia, tottelemattomia, iittimattomia,
epapyhid, ilman luonnollista kiintymysta, tyytyn@ittia, niiden
halveksijoita, jotka ovat hyvid, kavaltajia, poOyitke omaten
jumalisuuden muodon ja kieltdvat sen Voiman.” Tauki imenyt sen
ulos. Sybpamato tuli siihen pitkan aikaa sitten.tMlemme seuraamaan
tuota Puuta nyt hetken, jos Herra suo.

32 Syurin paikka. Oi, varmasti! “Tiedattekd, meidamrsd&untamme
viime vuonna kartutti omaisuutta niin-ja-niin paijd Niinkg?

326 Katolilaiset voittivat teidat miljoonilla maileillaaivan varmasti. Se
jopa kartutti sitd niin paljon Vengjalla, ettda hgizat sen ulos ja
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2% Niinpa sitten tuo sama miesryhma lahetti tannéaja sanoi: “Veli

Branham, jos Herran Enkeli kertoi sinulle...” Tuoerran Enkeli,
tiedattehan, Hanen kuvansa on siella, naettehao® Ferran Enkeli
kertoi sinulle sen, niin me tulemme uskomaan sen.”

2’ Mina sanoin: “Kuka tahansa, joka...” Saarnaajaryhoka olisi
noin heikko! “Jos tuo Enkeli sanoisi.” Jos tuo Elnksanoisi jotakin
vastoin tata Sanaa, ei se olisi Herran Enkeli.

*®® Herran Enkeli vahvistaa Sanan. Se on tarkalleermié, Han on
aina tehnyt kautta jokaisen ajanjakson. Han yhégedaman asian. Han
Pysyy Sanan kanssa. Ja kuka tahansa sanapalyatigaon voideltu
Pyhalla Hengella, tulee pysym&&n saman Sanan nameiskoska
Raamattu sanoo, ettéd koko Raamatun on kirjoittRgb& Henki.

2% Ja kuinka teilla voi olla Pyha Henki, ja sitten lkige sen, mita
Raamattu sanoo? Itse Henki teissa todistaa, et& s& oikein, tuo
uskontunnustus. Tuo sydpamato on syonyt, siindkkagyoden pois
todelliset Jumalan asiat. Kylla! Se on valtuuttaznasana, joka on
vastoin apostolien oppia.

30 Tama on apostolinen Oppi. Uskotte ja vastaanot@ée, etteka
anna periksi Siing, ja te naette jokaisen lupaukagttyvan. Jumalan
julki tuleminen on I&asna juuri nyt.

1 Jos Han ei ole aivan yhta paljon Jumala nyt kuiméntian oli
Israelin lasten kanssa heidan ylittdessdan Pundseen, ei Han voisi
olla Jumala. Jos Han ei ole tadalla tdndan sama ldunpoka lankesi
Helluntaina, niin silloin Han ei ole sama Jumaldlof® ei ole ollut
mitd&n yldsnousemusta. Mita hyotya teille on hiatbsesta Jumalasta,
jos Han ei ole sama Jumala tanaan. Mita hyotydabetiad saarnaajia
seminaareihin ja hautoa heitd kuin hautomakonddlaanpoikia, ja
kiertad ympari silla tavalla, jos ei ole olemassig&én sellaista asiaa
kuin Jumala?

302 \it4 te teette, otatteko te pois Jumalan Sanast®8avbn teidan
valtuutenne? Te sanotte: “Seurakunta”. Seurakuftakotd on 969
erilaista organisaatiota. Mik& niistd on oikea? &ak ei tietéisi mita
tehda. Te olisitte hammingissd. Mutta Jumala e twlomitsemaan
ihmisia seurakunnan kautta.

% Han tulee tuomitsemaan heidat Kristuksen kauttaKrjatus on
Sana. Raamattu sanoo: “Alussa oli Sana, ja Sanluwialan kanssa, ja
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Sana oli Jumala. Ja Sana oli tehty lihaksi ja &sskuudessamme...”
Han tuomitsee seurakunnan ja ihmiset Sanan kauttase on, Elavan,
ylésnousseen Sanan kautta.

3% Sitten jos tuo Elava, ylésnoussut Sana sanoo jotelistoin tata
Sanaa taalla, silloin se ei ole ylésnoussut Samsk&k Han tulee
todistamaan tésta Totuudesta. Han ei voi sanokifotéssé paikassa, ja
sitten jotakin muuta taalla.

3> Min& voisin sanoa jotakin taalla, ja jotakin mutdélla, koska olen
ihminen. Niin voitte tekin. Te voitte saada lisé&ida ja ymmarrysta.

3% Mutta ei Jumala. Han on &areton. Naettek6? Hansimemiisen
ratkaisunsa, se mitd Han ensin sanoo, sen tayistadankaikkisesti. Se
on aina sama. Han ei voi sanoa yhta asiaa taafét¢en jotakin muuta
taalla. Hanen taytyy sanoa sama asia joka kertiakeeen olla Jumala.

39 Niinp4, jos ylldnne oleva henki on Jumalasta, t@eetodistamaan
tdman Sanan Totuudeksi, jokaisen Sanan SiitdfgaSet on sama eilen,
tanaan ja ikuisesti. Niin Raamattu sanoo. Kyllanvddyva on sitten!

No niin, pitakaamme Kkiirettd ja ottakaamme tamamntgisen
seuraava vaihe.

3% Ensiksi, han oli kalvajasirkka. Mita se séi poignalan Puusta?
[Seurakunta sanoo: “Hedelméan.”] Hedelman.

% Seuraava vaihe, jossa se tuli, se kuoli tuossaeea#a ja tuli
uudelleen toisessa, mita se nyt teki? Talla kerrsdl tuli heinasirkkana,
sydden kaikki lehdet pois. Se on heinasirkan tapais

39Nyt, mika oli seuraava asia, mita se teki? Tullegih takaisin
toisessa vaiheessa syodjasirkkana [syopamatonadfasisalle kuoreen.

Nyt tassa se tulee tuhosirkkana [toukkana], nelésa
vaiheessansa. Nyt han on toukka. Mik& on toukkaifalmmee pois
Elaméan, Hengen. Sen se tekee. Se menee ja ottsm disuksesta ja
alkaa ime&, toukka. Tassa se on. Miksi me Kkutsum@msita?
Kirkkokunnaksi, se on tuon kaverin oikea nimi. MikSe on havittgja;
imee pois Elaman.

12 Joka kerta kun Jumala lahettdd jonkun liikkeen #nsa
keskuuteen, joka kerta he tulevat kirkkokunnalesjupri siind paikassa
he kuolevat. Haluan jonkun joka tuntee seurakurmstoriaa, vaittdvan
sitd vastaan. Nayttakaa minulle yksikin kerta, omlljoku organisaatio
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muodostettiin, niin ettei se olisi kuollut juuri iteen paikkaan.
Syopamato alkoi syoda ja otti silta uskonnon pisitten tuli mukaan
imija ja imi ulos Eldméan tuosta Puusta.

313 Mink& kaltainen Elama Siina oli? Pyha Henki. Migiteki? Se ei
voinut pitdaa sisallaan Pyhad Henked opinkappaleikimmssa. Pyha
Henki ei sietaisi sitd. Niinpa se ottaa Puusta jdénan ja antaa sille
opinkappaleen, muodostaen kirkkokunnan. “Me emnigavsiita, mita
Tama sanoo, meidan kirkkokuntamme sanoo nain."aSs@ on teille.
Muistakaa, sen jalkeen kun se tulee kirkkokunnaesiaina kuolee eika
enéa koskaan nouse ylos uudestaan.

1 Ensimmainen  organisaatio oli  katolinen kirkko keall
valittomasti, koska se oli alusta alkaen opinkagpal

3> Sjelta tuli ulos ensimmainen uskonpuhdistus, jokalLother; se
organisoitui ja kuoli.

Seuraavaksi tuli Wesley, organisoitui ja kuoli.
Seuraavana tulivat helluntailaiset, organisoitujagtuolivat.

Presbyteerit, luterilaiset ja kaikki n&ma organiigdajoita tuli silla
tavalla, nasarealaiset, Pyhyyden Pyhiinvaeltajatgikki nama muut,
jotka seurasivat, joka ainoa niista kuoli. Katsokégi. Miksi? Niiden
organisoiminen on se, mika tappaa ne. Mitd ne &Ri\He ottivat
itselleen naita opinkappaleita.

3 Te nasarealaiset, viimeinen seurakunnan vaihe ennen
helluntailaisia. Mitéa se oli? Te uskotte pyhittae®s, mutta kun se tulee
Hengen lahjoihin, kielillApuhumiseen ja suuriin &lam voimiin, te
kutsutte sitd perkeleiksi. Ja siina te kuolitte. @etotta. Missa se on
tandan? Kuollut! Oi, silla on kylla enemmén jasemdutta se on
kuollut.

38 Mina nain tuon seurakunnan eraana iltana. Kyllantwasian
kokonaisuudessaan. Pastori makasi sen p&alla, lRmudeiumista,
hyvaillen sitd. Sanottiin: “Heilla ei kuitenkaaneodnempaa aikaa; tama
on kaikki siitd.” Niinpa, tulen antamaan sen tejtbskus daninauhalla.
Néettek6? Hyva on.

3% Jumala istutti Puunsa kantamaan hengellistd hedelrH&ngen
hedelmia. Onko se oikein? [Seurakunta sanoo: “Aaihéfutta mita
miehet tekivat? Miehet yrittivat aina tehda siigirnotekoisen muodon.
Niin he tekivat alussa. Niin he tekevat nyt. Ampaikane nyt kovasti ja
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